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Človeku je treba dveh reči: 
slovesa in dobre vesti.

Slovenski rek

»DRUŽINSKI TEDNIK«
iz h a ja  o b  Č e tr tk ih .  U r e d n l f i t r o  In 
u p r a v a  ▼ L ju b ija  n i. M lk lo S iče v a  14/111. 
1 'oS tn l p r e d a l  6 t .  345. T e le fo n  6 t. 33-32. 
—  R a č u n  p o S tn e  h r a n i ln ic e  t  L ju b lja n i  
S t. 15.393. — R o k o p i s o v  n e  v ra č a m o , 
n e f r a n k i r a n ih  c!op;so v  n e  s p re je m a m o .  Z a  
o d g o v o r  je  t r e b a  p r i lo ž i t i  z a  3 d in  z n a m k .

NAROČNINA
l U  l e t a  20 d in , */* l e t a  
40 d in . v t e  l e to  80 d in .
V I t a l i j i  u s  l e to  40 l ir ,  
v  F . r a o r t j f  70  f ra n k o v ,  
v  A m e r i k )  2 1/* d o l a r j a .  
D ru g o d  s o ra z m e r n o .  — N a 
r o č n in o  je  p la č a t i  v n a p re j .

CENE OGLASOV
V t e k s tn e m  d e lu :  e n o s to lp č n a  p e t i t n a  v r 
s t a  a li  n je n  p r o s to r  ( v iš in a  3 m m  in  Š ir in a  
65 m m )  7 d in ;  v o g la s n e m  d e lu  4*50 d in .
V d v o b a rv n e m  t is k u  c e n e  p o  d o g o v o ru .  
N o t i c e :  b e s e d a  2 d in . M a l i  o g l a s i :  
b e s e d a  1 d in  O g la s n i  d a v e k  p o v s o d  Se 
p o s e b e j .  P r i  v e č k ra tn e m  n a ro č i lu  p o p u s t .

D a n e s :
mmu

j Italijanščina zg Slovence
(GJ. str. 9.)

ZGODOVINSKI DOGODEK 3. M AJA

LJUBLJANSKA POKRAJINA -  DEL KRAUEVINE ITALIJE

Slovenski veljaki Duceju
Ugledni zastopniki Ljubljanske pokrajine so poslali Duce- 

po Kr. Civilnem Kom isarja Grazioliju tole spomenico:

DUCE!
V trenutku, ko je slovensko ozemlje, zasedeno po Italijan

skih Oboroženih Silah, postalo del Velikega Kraljestva Italije, 
kfažamo v imenu vsega slovenskega prebivalstva Njegovemu 
^elifanstvu Kralju in Cesarju najspoštljivejšo vdanost in izre
kamo Vam, DUCE, vso našo zahvalnost za plemenite in poseb- 
*** ukrepe, ki ste jih uvedli za naše ozemlje in ki bodo za nas 
^®>Ho jamstvo življenja in zagotovitev bodočnosti našega pre- 
“‘valstva

Spoštovanje našega jezika in naše kulture priča, s kako 
**vlSenim pojmovanjem rimske pravičnosti ume' Fašistična 
»alija vladati narode, ki so pod njenim varstvom.

DUCE, slovensko prebivalstvo bo dokazalo še bolj v  deja
nju svojo zahvalnost in vso svojo lojalnost.

V Ljubljani, dne 3. maja 1941.

M arko Natlačen, bivši ban; Ivan Pucelj, bivši m inister, zastopnik 
K»®uSlovanske nacionalne stranke; dr. Franc Novak, bivši m inister; Ivan 
G o * 1*5, bivši m in ister: d r- G ustav Gregorin, bivši senator,- dr. A ndrej 
Adi ljivši m in ister: dr- M atija Slavič, rektor ljub. univerze; dr. Ju re  
zbo •*’ 1-iublJanski župan; dr, Janko  Žirovnik, predsednik odvetniške 
p *n ice; dr. Ivan Kuhar, predsednik notarske zbornice; inženir Pirkmajer, 
s t  ®dnik inženirske zbornice; Karel Čeč, predsednik trgovsko-industrij- 
Mai m ice : A lbin Smerkolj, predsednik zveze trgovskih grem ijev; Ciril 
obrt*?' Predsedn>k zveze gostinskih obrti; Karel Kavka, predsednik zveze 
Pred0 rf°V: d r ' Jo^e L ,v ri^' predsednik Km etijske zbornice; J 6že Jonke, 
kuhi -Kik D elavske zbornice; dr. V ladim ir Ravnihar, predsednik zveze 
valnihn društev; dr. Ivan Slokar, predsednik zveze bančnih in zavaro- 
Golia ,f.a 'J?d o v : A vgust Praprotnik, predsednik zveze industrijcev; Adolf 
^očev t - Vsi, P °slanec zb m esto Ljubljano; A lojzij Rigler, bivši poslanec za 
Miloš s l  0 aj» Rudolf Smersu, bivši poslanec za ljubljansko okolicoj 
Posla e ' b iv il poslanec za ljubljansko okolico; dr. Ju re  Koce, bivši

nec za črnom eljski okraj; Stanko Virant, predsednik Č asnikarskega
društva.

Vladno oblast bo izvrševal 
Visoki Komisar, imenovan s 
kraljevskim dekretom na pred
log Duceja Fašizma, Predsedni
ka Vlade in Ministra za Notra
nje posle.

Člen 4.
Visokemu Komisarju bo po

magal svet 14 zastopnikov, iz
branih med produktivnimi kate
gorijami slovenskega ljudstva.

Člen 5.
Vojaška služba ne bo obvez

na za slovensko ljudstvo Ljub
ljanske Province.

Člen 6.
Poučevanje v ljudskih šolah 

bo obvezno v slovenskem jezi
ku. V srednjih in višjih šolah 
bo fakultativen pouk italijan
skega jezika. Vse službene od
redbe bodo izhajale v obeh 
jezikih.

Člen 7.
Kraljeva Vlada je pooblašče

na, da na ozemlju Ljubljanske 
Province objavlja Ustavo in 
druge zakone Kraljevine, da iz
daja potrebne odredbe ter da 
jih dovede v sklad z že obsto
ječo zakonodajo in z odredba
mi, ki se bodo izvajale v  smi
slu člena 2.

Člen 8.
Ta dekret velja od dneva, ko 

bo objavljen v »Službenem li
stu« Kraljevine ter bo predlo
žen Zakonodajnima Skupščina
ma v svrho vžakonitve.

Ljubljanski šk o f D uceju
Škof dr. Rožman je  poslal tole vdanostno izjavo:

DUCE!
Zvedeli smo z velikim veseljem, da je slovensko zasedeno 

ozemlje po Italijanski Vojski vključeno v Italijansko kralje
stvo. Prosim Vas, da sprejmete najglobljo zahvalo v imenu vse 
duhovščine škofije tega ozemlja zaradi širokogrudne in skrbne 
ureditve, ki ste jo poklonili slovenskemu prebivalstvu.

Sprejmite tudi, Duce, izraze naše brezpogojne vdanosti in 
sodelovanja. Hkrati prosim, naj božji blagoslov pride nad Vaše 
delo, nad ves veliki Italijanski narod ter nad slovensko ljud
stvo, ki bo pod okriljem Rimskega Imperija lahko živelo in 
se razvijalo.

Pofek zgodovinskega dogodka
Zastopniki zasedene Slovenije iztekajo svojo zahvalo 

Kralju in Cesarju ter Duceju

N a zgodovinsk i d a n  3. m a ja  so 
se okoli p o ld n e  zb ra li z a s to p n ik i 
p o litičn eg a , k u ltu rn e g a  in  gospo
d a rs k e g a  ž iv lje n ja  v sp re je m n i 
d v o ra n i n a  K r. C iv ilnem  K o m isa 
r ia tu  v L ju b lja n i. C iv iln i K o m isa r 
G razzio li j ih  je  sp re je l v svoji 
de lovn i sobi, k je r  so b ili tu d i  n j e 
govi n a jo ž j i sodelavci.

V velik i d e p u ta c iji  s lovensk ih  
p re d s ta v n ik o v  so  b ili: b ivši b an  
d r. M ark o  N a tla č e n , bivši m in is tr i  
Iv a n  P u ce lj, Iv a n  M ohorič, d r . N o
v a k  in  d r. G osar, b ivša s e n a to r ja  
d r. R a v n ih a r  in  d r. G reg o rin , bivši 
n a ro d n i p o s la n c i d r. S ta r in , dr. 
G o lja , K av k a , L avrič , R ig ler, S m e r
su , d r. K oce in  M asič, za s to p n ik  
T rg o v sk eg a  z d ru ž e n ja  S m erk o lj,

p re d se d n ik  Zveze g o s tin sk ih  o b ra 
tov  M ajcen , p re d se d n ik  Zveze b a n č 
n ih  zavodov S lokar, re k to r  vse
u č ilišča  d r. S lavič, p re d se d n ik  O d
v e tn išk e  zbo rn ice  d r. Ž irovnik , 
p re d se d n ik  N o ta rsk e  zbo rn ice  d r. 
K u h a r , p re d se d n ik  zb o rn ice  za T O I 
Ceč, p re d se d n ik  Zveze in d u s tr i jc e v  
A. P ra p ro tn ik , za s to p n ik  D elavske 
zb o rn ice  Jo n k e  in  p re d se d n ik  N o
v in a rsk e g a  d ru š tv a  V iran t.

K r. C iv iln i K o m isa r je  p re b ra l 
besedilo  K ra lje v e g a  od loka o p ii-  
kl j u č it vi s lo v en sk eg a  ozem lja  K ra 
lje v in i I t a l i j i  in  o av to n o m n em  
s ta tu tu  te g a  ozem lja . N a to  je  K r. 
C iv iln i K o m isa r k ra tk o  in  ja s n o  
razložil p o m en  te g a  u k re p a , za  
u re d ite v  u s ta v n o p ra v n e g a  p o lo ž a ja

DUCE JE PODELIL SLOVENI]!. ZASEDENI PO ITALIJANSKI OBOROŽENI VOJNI SILI. AVTONOMNO USTAVO POD SUVERENOSTJO RIMA

Ves narod izraža svojo popolno lojalno zahvalo Vel. Kralju in Cesarju ter Duceju za blagodejne in posebne zakone

Člen 3.

Kraljevi razglas

Člen 1.
Slovensko ozemlje, katerega 

meje so odrejene kakor na pri
ključeni karti, je integralni del 
Kraljevine Italije in tvori Ljub
ljansko Provinco.

Člen 2.
S kraljevskimi dekreti, kateri 

se bodo izdali na predlog Du
ceja Fašizma, predsednika V la
de, se bodo odredile uredbe za 
Ljubljansko Provinco, katera, 
imajoč kompaktno slovensko 
ljudstvo, bo imela avtonomno 
ustavo, upoštevajoč etnični ka
rakter ljudstva, geografski po
ložaj ozemlja in posebne po
trebe pokrajine.

Kr. Civilni Komisar za zase
deno slovensko ozemlje je v  
soboto  3. maja sprejel na svo 
jem sedežu zastopnike sloven
skih političnih, gospodarskih 
in kulturnih ustanov ter zastop
nike delovnega ljudstva in jim 
s Kraljevim odlokom razglasil 
naslednji zgodovinski sklep:
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S loven ije . P oudaril je , da je  p re
p ričan , d a  bodo n a v z o č n i zastop 
n ik i sloven sk ega  lju d stva  kakor 
doslej tud i v  bodoče sod elovali pri 
d e lu  z a  lepšo in  boljšo bodočnost 
n ove  p o k ra j in e  K ra lje v in e  I ta l i je .  
B ivši b a n  d r. N a tla č e n  je  te d a j  v 
im e n u  v seh  n a v z o č n ih  in  v im e n u  
v seg a  s lo v en sk eg a  l ju d s tv a  n a  
o zem lju  L ju b lja n sk e  p ro v in ce  iz
re k e l te le  z a h v a ln e  besede :

»G ospod K ra lje v i K o m isa r!
S liša li sm o  besed ilo  d e k re ta , s 

k a te r im  se n a  s lo v en sk em  o zem lju , 
z a se d e n e m  po  I ta l i ja n s k i  V ojski, 
u s ta n o v i L ju b l ja n s k a  p ro v in ca , T a  
d e k re t  n a p o v e d u je  g lede  n a  n a 
ro d n o s tn e  p o seb n o s ti p re b iv a ls tv a  
te  p o k ra j in e , n je n o  zem ljep isn o  
lego  in  n je n e  p o seb n e  k ra je v n e  
p o tre b e  a v to n o m n o  u red itev , v  če
m e r  v id im o  zago tov ilo  m ožn o s ti 
e tn ič n e g a  o b s ta n k a  in  r a z v o ja  s lo 
v e n sk e g a  p re b iv a ls tv a . T o n a m  d a 
je  povod, d a  V am  iz roč im o  sp o 
m en ico , n a s lo v lje n o  n a  N jegovo 
E k sce len co  p re d s e d n ik a  v la d e  go
sp o d a  M usso lin ija .«

K r. C iv iln i K o m isa r  je  odgovoril, 
d a  bo ta k o j p o s la l n a  D u c e ja  n a 
s lo v ljen o  sp o m en ico  v R im .

V im en u  lju b ljan sk ega  šk ofa  d r. 
G regorija  R o ž m a n a  je  prišel k  K r. 
Civ. K om isarju  sto ln i p ro š t  in  g e 
n era ln i vikar Ignacij N a d ra h ; iz 
ro č il m u  je  spom enico, v  k a te r i  
l ju b lja n s k i šk o f z d u h o v šč in o  p o d 
r o č ja  L ju b lja n s k e  p ro v in ce  iz re k a  
svo jo  v d a n o s t in  h v a le ž n o s t N j. 
Vel. K ra l ju  in  C e sa rju  te r  D uceju . 
P ro s il je  K r. Civ. K o m is a r ja , n a j  
b lagovo li tu d i  to  sp o m en ico  p o s la ti  
D u ce ju  v R im . K r. C iv iln i K o m isa r 
je  ob lju b il, d a  bo to  ta k o j s to ril.

Po  te h  n a g o v o rih  je  K r. C iv iln i 
K o m isa r pozva l vse n av zo čn e , d a  
z n jim  v red  v zk lik n e jo :

»Živel K ra lj  in  C esar!
ž iv e l D uce!
ž iv e la  I ta l i ja !
ž iv e la  b o d o čn o st S loven ije !«
P o  t e h  is k re n ih  v zk lik ih  so se 

n a  p ovab ilo  K r. C iv iln eg a  k o m isa r
j a  še  s lik a li. K r. C iv iln i K o m isa r  
je  še p o seb e j želel, d a  se  je  po leg  
b iv šeg a  b a n a  in  r e k to r ja  v seu č i
l iš č a  u s to p il po leg  n je g a  tu d i  z a 
s to p n ik  d e lav s tv a .

T a k o  se  je  k o n č a l t a  zgodov in sk i 
d a n , ta k o  o d lo č ilen  za  bodočo  u so 
do  n a š e g a  n a ro d a .

Zgodovinski pomen 3. maja
O velikem  dogodku 3. maja je 

Ljubljana Izvedela že v  soboto opol
dne po radiu. Mesto je ie  od zased
be po Italijanski Vojski okrašeno z 
italijanskimi zastavami, takrat so se  
pa po vseh večjih ulicah in cestah 
pojavile še mnogoštevilne (m e  faši- 
stovske zastave s sekiro in butaro, 
amblemom iašistovskega gibanja. Po
sebno so  pa povzdignile slavnostno 
razpoloženje velike slike Kralja in 
Cesarja Viktorja Emanuela III. in 
Duceja Mussolinija, s katerimi so 
meščani okrasili svoje lokale, trgo
vine in izložbe.

Slovensko ljudstvo, prebivajoče na 
ozemlju, ki ga je zasedla slavna in 
zmagovita Italijanska Oborožena Si
la, zna ceniti velikodušno gesto, s 
katero je M ussolinijeva Italija vklju
čila te kraje v svoje varno okrilje. 
Po katastroii Jugoslavije so velik del 
Slovenije zasedle nemške in madžar
ske čete, ostalo naše ozemlje z nje
nim glavnim mestom Ljubljano je pa 
prišlo v  varstvo kulturne in civilizi
rane države, ki ceni kulturno in ci
vilizacijsko zrelost in lojalnost naro
da iz premagane države.

Italijanske okupacijske oblasti so  
od vsega začetka čutile in razumele 
našo narodno bol spričo razkosanja 
slovenskega naroda. Dolžni smo z 
vso iskrenostjo ugotoviti: ne civilne 
ne vojaške oblasti Italije niso ves 
ta čas, odkar so pri nas, ničesar sto
rile, kar ,bi naš narod sramotilo ali 
poniževalo. NjiUov nastop je izredno 
takten in vljuden; italijanska obla- 
stva z Visokim Komisarjem Eksc. 
Graziolijem na čelu so nasproti 
strankam vzorno ustrežljiva in niče
sar ne store, kar bi v  našem človeku  
dvigalo grenki občutek premagano- 
sti; kontakt med Italijanskim uradom 
in slovenskim ljudstvom je takšen, 
kakor more biti samo med visoko 
civiliziranimi in kulturnimi ljudmi. 
Še prav posebno vzorno in discipli
nirano je pa vedenje italijanskega 
vojaštva.

Rimska vlada je podelila sloven
skemu ozemlju, ki ga je zasedla Ita
lijanska Vojska, avtonomno ustavo, 
ki upošteva narodnostni značaj pre
bivalstva, zemljepisni položaj pokra
jine in njene posebne potrebe. V 
šolah bo ostal v  veljavi naš jezik, v

gospodarskem in socialnem življenju  
bo soodločal naš narod preko 14 za
stopnikov, ki bodo pomagali V isoke
mu Komisarju pri izvrševanju nje
gove visoke naloge.

Slovenski narod ni bil nikdar ne
hvaležen: veliki italijanski narod naj 
ve, da sta velikodušni Kraljev de
kret in visoko kulturni nastop nje
govih okupacijskih oblasti na zase
denem slovenskem  ozemlju spletla  
med obema narodoma niti kontakta, 
ki bo zmagovito prestal vse pertur- 
bacije sedanjega svetovnega kon
flikta.

Komentarji našega tiska
Ljubljanska dnevnika »Slovenec« in 

»Jutro« s ta  4, t. m. posvetila tople 
članke zgodovinskemu ak tu  prejšnjega 
dneva.

»Slovenec« piše v članku »Ob zgo
dovinskem dnevu«:

»Po zlomu Jugoslavije so približno 
t r i  četrtine Slovenije zasedle nemške 
čete, Slovensko K rajino  M adžari, ne
kako eno četrtino  z L jubljano vred 
pa  Ita lijan i. Razumljivo, da je slo
venski narod občutil najglobljo bol 
nad  razkosanostjo svojega ozemlja, ka
kor bi to  občutil sleherni narod n a  
zemlji, ki se zaveda svoje narodne 
skupnosti. Toda v čast in  hvalo ita li
jansk ih  okupacijskih oblasti je treba 
s polnim priznanjem  povedati, da so 
takoj od prvega trenu tka  dalje razu
mele naše duševno razpoloženje in n i
so ničesar storile, kar bi nas sram o
tilo  ali poniževalo. N asprotno: ita li
janske okupacijske oblasti so ves čas 
n a  vsem slovenskem ozemlju postopale 
izredno tak tno  in  vljudno, italijansko 
vojaštvo se vzorno vede napram  slo
venskemu prebivalstvu in  vedno strum 
no  in  sk ra jno  disciplinirano nastopa. 
L jubljana, slovensko kultu rno  in  na
rodno središče pod italijansko okupa
cijo, je popolnoma svestna, da faši
stična Ita lija  p rih a ja  k nam  kot ve
lika vojaška in ku lturna sila, ki pa 
nam  n i sovražna, temveč prijateljsko  
razpoložena in ki ve ceniti velike na
pore našega bivšega narodnega vod
stva za iskreno prijateljstvo  z Musso
linijevo Italijo , ki jo  srečno in  modro 
vlada Nj. Veličanstvo K ralj, Cesar 
V iktor Em anuel II I . D anašnji sloves
ni državni akt, s  katerim  je sloven
sko ozemlje, zasedeno po ita lijansk ih  
Oboroženih Silah postalo del Velikega 
K raljestva  Ita lije , a  se iz njega u sta

nav lja  L jub ljanska provinca, nas po
tr ju je  v  veri, d a  hoče I ta li ja  napram  
našem u m alem u narodu biti plem e
n ita  in  širokosrčna in  da nam  bo v 
okviru n jen ih  državnih m eja omogo
čeno narodno in  kulturno življenje. 
D ekret nam reč napoveduje z ozirom 
n a  slovenski značaj prebivalstva te 
pokrajine, n jeno zemljepisno lego in 
n jene krajevne potrebe sam oupravno 
ureditev, v čemer vidimo zagotovilo 
možnosti narodnega obstanka in  raz
voja slovenskega prebivalstva.

Sredi velike stiske, ki je zadela naš 
narod brez naše krivde, vidimo v tej 
gesti V oditelja Ita lije  Ekscelence Mus
solinija plem enito pobudo in  poseben 
ukrep, ki ga s hvaležnostjo sprejem a
m o in visoko vrednotimo. Naš narod 
se v težkih razm erah zateka pod var
stvo mogočne Ita lije  v prepričanju, 
da bo tud i za njega pravična domo
vina, v ka teri bo im el varno jam stvo 
življenja in  zagotovitev bodočega raz
voja.

Hvaležni p a  smo tud i krajevnim  
oblastem, posebno K raljevem u Civil
nem u K om isarju  za njegovo doseda
n je  res državniško in  izredno modro 
delo, s katerim  je pokazal globoko ra 
zum evanje za vse naše potrebe in  
čustvovanje in  ga pravilno tolmačil 
tud i napram  osrednji vladi v Rimu.

»Slovenec«, ki zastopa velik del jav
nega m nenja, bo storil vse, da bo so
delovanje Slovencev z oblastm i kar 
moč lojalno in  da bo naše sožitje z 
Ita lijan i v skupni državi Ita liji čim 
bolj prijateljsko in  prisrčno.«

L jubljansko »Jutro« posveča tem  
dogodkom članek: »Zgodovinski akt«, 
v katerem  tolm ači veličino tega deja
n ja  in  občutke hvaležnosti, k i ga ob
čutijo  Slovenci vključeni v italijansko 
državno skupnost ob tem  zgodovin
skem dnevu. »Jutro« pravi med dru
gim:

»D anašnji dan  bo s svetlimi črkam i 
zapisan v zgodovini našega naroda in 
zemlje, na kateri biva. Zgodovina Slo
vencev je obrnila nov list in  napisala 
n an j pomenljive besede: . Pokrajina 
L jubljana, in tegraln i del 'K raljevine 
Ita lije . Zaplapolale so po vsej sloven
ski metropoli italijanske zastave, L jub
ljan a  si je  nadela svečano lice. Ni 
dvoma, da je veliki državniški akt, za 
nas Slovence najpom em bnejši dogo
dek zadnjega tako razgibanega in  do
godkov polnega časa.

Niso samo m inili dnevi negotovosti; 
v naše javno življenje je posinil tudi 
žarek novega življenja. Po m odri vo
lji ustanovitelja Italijanskega Im pe
r i ja  M ussolinija je dobila slovenska 
m etropola z vsem ozemljem, ki so ga 
zasedle čete zmagovite Ita lijanske Voj
ske, avtonom en položaj. V okviru ita 
lijanske državne suverenosti je  zavze
la  L jubljanska provinca poseben po
ložaj z zajam čenim i sam oupravnim i 
pravicami, ki varujejo v našem  narod
nem  interesu vse naše narodnostne, 
kulturne in  jezikovne posebnosti. Slo
venskemu jeziku je priznana vsa p ra 
vica v šolah od najn ižje do najvišje, 
prav tako v uradih  in  v vseh drugih 
Ustanovah. Tako je slovensko ljud
stvo na  ozemlju, ki so ga zasedle za 
letošnjo veliko noč Italijanske oboro
žene Sile, prešlo kct priznana narod
nostna edinica v sestav močne in  ve
like države, kakor je Ita lija , te r  je 
zavzelo v n ji položaj, ki ustreza n a 
šim željam in duhu naših  tradicij.

K raljevi dekret, ki je ustanovil 
Ljubljansko pokrajino, je državno- 
pravni ak t velikega značaja. Slovensko 
ljudstvo, ki je z današn jim  dnem pri
ključeno Italiji, se dobro zaveda, da 
je bila njegova usoda izročena onim, 
ki so imeli vso moč, da jo odločijo po 
svoje. O bčudovanja vredna državniška 
genialnost Duceja je  sedaj pokazala 
vzor, kako bi bilo treba urediti novo 
Evropo: v spoštovanju etn ičn ih  po
sebnosti prebivalstva, njegovih kul
tu rn ih  in  drugih tradicij, njegove zgo
dovine in  narodne zavesti. Ne dvomi
mo. da bo slovensko ljudstvo, ki pre
h a ja  po dneh zasedbe v sestav Italije , 
z iskreno hvaležnostjo sprejelo to  ve
liko državniško gesto Duceja kot izraz 
politične modrosti, ki vodi sodobni 
Rim. vtelešen v osebi K ra lja  in  Ce
sarja  in v osebi Duceja«.

»Prepričani smo, d a  izražamo naj- 
globja čustva tistega dela Slovencev, 
ki se vključuje v italijansko državno 
skupnost, če zagotovimo K ralju  in  Ce
sarju  te r vsemu vzvišenemu Savojske
mu domu vso hvaležnost in popolno

lojalnost prebivalstva L jubljanske po
k rajine in  če naslovim o na visoko 
osebo Duceja iste besede vdanosti in 
občudovanja. P repričani smo, da bomo 
pod zaščito Ita lijanske  Vojne sile, v 
okviru suverenosti Ita lijanske  Države, 
na osnovi slovenske ku lturne avtono
m ije in  v duhu korporacijskih načel 
uspešno prem agali vse težkoče, ki jih  
je povzročila vojna in  zaživeli novo 
narodno življenje v prostoru, čigar 
težišče je sam a narava  postavila v

sm er p ro ti T rstu  in  Jadranskem u 
morju. Val hvaležnosti, ki danes po
plavlja slovenska srca v L jubljanski 
pokrajini, se bo ju tr i sprem enil v ne
umorno. žilavo slovensko delo za 
skupni blagor skupne velike države.«

Ta zgodovinski ak t je  našel na
vdušen odm ev pri vsem  italijanskem  
tisku in prisrčne in pohvalne kom en
ta rje  tudi v listih  drugih evropskih 
prestolnic.

Zahvala slovenskih županov
V torek  6. m aja so se v  stekleni 

dvorani na Vis. Kr. K om isariatu 
zbrali župani in lunkcionarji 105 slo
venskih občih] n jih  želja je  bila, da 
se poklonijo  Eksc. V isokem u Komi
sarju  in  izrazijo svojo vdanost in 
hvaležnost svojega ljudstva K ralju in 
C esarju, D uceju in Italiji, ki je  spre
je la  naše  ljudstvo  pod svoje varno 
okrilje.

E kscelenca V isoki Komisar je  v  
svojem  nagovoru poudaril pomem b
nost tega trenutka, ko  se prvič po 
inkorporaciji slovenskega ozem lja se
s ta ja  z župani slovenskih občin.
V tem trenu tku  hite  naše misli h 
K ralju  in C esarju  in k  Duceju! N ato 
je  Eksc. V isoki kom isar prebral be
sedilo dekre ta  in vdanostno brzo jav
ko slovenskih županov K ralju in 
Cesarju.

L jubljanski župan dr. A dlešič je  
nato prebral poslanico, naslovljeno 
na D uceja in prosil Eksc. Vis. Komi
sarja, naj jo  blagovoli odposlati. 
Eksc. V isoki kom isar je  dal nato žu
panom še nekaj potrebnih navodil in 
poudaril, da bosta zdaj pravica in 
strogost za vse enaka. Zupani naj 
se pa posebno pozanim ajo za km e
tijs tvo  in zdravstvene razm ere v svo
jih  krajih , za preskrbo z živili je  pa 
vse potrebno že urejeno.

V im enu Ita lijanske  vojske je  po
zdravil navzočne župane Ekscelenca 
Robotti v  prepričanju, da bo sloven
sko ljudstvo  rado sodelovalo z ita li
janskim i oblastmi.

Slovesni sprejem  se je  končal z 
navdušenim i vzkliki K ralju in C esar
ju , Duceju, Ita liji in  L jubljanski pro
vinci.

Ducejev razglas o oddaji orožja
Duce, P rvi M aršal Cesarstva, Po

veljnik čet, delujočih na  vseh frontah ,
Glasom čl. 6. kr. zakona 8. ju lija  

1938-XVI, št. 1415;
Glasom čl. 15., 17. in  18. teksta  voj

nega zakona, odobrenega po zgoraj 
navedenem  zakonu;

Glasom kr. zakona 10. ju n ija  1940- 
-XVIII, št. 566, ki predpisuje uvedbo 
vojnega zakona v državnem  ozemlju;

U K A Z U JE :

t i .  1. K dor koli v jugoslovanskem 
ozemlju, zasedenem po italijanski obo
roženi vojni sili, poseduje ped kakrš
nim  koli naslovom strelno orožje ozi
rom a posamezne dele istega, m uničijo, 
bombe oziroma druge eksplozivne stva
ri, strupene ali solzne pline, sable, ba
jonete in  bodala, jih  m ora oddati v

teku 3 dni po objavi tega razglasa 
najbližjem u vojaškemu poveljstvu.

K ršitelji zapovedi, navedene v pred- 
stoječem  odstavku, se kaznujejo z glo
bo do 2000 lir in  z zaporom do enega 
leta.

K dor ne izroči stro jn ih  pušk, stro j
nic, topov ali zbirke orožja, se kaznu
je z zaporom od enega do desetih let.

č l. 2. Prestopek, označen v predsto- 
ječem členu, spada v kompetenco vo
jaških  arm adnih  sodišč.

Pričujoči razglas stopi v veljavo z 
dnem  objave.

O bjava se izvrši potom  razglasitve 
na občinskih deskah zasedenega ozem
lja.

O peracijska cona, 14. apr. 1941-XIX.

MUSSOLINI

Naredbe Vis. Civilnega Komisarja
Naredba o policijski uri 
in gibanju prebivalstva

Kr. Civilni K om isar za zasedeno slo
vensko ozemlje, n a  podlagi p rejšn jih  
razglasov Poveljništva X I. arm adnega 
zbora z dne 15. aprila 1941-XIX, Po
veljništva divizije »Isonzo« z dne
12. aprila  1941-XIX, Poveljništva di
vizije »Re« z dne 16. aprila  1941-XIX, 
objavljenih v Službenem listu K r. Ci
vilnega K om isariata za zasedeno ozem
lje, št. 31 z dne 16. ap rila  1941-XIX, 
in  po sporazumu s pristojnim i Voja
škimi Poveljstvi,

ODREJA:

Clen 1.
Do nadaljn je  odredbe se dovoljuje 

prom et v. m ejah ljubljanske občine od 
5 do 22.30 ure, n a  ostalem  slovenskem 
ozemlju, zasedenem po Ita lijansk i Voj
ski, pa od 5 do 21 ure.

Clen 2.
V ljubljanski občini m ora od 22.30 

do 5 ure, v ostalih slovenskih krajih , 
zasedenih po Ita lijan sk i vojski, pa  od

21 do 5 ure vsakdo osta ti n a  svojem 
domu.

Iz hiše sme samo. kdor im a posebno 
dovolilnico, izdano od poveljništva Kr. 
K arabinjerjev.

Clen 3.
Javn i obrati se m orajo zapirati v 

ljubljanski občini ob 22 uri, v ostalih 
slovenskih občinah, zasedenih po I ta 
lijanski Vojski p a  ob 21.

V javnih  obratih  (kavarnah, barih, 
restavracijah  itd.) je prepovedano to
čiti alkoholne pijače, izvzemši pivo.

Clen 4.
T udi podnevi ne sme nihče zapustiti 

k ra ja  svojega stalnega bivališča, če 
n im a posebnega dovolila, ki ga izda 
poveljništvo K r. K arabinjerjev ali 
K rajevno vojaško poveljništvo.

V endar pa zadostuje do 5. m aja  
1941-XIX za odhajanje  iz k ra ja  v kraj 
s fotografijo, oprem ljena listina o isto
vetnosti, iz katere  sta  razvidna poklic 
prizadete osebe in  vzrok, zaradi kate
rega m ora hoditi iz svojega k ra ja  v 
drugega.

L istek  »D ružinskega tedn ika"

Zdravljenje v bolnici
N apU al J a n e z  R o iencve t

N avadno pride državljan v bolnico,
če ga  povozi vlak, avto ali tram vaj,
če je  predolgo n a  veselici a li žegna-
n ju , če v tu jem  k ra ju  vasuje, če se
v h rib ih  ali n a  stopnicah prevrne, na 
lovu obstreli, pri delu vreže, vseka ali 
vščene, če ga zgrabi stroj, če se naleze 
kuge, kolere, alkohola itd.

Lahko pa  pride državljan  v bolnico 
n a  čisto nenavaden način  skoraj po 
nedolžnem.

D ržavljan n. pr. nim a več teka, sla
bo spi. zadirčen je, p ri delu se m oti 
in  če spregovori več kot dva stavka, 
se jam e jeziti n a  ves svet. Zena, ki ga 
že delj časa s skrbjo opazuje, m u jam e 
prigovarjati: pa bi šel k  zdravniku! 
D ržavljan jo  desetkrat nahruli, ali ker 
skrbna žena nikoli ne odneha, se 
d ržav ljan  enajstič  vda in  obljubi, da 
pojde. Po moški navadi potem  pre
m išlja, kako bi se najceneje izmazal, 
in  Je ves vesel, ko mu šine dobra m i
sel v glavo.

Tako se znajde neki dan  v čakal
nici zdravnika, nekdanjega sošolca. Ko 
pride v rs ta  n an j in  stopi v ordinacij-

sko sobo, prešerno pozdravi starega so
šolca, besediči to  in  omo te r slednjič 
mimogrede omeni:

»Veš, saj nisem  prišel zaradi bolez
ni, sam o malo u tru jen  sem in nervo
zen, žena pa počne vraga in  pol. Za
piši mi kake nedolžne praške ali kap
ljice, da bo pravici zadoščeno in  žena 
pom irjena!«

Ali čudno, zdravnik se n iti ne n a 
sm ehne in  veli čisto stvarno:

»Sleci se, prosim!«
»Pa m enda n i ta  zdravniški hokus

pokus zato, da  mi bo kot starem u so
šolcu vizito še zaračunllt«  si misli 
državljan, ko se slači.

In  potem  se začne izpraševanje, pre- 
trkavanje, preslušavanje, preizkušanje 
refleksov in  ves repertoar zdravniške 
preiskave. Zdravnik dela beležke, ka
kor bi sestavljal inventuro, državljan 
je umolknil in  čim dalje bolj m u je 
vroče. Slednjič je vendar le vse kon
čano, državljan se lahko spet obleče, 
zdravnik pa  piše recept. Ko je gotov, 
p rav i:
* »Nekaj sem ti  zapisal, jem al boš... 

Cez tr i  dn i se pa spet oglasi, m orda 
bo potrebno, da pojdeš v bolnico.

»Ali je  tako nevarno?« vpraša držav
ljan.

»Ne, ni nevarno, ali vendar... In  moj 
honorar je...

Na ulici pride državljan malo k sebi.
»Nesramnost, starem u sošolcu za ra

čuni vizito, in kaj mu še vse n a  misel 
pride! V bolnico naj grem, kakor da

mi je n a  sm rt! Sicer pa, kaj ta  ve!
V šoli je v m atem atik i komaj lezel 
in  latinske naloge je prepisoval...

V sveti jezi mu pade v glavo sija jna 
misel: Cemu plačujem  že toliko časa 
bolniško blagajno! Zdravnik bolniške 
blagajne mi bo zapisal lipov čaj in  
škatlico »spirina, pa bo stvar oprav
ljena.

D ržavljan vzame v bolniški blagajni 
listek in gre k odkazanemu zdravniku. 
Toda, ali im a le on to  vražjo smolo, 
a li je vse, kar govore o zdravnikih 
bolniške blagajne, zgolj hudobno obre
kovanje!? Zdravnik bolniške blagajne 
ga prav tako natančno  in  v živo pre
iskuje in  izprašuje. P rav  nič se mu ne 
mudi. Na koncu je pa  še hujše.

»V bolnico m orate čim prej. Napi
šem vam listek in  telefonično vas pri
poročim g. p rim ariju . U redite ju tri ali 
pojutrišnjem ...«

To je skoraj sm rtna obsodba. Držav
ljan  je skrušen in dom a oznani tu 
robno:

»V bolnico m oram !«
č rn a  žalost se zgrne nad hišo, otroci 

šepetajo preplašeno: očka m ora v bol
nico, žena hodi po hiši z objokanimi 
očmi, državljanu se pa toliko hudega 
in  nesreče skoraj im enitno zdi.

Sprejem ni cerem onijel v bolnici je 
podoben sprejem nem u cerem onijelu v 
vojašnici. Le prisege ni. K o človeka 
preoblečejo, se m u zdi. da se Je sam  
spremenil. Naj je  prej še toliko sla
bega govoril o bolnici, zdaj je n a

drugi s tran i barikade in  gleda stvari 
drugače. Neprizadetemu se zdi m arsi
kaj slabo, k a r v resnici ni. Seveda, za 
navadne zemljane je »bolnica«, za
boljše, ki lahko plačajo, so »zdravili
šča«. P a  to  je zgolj brezpomembna 
razlika v imenu. K dor je objektiven, 
bo priznal, da zdravniki v bolnici za 
bolnika v tre tjem  razredu stvarno ne 
store nič m anj ko t zdravniki v n a j
dražjem  sanatoriju . Le k lan jan ja  in 
praznega m aševanja n i toliko, ker kje 
naj zdravniki v bolnici utegnejo, ko 
je toliko bolnikov! Ze prenapolnjenost 
bolnice se mi zdi najboljše spričevalo 
zanjo, ker če bi bila slaba, ne bi ljudje 
tako  vanjo  tiščali! Razen tega ima 
bolnica veliko sta ln ih  gostov, ki se vsa
ko toliko vanjo zatekajo, a človek se 
vendar sam  od sebe vrača tja , kjer 
mu je bilo všeč. Eden tak ih  starih  
»kuntov« mi je dejal, da je zdaj edino 
slabo v bolnici to, d a  sprejem ajo same 
bolnike. Včasih je bilo drugače. Ni bi
lo treba, da je bil človek bolan, pa so 
ga vendarle radi sprejeli. Ko se je v 
nekaj dneh odpočil, je  začel delati in 
streči bolnikom, ki so bili res bolni. 
Sestram  ni bilo treba toliko delati, 
zdaj m orajo pa reve vse same opraviti. 
Mož je imel prav.

Bolnik, ki lahko hodi, im a v bol
nici lepo priliko, da štud ira  zdravlje
nje. Ze koj prve dni ga nam reč poši
lja jo  n a  preiskavo v razne oddelke, 
ka jti zdaj ni več tako kot nekdaj, ko 
so na  kirurgičnem  oddelku zdravili sa

m o zdrobljeno nogo in se niso zmenili, 
če so bolnika bolele tudi oči ali ušesa. 
Zdaj preiščejo in zdravijo vsega človeka 
in  ga  za postranske bolezni pošiljajo 
v am bulance drugih oddelkov. Se slabe 
zobe m u mimogrede populijo, če hoče. 
Torej n a  vsak način velik napredek!

V bolnici so zdravila in  zdravilni 
pripomočki dvojne vrste. Splošni in 
posebni. Poglavitni splošni pripomo
ček je term om eter, ki ga dajejo sle
hernem u bolniku. V prašal sem sestro, 
če term om eter kaj prida pomaga, pa 
Je rekla, da zmerom ne. Neki ženski 
so ga dajali skoraj šest mesecev, a 
slednjič so ji morali vendarle nogo 
odrezati.

Drugo splošno zdravilo je kava. 
daljna sorodnica Zike. Bolniki jo do
bivajo v vseh oddelkih po tr ik ra t ali 
š tirik ra t na dan. Človek se je pr«* 
privadi in  gotovo je dobra za izpla- 
kvanje črev in pom irjenje živcev.

T retje  splošno zdravilo so senzacije 
v bolnišnici. Bolniki v bolnici bi lahko 
dejali: »Noi tu tti  slamo una  sola ^  
miglia«. Kdor je delj časa v bolnici' 
občuti to  vez solidarnosti tem  močne
je, čimbolj gine zanim anje za svet zu
naj. Senzacij je največ ob p o n e d e l j 
ki;., ko pripeljejo  ljudi, ki so se * 
avtomobili ali motocikli potolkli. v 
nedeljo stepli Itd. K er so bolniki 
najrazličnejših  krajev, obiskujejo P° 
kosilu znance v drugih oddelkih in 
tako povsodi vse izvedo. Posebno z9'  
n im anje je za ljubezenske t r a g e d i j * 1
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Prom et z avtom obili in  zasebnimi 
motornimi vozili je dovoljen sam o s 
posebnim pooblastilom K r. Civilnega 
K om isariata za zasedeno slovensko 
raemlje. Doslej od Vojaških Poveljni- 
stev izdana pooblastila ostanejo  v ve
ljavi. Vsi avtomobili in vsa m otorna 
vozila, ki im ajo prom etno dovolilo, m o
rajo  imeti posebno spoznavalno ta 
blico.

člen  6.
Kršilci te  naredbe se pripro in  iz- 

voee pristojnem u vojaškemu sodišču, 
obratna dovolila se odvzamejo, motor- 
n® vozila pa zaplenijo.

T a naredba stopi takoj v veljavo.
Ljubljana, dne 29. aprila 1941-XIX.

Kr. Civilni Komisar 
za zasedeno slovensko ozemlje: 

EMILIO GRAZIOLI

Naredba o podaljšanju ro
ka za žigosanje vrednotnic

Kr. Civilni K om isar za zasedeno slo
vensko ozemlje, 

v zvezi s svojo naredbo št. 3 z dne 
L aprila 1941-XIX, 
in ker sm atra  za potrebno, d a  se do

voli daljši rok za pretiskovanje vred
notnic,

ODREJA:
Clcn 1. Rok, določen v čl. 1. nared- 

“e st. 3 z dne 21. aprila 1941-XIX, ob
javljene v Službenem listu K r. CivU- 
5®ffa K om isariata za zasedeno sloven
sko ozemlje št. 33 z dne 23. aprila
1941 XIX’ 86 podališa do 10' maJa 

2  dnem 11. m aja 1941-XIX izgubijo 
veljavo vse v c itiran i naredbi nave
dene vrednotnice, ki bi ne bile zame
njane.

Clen 2. Ta naredba stopi v veljavo z 
dnem. ko se objavi v Službenem listu 
J**. Civilnega K om isariata za zasede
jo  slovensko ozemlje.

Ljubljana. 29. aprila  1941-XIX.
Kr. Civilni Komisar 

za zasedeno slovensko ozemlje: 
EMILIO GRAZIOLI

Naredba o dovolitvi omeje
nega izplačevanja hranil
cih vlog, zavarovalnin itd.
Kr a l j e v i  c i v i l n i  k o m i s a r i a t

ZA ZASEDENO 
SLOVENSKO OZEMLJE

Podlagi p rejšn jih  odredb o ukinitvi 
, civdnopravnih  obveznosti, ki 

so jih  izdale banovinske oblasti, in 
P ^rebe, da se postopno obnovi 

gospodarsko delovanje na slovenskem 
ozemlju, ki so ga zasedle italijanske 
oborožene sile,

ODREJA:
Člen 1. Kolikor v tej naredbi ni od

rejeno drugače, se bo s 5. majem  1941- 
*LX na slovenskem ozemlju, ki so ga

-  Ita lijanske Oborožene Sile, 
;55ne“ a odlog p l a č i l  iz civilnoprav
no?  obvez, kakor so jo  odredile prejš
nje banovinske oblasti, te r plačil, ki 

je treba še izvršiti med ustanova- 
“ 1 osebami, ki bivajo n a  tem  ozemlju,

Clen 2. Do vključno 4. m aja  1941- 
vii,, ost,alleJo odložena plačila iz ci- 
rt‘ ‘ °Plavn>h obvez ne glede n a  n jih  
Plaču- razen v Prim eru naslednjih

a ) Plače, mezde in sploh vsa plačila 
za opravljeno delo; 

o> N ajem nine za stanovanja in  lo
kale;

o) rente in  vzdrževalnine;
d) prispevki za socialno zavarovanje; 

, - e) kupnine iz pogodb, sklenjenih po 
aprilu 1941-XIX ali pa tudi prej, 

V? s? je predaja predm eta izvršila po 
in J, • ali če so se kupčije zaključile 
n,,fi go Predalo v kakršnem  koli tre- 
li l i  , ' k°h kor spada to  blago med živ- 
jeuske potrebščine. Za take se sma- 

Proizvodi, ki služijo p rehrani, za 
a *n obutev, razen če niso 

52usnega značaja.
^ ‘en 3, Do 15. m aja 1941-XIX bodo 

redni kreditni zavodi v okviru 
n i i ^  ljivih sredstev izplačevati h ra- 

ne pologe (hranilne vloge, naložbe

na tekoči račun, itd.) do najvišjega 
skupnega zneska 2.000 din. Ta m eja se 
zniža na 1.000 za H ranilnico dravske 
banovine, za hranilnice urejene na 
osnovi uredbe z dne 24. novembra 1938, 
in za zadruge, podrejene zakonu od
11. septem bra 1937. V obeh prim erih 
bodo m orala biti izplačila, ki so bila 
m orda izvršena od 25. m arca 194l-XIX 
dalje, vključena v račun, s katerim  se 
bo določil najvišji skupni znesek, ka
kor ga dovoljuje ta  člen.

Tem izplačilom je treba dati pred
nost pred izplačili po naslednjem  čle
nu 6.

Clen 4. Do 15. m aja  1941-XIX je
odloženo tud i izplačilo glavnic, zava
rovanih v pogodbah o življenskem za
varovanju. odkupovanje polic in  izda
jan je  predujmov nanje.

ČL 5. Izplačilo h ran iln ih  pologov, 
položenih pri vseh denarn ih  zavodih 
iz čl. 3. od 15. aprila 1941-XIX dalje 
ni odloženo. T i zavodi jih  m orajo 
imeti likvidne in razpoložljive na

^ O d S .  m aja 194l-XIX dalje so iz
plačljive odškodnine za elem entarno 
škodo ne glede na to, kdaj je nastala.

S 15. m ajem  1941-XIX je znova do
voljene tudi izplačevanje glavnic, za
varovanih v pogodbah o življenskem 
zavarovanju, odkupovanju polic in 
predujmov nanje.

Clen 6. V okviru svojih razpoložljivih 
sredstev bodo smeli kreditni zavodi, 
om enjeni v čl. 3., izvrševati izplačila 
tudi v večjih zneskih, kakor sta v 
om enjenem  členu določena, od vsot, ki 
so bile pri n jih  v hranilnem  pologu 
že pred 15. aprilom  1941-XIX, in  sicer:

a) posameznim vlagateljem  do sk ra j
nega zneska 10 odstotkov vsot. ki so 
bile vsakemu posamezniku vpisane v 
dobro zgoraj omenjenega dne. če do- 
tičnik lahko dokaže in  jamči, da so 
mu dvigi potrebni za plačilo obvez, ki 
jih  ne zadeva odlog plačila po čl. 2., 
ali pa za plačilo davkov in taks,

b) zavarovalnicam  za izplačilo od
škodnin za elem entarno škodo.

c) ustanovam  za socialno zavarova
n je  in  javnim  borzam dela za izpla
čevanje podpornih prispevkov,

d) javnopravnim  ustanovam  za n ji
hove potrebe,

e) drugim kreditnim  zavodom.
Clen 7. V času, ko so bila pl ti čila

ukinjena, tečejo pravne in eventualne 
višje obresti, kolikor so bile pogodbeno 
določene.

Clen 8. Ta odredba, ki nsdom estuje 
vse prejšnje določbe, stopi v veljavo z 
dnem  obiave v »Službenem listu« K ra
ljevega Civilnega K om isariata za za
sedeno ozemlje.

L jubljana, 30. aprila 1941-XIX.
Kr. Civilni Komisar 

za zasedeno slovensko ozemlje;
EMILIO GRAZIOLI

Italijanščine se lahko

Naredba o dvojezičnem be
sedilu napisov v javnih lo
kalih in uradih v Sloveniji

Kr. Civilni komisar za zasedeno slo-j 
vensko ozemlje

ODREJA:
č l e n  1. Na slovenskem ozemlju, za

sedenem po Ita lijansk i vojski, m orajo 
imeti v vseh javnih in zasebnih u ra 
dih. v javnih  obratih  (prenočišča, re
stavracije, kavarne itd.), v trgovinah 
in  vobče v vseh občinstvu dostopnih 
lokalih table, nadpisi. ceniki, obvestila 
itd., poleg slovenskega tudi ustrezno 
italijansko besedilo.

Clen 2. Poleg tega je obvezna tudi 
jasna in  dobro vidna dvojezična n a 
vedba cen vsega blaga in storitev (slo
vensko in italijansko besedilo).

č len  3. Ta naredba stopi v veljavo 
dne 5. m aja 1941-XIX.

L jubljana, 30. aprila 1941-XIX.
Kr. Civilni Komisar 

za zasedeno slovensko ozemlje: 
EMILIO GRAZIOLI

Naredba o izvozu iz zasede
nih ozemelj v Italijo

»Uradni list« v Rimu objavlja odlok 
št. 290 z datum om  30. aprila, ki ureja

naučimo...
... p ri Zavodu za ita lijansko  ku l

turo v L ju b lja n i, Napoleonov t r g  
št. 6. Zavod sp rejem a prošn je  za 
vpis v  tečaje, bodisi za sedanje, 
bodisi za tis te , ki bodo poleti. 
N adaljevaln i teča ji so v ponedelj
kih, sredah  in petk ih  od 17. do 
21. ure , vsak teča j po eno uro. 
V pisnina je  n a  mesec 10 din. 
Podrobnejša pojasn ila  da je  t a j 
ništvo v u radn ih  u rah  ali pa po 
telefonu št. 43-64.

... p ri C hristo fovem  učnem  za
vodu, L ju b ljan a , Dom obranska 
cesta 15, telefon 48-43. Zavod 
sp rejem a učence v večerne in 
dnevne teča je , začetne in n ad a 
ljevalne tečaje.

... p ri Trgovskem  učilišču Ro
bida, L ju b ljan a , T rnovska ulica
15, telefon 40-48.

.. .p r i Trgovskem  društvu  M er
kur, L ju b ljan a , G regorčičeva u li
ca  27, ki p rired i večerne teča je  
v to rk ih  in sobotah od 20. do 21. 
ure . P rijav e  za teča j sprejem ajo  
v d ruštven i p isa rn i G regorčičeva 
ulica 27, p ritlič je  med 8. in  14. 
u ro  ali po telefonu, št. 26-52.

... p r i D opisni trgovski Soli, ki 
p rired i trim esečne dopisne tečaje. 
V pišite se p ri D opisni trgovski 
šoli, L jub ljana , K ongresni trg  
št. 16/11.

... v tečajih  ita lijanščine  in slo
venščine za I ta lijan e  v L jub ljan i, 
Beethovnova ulica 9/1.

... p ri rad ijskem  tečaju, k je r  
poučuje prof. Leben.

I tev, ker ostanejo še nadalje v veljavi 
določila glede no tran jih  dajatev.

, Cl. 4. T a odlok stopi v veljavo en 
I dan po objavi v »Uradnem listu« v
I Rimu. (Odlok je bil objavljen dne 
; 3. m aja v Rimu in je torej stopil v 
‘ veljavo dne 4. maja.)

Naredba o plačevanju 
uvoznih in izvoznih dajatev

V »Uradnem listu« v Rim u je ob
javljen dekret Duceja z dne 29. aprila 
1941-XIX. ki vsebuje določila o cari
nah  na ozemlju bivše kraljevine Ju 
goslavije, zasedenem po italijanski 
vojski

Cl. 1. Na zasedenem ozemlju ostane 
v veljavi poraba carinskih ta rif in 
ostalih zakonov ter carinskih naredb, 
ki so veljale na prejšnjem  jugoslovan
skem ozemlju. Tudi ostanejo v veljavi 
vsi predpisi glede monopolov, no tra
n jih  fabrikacijskih davkov, glede pro
daje in konzuma za uvoženo in izvo
ženo blago.

Cl. 2. Blago, uvoženo iz neitalijan- 
skega ozemlja, je podvrženo pri uvozu 
na zasedeno ozemlje plačilu uvoznih

| carinska vprašan ja  za prom et blaga ; dajatev po prejšnjem  členu. Is ti po- 
i med Ita lijo  in  zasedenim ozemljem, j stopek velja za blago, ki pride iz ca- 
i Odlok se glasi: rinskih skladišč, p rostih  pristanišč ter
j Cl. 1. Blago, pridelano na  zmedenem prostih con K raljevine Italije, če ni 

ozemlju in ostalega izvora, ki se je j znan njegov izvor ali imajo pravico 
nahaja lo  ob dnevu zasedbe n a  tem  I do povrnitve dajatev ali služijo začas- 
ozemlju, je sm atra ti za nacionalizirano j  nemu uvozu ali zopetnemu izvozu.

| z zasedbo in ga. je dovoljeno izvažati j c i. 3. Blago, nam enjeno izvozu na 
na  italijansko carinsko ozemlje, ne da ■ neitaiijansko ozemlje ohno -no tudi iz
bi bilo treba zanj plačati kakršnekoli j ven prostih pristanišč T rsta  in  Reke, 
carinske in druge dajatve Izjem a pa  j je podvrženo pri izvozu v zasedeno 
velja za monopolske predm ete in za j ozemlje plačilu izvoznih dajatev po 
predmete, kr so podvrženi in ternim  j a  j. vpošteva 'oč odredbe čl. 3 uredbe 
fabrikacijskim  konzumnim d a ja tv a m : 0ri 24. aprila  (ta  člen dovoljuje izvoz 
in  drugim  uvoznim dajatvam , za ka- samo s predhodnim  pooblastilom Kr. 
tere velja se nadalje uporaba zakonov i Civilnega Komisarfa) 
in  naredb. veljavnih v Italiji. | c i. 4. Blago italijanskega izvora (ne

Cl. 2. Blago, pridelano na  zasedenem ; pa nacionalizirano v Ita liji) je prlpu- 
ozemlju in tuje blago, nacionalizirano ščeno k uvozu na zajedeno ozemlje, 
z zasedbo, za katero so bile plačane j 11 e Q:1 bi bilo treba, plačati uvozne 
manjše dajatve kot one, ki veljajo v | dajatve po bivših jugo lov. zakonih. 
Italiji, je podvrženo plačilu razlike p r i ! i sto blago, ki je bilo že podvrženo na 

i uvozu v Italijo, ki je seveda dovoljen. | italijanskem  ozemlju plačilu mono- 
Cl. 3. Blago, ki izhaja z italijanskega i polskih dajatev  ali no tran jih  fabrika- 

carinskega ozemlja in se izvaža na  | čilskih taks ali trošarin  po kvotah, ki 
zasedeno ozemlje, se sm atra za izvzeto | so nižje, kot so določene v čl. 1, je 

i od dajatev  in drugih dajatev, ki so dopuščeno k uvozu na  zasedeno ozem- 
, določene in veljavne v Italiji. Za t o , ije s tem, da  se plača razlika, 
j blago ni mogoče dobiti vrnitve daja- £ | 5 Blago, nam enjeno Ita liji ter

Prostim  conam v K varneru in  Zadra, -»♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦...♦♦♦♦♦♦♦♦.♦♦♦♦♦.♦♦♦♦.j ,e pi.lpuš6eno cb lzhodu z zajedenega
{ozem lja plačilu dajatev po čl. 1. Pri 
' tem blagu .je dovoljena povrnitev mo

rebiti plačanih dajatev za surovine, ki 
so bile porabljene za njih izdelavo.

Cl. 6. Civilni komisarji morejo v 
sporazumu z vojaškimi in carinskimi 
oblastmi s svojimi navedbami na osno
vi izjeme od krajevno veljavnih od
redb urejati mali krajevni promet z 
nezasedenimi pokrajinami bivše Jugo
slavije, ki meje na one kraje, katere 
je zasedla italijanska vojska, v skup
nem radiu 15 km od okupacijske črte.

Cl. 7. Dnjatvena ureditev mesta Re
ke je v celoti razširjena tudi na me
sto Sušak. (Slede še podrobna do
ločila.)

CL 8. Ponovno so uveljavljene odred
be glede prostih con po Kvamerju in 
v Zadra, in sioer one. ki so veljale 
pred začetkom sovražnosti.

Cl. 9. Kr. Civilni Komisarji so po
oblaščeni. kadar gre za uporabo tega 
razglasa zlasti glede zopetne obnove 
carinske službe, izdajati potrebne ukre
pe. V ta namen se lahko porabi tudi 
carinsko osebje bivše Kraljevine Ju
goslavije, ki se lahko pokliče nazaj in 
nastavi v službo. V vsakem primeru 
in pri vsakem uradu bodo tudi dele
gati Kr. Italijanske carine, ki bodo 
kontrolirali in skrbeli za interes ita
lijanske uprave. Carinski uradi bodo 
delali in bodo plačani iz računa Vrhov
nega Poveljstva. Varnostna služba in  
pregled sta zaupani Kr. Italijanski 
Finančni Straži. V mejah službe in  v

rjah njih pooblastil je poverjeno tu- 
tem organom zasledovanje in ka
znovanje prestopkov te naredbe.

Cl. 1*. Pričujoča naredba stopi v ve
ljavo z dnem objave v »Službenem 
listu« v Rimu (dne 3. maja).

b bolnico so pripeljali dva. F a n t je 
oh 1 ustreliti dekleta in  sebe, pa  je 

šk ra t slabo zadel. Iz našega oddelka 
® je hotel obiskati rojak, pa je dejal, 

li» m°Sel Priti do njegove poste- 
. ker je bilo že toliko žensk okrog 

v S®’- Podoba je, da take senzacije 
i.J^ ih išk i enoličnosti blagodejno po
d a j o  bolnike.

kifrar 86 tiče pošebnih zdravil, so na 
h-^jKičnem oddelku seveda n a  prvem 
j^  t*1 nožči, škarje in  obveze, človek 
»ih ver-tei. kako im enitno zdaj vča- 
u /  Polomljenega in  raztrganega člove- 
IS ? Jet naravnajo  in  zakrpajo. Pa ka- 

*itro  gre. Laik si včasih misli, n i 
stili a ' a bolnik je  v nekaj tednih  

na nogah, 
n e t i  ^ d io in sk e m  oddelku in še na  
leiT„t! rih drugih zdravijo največ z In- 
j6i J arnl- Križ božji, koliko vrst jih 
in , Akcije so sploh močno v modi 
kas nekaJ tedn ih  je bolnik prešpikan 

iw /V- Boštjan, 
kožn rtek oddelku zdravijo garje in 
^ n e  bolezni največ z mažami. Teh 
bQrZ Je koliko. Cinkova, katranova,
hie™ 3odova ltd ' itd - Delajo jih  pa 
kain c. v âm ah. kakor zidarji apno, 
d e lli t^ thlke mažejo z njim i prav n a  
hoži °  111 kar z navadnim i Jedilnimi

dao£nlmlv je sedmi oddelek, Povsodi 
ln P° hodnikih je zapisano 

j« ' MIR, MIR... v  bolniških sobah 
P o in ii,tako ilvahn°  kakor v najbolj 
rtia „  a rn i- M enda je prem alo bro-

4 na svetu.

Preiskovalna soba na očesnem od
delku je vsa črna. K ar s trah  je člo
veka v njej. Zdravniki na tem  in na 
ušesnem oddelku im ajo pa zmerom na 
čelu pripeta okrogla konkavna zrcala 
z luknjico v sredi.

Žalosten je infekcijski oddelek, ka
mor razen zdravnikov in  strežnikov 
zdrav človek nim a vstopa. K adar je 
u ra  obiskov, stoje pred okni zunaj 
starši in gledajo za šipami svoje o tro
ke, ki im ajo škrlatinko ali davico. 
človeku, ki gre mimo, se stisne srce.

Bolnika, ki ne vedo zdravniki z njim  
kaj početi, pošiljajo navadno n a  ob
sevanje. Obsevanje je nova medicin
ska moda, katero  so najbrž n a  dan 
spravile tvornice, ki izdelujejo aparate 
za obsevanje.

S takim i opazovanji si bolnik v bol
nici k ra jša  čas in  se pri bran ju  misi
jonskih koledarjev polagoma pogreza 
v nek dolgčas, ki je zdravilen, ker je 
bolnik izgubil občutek za čas. Dnevi 
so si podobni, v večernih pomenkih 
bolnikov človek izve najčudovitejše 
zgodbe iz krajev, kjer nikoli n i bil in  
kam or nikdli ne bo prišel. A vse je 
tako  odm aknjeno od človeka, da se 
ne da dopovedati. Občutek brezčasja 
in odm aknjenosti od sveta je še glob
lji, ko človek opazuje sestre in vsako
k ra t ugotavlja, da so najbrž edina 
bitja, ki Kristusovo besedo res izpol
njujejo. To m u posebno dobro de, k a j
ti n i sam o telo bolno, tud i duša je 
hudo bolna..

Slednjič bolnik v bolnici ozdravi. 
Besedilo proglasitve ozdravljenja je 
pri vsakem prim ariju  drugo. Visok p ri
m arij pravi pri ju trn ji viziti kratko: 
ta  gre danes ven! Njegov bolj ljudo- 
mlli tovariš meni: K aj se vam zdi, 
bi šli že lahko domov? Jovijalni pri
m arij pa  vzklikne: No, fa n t (ali punč
ka), midva sva pa že k a r zdrava!

P a naj bo besedilo tako  ali drugač
no, učinek je skoraj vselej enak  novici: 
vojne je konec!

Marsikomu niti več ne diši zadnje 
kosilo v bolnici, h itro  se preobleče, po
vršno se poslovi od tovarišev, ki je bil 
z njim i toliko časa skupaj, in  čimprej 
zapusti bolnico.

Na ulici v civilni obleki je prvi 
vtis: neverjetno, koliko je neba nad 
zemljo! Bolnik je pač dolge tedne 
prebil v sobah in  v senčnem vrtu. Po
tem  srečuje znance, se z n jim i po
zdravlja, pride domov in  čuti, kako 
ga je vsega prežela nova volja do živ
ljenja. K m alu posluša z naslado vse 
čenče in  abotnosti, ki kulturni človek 
brez n jih  ne more živeti. Kom ur more, 
rad  pove, da je bolnica vendarle ime
n itna  ustanova.

Veselje pa ne tra ja  dolgo, čez tedne 
in mesece sprevidi državljan, da je z 
njim  kakor z izrabljenim  avtomobilom, 
ki je bil v generalni reparaturi. Gre, 
gre, ali kljub vsemu se še zmerom kje 
kaj zatika. Tedaj spozna, da je bol
nica z osmimi oddelki pač hudo ne
popolna, ker ji m anjka poglavitni od
delek — pomlajevalni.

KRONIKA
Veličanstvo K ralj in Cesar je dne

1. m aja vnovič obiskal ranjene vo
jake v bolnišnici Celia v Rimu. K ralj 
in cesar je obšel vse sobe in  se oče
tovsko zanim al za vsakogar. Za vsako
g a r je imel besedo svoje visoke po
hvale in željo, da bi kmalu ozdravel. 
R anjenci so se mu zahvalili z vda
nim i in prisrčnim i ovacijami.

K ralj in C esar in Kraljica in Cesa
rica sta si v torek ob enajstih ogle
dala razstavo m ladih nem ških um et
nikov v ,Nemški akademiji* v Kirnu. 
Visoka gosta sta se zelo pohvalno iz
razila o um etnikih  akadem ije.

Kr. Civ. K om isar je izdal naredbo o 
nadzorstvu tiska. Postavil je pod nad 
zorstvo: Zvezo za tujski prom et in 
radiooddajno službo. Pod sekvester je 
Pa postavil: Državno hipotekarno ban
ko. Narodno banko. Privilegirano 
agrarno banko. Zanatsko banko, Druž
bo Elem entar, zavarovalnico La Nazio- 
nale - incendi - vie, Banko Slavijo, 
agencijo Avalo m  dražbo Royal Ex- 
change Assurance Corporation.

Kr. Civilni Komisar Grazioli je 
sprejel zastopnike Okrožnega urada 
za zavarovanje delavcev in zastopni
ke Pokojninskega zavoda. Gospod Ko
m isar je izjavil zastopnikoma, da mo 
ra biti delo vsestransko spoštovano in 
bo socialno zavarovanje dobilo v njem 
dobrega zaščitnika. Gospod Komisar 
je dejal, da bo socialnim ustanovam 
nudil vso svojo stvarno in moralno 
pomoč.

D an vojske in im perija bo 9. maj- 
nika! To bo slovesnost dela, ki ga je 
dovršilo za domovino italijansko orož
je. Praznovali jo  bodo kar najbolj sve
čano po vsej Italiji.

Ljubljana, glavno m esto najm lajše 
ita lijanske province bo 9. m aja ,Dan 
ita lijanske  vojske' še posebno slav
nostno proslavila. ,Dan vojske' bomo 
proslavili z vojaško parado ljub ljan
skega poveljstva, ki naj bo prisrčen 
pozdrav oddelkov ljub ljanske posad
ke ljubljanskem u prebivalstvu.

Občinstvo se bo lahko udeležilo 
slavnostnega mimohoda ob ulicah, ki 
jih  bodo določili reditelji.

Vsa Italija  bo pa na ,Dan vojske' 
posvetila vse svo je  misli in čustva 
spom inu in slavi italijanskega vo ja
škega izročila!

Vojvoda Paolo Badoglio. letalski re
zervni poročnik, sin M aršala Ita lije  
P ietra  Badoglia, je 30. aprila  v izvrše
vanju svojih dolžnosti padel na boji
šču. Vojvoda Paolo Badoglio se je kot 
vojni prostovoljec udeležil abesinske 
vojne in  operacij na  zapadni fronti. 
Zadnji tr i  mesece je služil p ri neki 
letalski eskadrilji v severni Afriki. Bil 
je odlikovan s srebrno kolajno za vo
jaško hrabrost.

V Črni gori je Vis. Civilni Komisar 
že prevzel oblast ln spet uvedel redno 
življenje; oblasti so posvetile največjo

A s p ir in

In vsaka Aspirin  tableta nosi 
„ B a y e r ’- j e v  križ. „Bayer"-jev 
križ je edino jam stvo ,  da s te  
res dobili Aspirin. Ne pozabite 
nikdar, da ni A sp ir in a  b r e |  

„ B a y e r '-j e v e g a  križa!
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skrb organizaciji prehrane in  boljšega 
prom eta. Civilni Kom isar je že odre
dil, n a j se spet odpro šole vseh sto
penj. N adalje se je že začelo prouče
vanje spremembe sodnega reda in o r
ganizacije sodstva v zasedenih krajih .

170 stolov moke je razdelil mestni 
preskrbovalni urad na zapoved Kr. 
Civ. Kom isarja med ljubljanske peko, 
ki ga zdaj prodajajo cel« brez kait. 
1(0 stotov moke je pa dobilo združe
nje gostilničarjev. V ljubljanskih tpesl • 
Hill skladiščih je doslej že 1100 stotov 
bele enotne moke, tako da je Ljub
ljana spet p reskrbljena z dobrim k ru 
hom.

Zdravstvene odposlanstvo iz Kima
je obiskalo Ljubljano pod vodstvom 
direktorja inestu Kima in okolice g 
dr. Chriehija in d irektorja pokrajine 
Trst dr. Duceja. S seboj so pripeljali 
dva sanitetna avtobusa, ki sta naj- 
m oderneje oprem ljena z vsemi zdrav
stvenim i aparati, kakor tudi z K5til- 
genovim aparatom . Zdravniki bodo 
pregledali zdravstveno stanje otrok v 
mestu in okolici, ki bodo potem poro
čali m inistrstvu notranjih zadev v 
Rim. Ko bodo pregledali otroke, lx> 
am bulanra ha razpolago tudi odrasle
mu prebivalstvu.

Za kom isarja pri Trboveljski družbi 
v Ljnbljani je bil imenovan inženir 
Enrico Raverto.

Na reškem in kolpskem področju so 
že organizirali civilno oblast. P refekt 
Kvarnerske pokrajine je izdal 31. ap ri
la tale proglas: »Po pooblastilu Eks. 
arm ijskega generala Ambrosia, kav. 
Velikega križa Vittorio, poveljnika XI. 
arm adnega zbora, sprejem am  od da
nes dalje civilno oblast na  področju 
Reke in Kolpe. Prefekt: Testa.«

Svečana zaprisega topničarskili no
vincev 22. topniškega polka divizije 
»Re« se je  vršila dne 4. m aja v Top- 
nlčarski vojašnici. Svečanosti so pri
sostvovali Nj. Eks. Poveljnik arm ad
nega zbora G eneral Robotti, gospod 
Kr. Civilni Komisar Grazioli, kom an
dan t divizije »Re« G eneral Fioren- 
zoli, ljubljanski župan dr. Adlešič, 
generali in visoki častniki.

Nov italijanski dnevnik ,San Marco* 
je pričel izhajati v D alm aciji; izhajal 
bo vsak dan na dveh listih, eden ita 
lijanski. dragi hrvatski za drugojezič- 
no prebivalstvo.

Poštni pečat so izprcmenilo itali
janske okupacijske oblasti. Na mest« 
prejšnjega žiga, ki je imel besedilo 
pisano v latinici in cirilici, pride zdaj 
samo slovenski tekst. S tem  v skladu 
so zdaj tudi na poštnih nabiralnikih 
izbrisali prejšnji napis, tako da bo 
zdaj ostal samo napis: »Poštar.

Ljubljančanom se je nudil v nede
ljo poseben užitek, ko so lahko ob pe
tih popoldne poslušali vojaško godbo 
Armadnega zbora na Kongresnem 
trgu. Spored in izvedba koncerta sta 
bila odiična in se je k a r trlo  na tisoče 
hvaležnih poslušalcev. Spored je otvo- 
rila »Koračnica II. pešpolka Re<, 
skladba ravnatelja Zenza, njej so sle
dili simfonija iz Rossinijevega »Se
viljskega brivca«, delirij iz Donizzetti- 
jeve opere »Lucie di Lam erm oort, 
Brahmsova »Ogrska p lesa t in  »Morna
riška koračnica«. Točno ob 18. se j« 
koncert končal.

P rva pošiljka m orskih rib  je p r i
spela te  dni iz Trsta na ljubljanski 
trg. Ribice so bile po 28 dinarjev ki
logram in so jih ljubljanske gospodi
nje takoj pokupile.
(N adaljevanje kron ike na 12. strani.)

Pravi San Pedro Mate čaj
vzbuja in  istočasno ubia- 
žuje u tru jenost in  lakoto. 
K r. d v o r n i  d o b a v i t e l j

drogerija G r e g o r i č ,
L JU B L JA N A , P rešernova ul. 5
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m a r t i n č  ek , j e  n e k je  z a v o h a l  
l j e  p a  g lo b o k a !  3. slika: Hva

Civilizaciji za  hrbtom

Časnikarstvo v Tibetu
Kako piše urednik »Tibetanskega lista«

Edini časnikar in urednik v vsej ti
tan sk i državi se im enuje T arčin 

labu. Ni se m u treb a  bati nobenega 
■tekmeca, ker je njegov .Tibetanski 
list* edin i v vsej državi.

T a  lis t je kaj težko popisati. Ne iz- 
<haja nam reč n iti n a  d an  n iti n a  me
sec, temveč tak ra t, ko njegov urednik 
abere dovolj zanim ivih novic zanj. 
N ad  tem  se nihče ne pritožuje, č e  list 
izide, ga Lam e rad i prebirajo, če pa 
n e  izide, se pač zadovolje s  svetimi 
knjigam i.

Z adn ja  Številka tega lista  je  bila že 
precej obširna in  zanimiva. V Evropo 
Jo  je  prinesel neki holandski časnikar, 
k i je  bil v te j deželi. N a vsej prvi 
s t ra n i piše urednik  sam o o D alaj Lami 
in  njegovem življenju, čep rav  je nam 
reč T arčin  Babu kristjan , se vendar 
ss vsemi duhovniki budistične vere 
p rav  dobro razume in ga im ajo vsi 
prav radi.

»Tibetanski list« p rinaša  tud i svetov
ne  m ednarodne politične dogodke in  
slike velikih državnikov. L ist im a tudi 
svojega posebnega risarja , ki riše vse 
mogoče podobe Tibetancev,* nikoli pa 
ne  tujcev. P rav  zato bi se Ev rope u 
zdel list poln karikatur, čeprav je r i
sa r  narisal ljudi takšne, kakršni so v 
resnici.

Potrpežljivi Lame sede v svojih ce
licah in z nenavadno m irnostjo  bero 
»Tibetanski list«. Urednik lista  jim  
opisuje vse mogoče dogodke, ki se gode 
po svetu in  jih  je sam  prejel po ra 
diu. vendar se zdi, da to  Lame kaj 
m alo zanima. Oni žive v nekem dru 
gem svetu in  jim  svetovni dogodki 
niso prav n ič mar.

V si d rug i T ibetanci pa, ki znajo 
brati, so z listom  zelo zadovoljni in 
ga kom aj pričakujejo. Edino v n jem  
n a jde jo  nam reč stik  z ostalim  svetom.

Lam e in  sploh vsi T ibetanci dele 
sto le tja  in  tisočletja v razna razdobja. 
Po njihovem  m nenju  živimo zdaj v 
tr e tj i  dobi, k i je doba razpadanja. V 
resnici so bili res Lame pred 100 in  
200 le ti veliko močnejši ko t so danes. 
Sicer pa še danes Lame drže v rokah 
vse gospodarstvo in  kulturo dežele, 
k je r je  sam ostan, tam  je središče vse
ga tibetanskega življenja in  dela.

T arčin  Babu skuša svoj list izbolj
šati in  modernizirati. N a zadnji stran i 
im a n a  prim er sam e zagonetke in  
uganke, ki jih  Lam e rešujejo, kadar 
n im ajo  dela. T a  s tran  jim  je baje 
najbolj všeč in  so zanjo  zelo hvaležni 
uredniku. K er p a  v T ibetu še n i pošte 
v pravem  pomenu besede, je razpoši
ljan je  tega lis ta  zelo otežkočeno. Za 
to  delo m ora urednik lista  zaposliti 
nešteto  prenašalcev, ki m orajo pobi
ra ti tudi naročnino za list. V nekate
rih  oddaljenih krajih , k je r civilizacija 
in  prom et n iti toliko še n is ta  napredo
vala, d a  bi ljudje imeli denar, plaču
jejo  v natu ra lijah . U rednik ta k ra t do
bi po več tisoč kosov raznih  km etij
skih izdelkov tam ošnjih  kmetov.

Seveda je pa branje časopisa v T i
betu čisto nekaj drugega kakor v civi
liziranih  zemljah. P ri nas človek p re 
bere časopis, med tem  ko se pelje s 
tram vajem  ali z vlakom. Vse njegovo 
bran je  je površno. V Tibetu se pa 
sleherni ves posveti branju . Ljudje 
bero časopis teko  rekoč črko za črko, 
in  potem  še več u r prem išljajo  o tem, 
kar so prebrali.

Utui stella 
che non era stella

Zurico, maggio.
Anche gli astronom i possono essere 

facilm ente tra tt i in  errore, come di- 
m ostra il caso del direttore dell’osseiv 
vatorio  di Pasadena in  C alifornia il 
quale aleun tem po ta  comunico alla  
stam pa di ritenere d’aver scoperto una 
nuova stella. Ci6 in causa d ’una stra- 
n a  m acchia scoperta in  una la s tra  fo- 
tografica, m acchia che, egli asseriva, 
non poteva essere se non l’impressione 
di un  qualche nuovo astro  o ste lla  o 
costellazione venuto a  passare davantl 
a l suo obbiettivo. P iu accurati esami 
della la s tra  dovevano pero rivelare la 
piu m odesta origine di quella macchia, 
che e ra  soltanto  il segno lasciatovi da 
u ra  mosca che vi si e ra  posata  sopra 
Un mom ento m entre e ra  aneora umida.

(U Popolo del Friuli)

Zvezda, 
ki ni bila zvezda

C urih, m aja.
Zvezdoslcvce prav rad a  zapeljejo 

kakšna  nova odkritja. Tako se je zgo
dilo z ravnateljem  zvezdam e v P asa
deni v K aliforniji. K akor so nedavno 
poročali časopisi, je ravnatelj odkril 
novo zvezdo.

Zaradi neke neznane pike, ki se je 
pokazala n a  fotografski plošči, so m i
slih, da je to  pika, ki n a j bi bila 
kakšno neznano ozvezdje ali zvezda, 
ali pa  kakšna konstelacija, ki jo  je 
fotografska plošča ujela.

. V epdar so Pa z najbolj skrbnim- pre
gledom odkrili najskrom nejši izvor

tega madeža, ki n i bil nič drugega ka
kor sled, ki jo je  pustila  za seboj 
m uha, ki je sedla za trenu tek  na  
daljnogled. (II Popolo del Friuli)

deciso di ia-asferire in  mi museo l’i 
tie ra  officina con tu t t i  gli utensili, 
m aterie  prim e e le monete false ri 
venute sul luogo.

(Corriere della Sera)

Ponarejeni kovanci 
stari 400 let

Budim pešta, m aja.
Med popravljanjem  in  obnavljanje 

g iadu  Cserbako v m adžarskem  okra 
Vorsod, so našli v neki kleti delavnic 
ki je  bila oprem ljena z  vsem potre 
n im  za izdelovanje ponarejenih  kova 
cev. Toda ponarejevalcem  se n i bi 
ba ti sodišča, ker so že m rtv i približi 
štiristo  let.

K akor so razbrali iz listin, je bila 
družina iz visoke družbe, ki je prec 
globoko zabredla v dolgove in  se 
zato odločila, d a  si bo pom agala 
ponarejanjem  denarja . Od le ta  15' 
do 1553. so izdelovali denar z najv« 
jim  uspehom, k a jti nihče ni n iti m t 
podvomil o tem  sum ljivem  delu.

M adžarske oblasti so odredile, 
bodo prenesli v muzej celo delavni 
z vsem orodjem, blagom in ponare. 
n im  denarjem , ki so ga našli v klc 

(Corriere della Sera)

& čim merijo ptiči toploto?
Avstralski tallegallahanski petelini se 

ne izležejo pod perutnicam i samic, tem 
več v posebnih gnezdih, ki jih  iz listja  
znosi skupaj in  uredi samec, petelin. 
D a se prepriča, ali vlada v gnezdu 
prava toplota, jo  vselej poskusi z no
tran jo  s tran jo  perutnic, ki je m enda 
za toploto izredno občutljiva in  pravi 
ptičji .toplomer1. .

Omamljena drevesa
Neki ameriški v rtn a r je dosegel iz

vrstne uspehe s p resajanjem  starih  
dreves, tako da je drevesa kratko  in 
malo kloroform iral. Učinek m am ila 
m ora tra ja ti za čas prevoza in  pre
ša jevan ja.

Ko se drevesa v novi okolici .zbude', 
se navadno zelo h itro  opomorejo in 
lepo ušpevajo.

Grške čete so pred umikom pred ita lijansk im i četam i porušile skoraj vse 
mostove. Na sliki vidimo italijanske pijonirje, kako popravljajo enega po

rušenih mostov na grškem ozemlju.

Koliko tehtajo pajčevine
Pajčevina je m enda najlaž ja  .tka

n ina ' n a  svetu. Neki znanstvenik je 
izračunal, da teh ta  pajčevina, ki jo 
naprede 700.000 pajkov v vsem svojem 
življenju, kom aj bore pol kile.

Živa utež
L eta 1740. so imeli pri veliki tehtnici 

n a  m itnici m esta Breslau ,živo utež'. 
To Je bil neki hlapec, ki je m oral pri
skočiti p ri teh tan ju  n a  pomoč, če je 
zm anjkalo m edeninastih  uteži. O dteh
ta l je ravno tr i stote...

Čebelice — usmiljenke
S poskusi so ugotovili, da igrajo v 

narav i čebelice vlcgo nekakšnih usmi
ljenk. Sadje, ki ga okljujejo ptiči, ali

Naš znanec s sončnih pečin, 
notri? 2. slika: Uh, ta  zadeva je pa

pašteto. 1. slika: »Mm, poglejmo, kaj je  tu  
: Hvala Bogu, pa sem le spet prilezel na  beli dan! P ašte ta

Falsi monetari 
di quattro secoli fa

Budapest maggio.
D urante lavori di restauro  eseguiti 

nel castello Cserbako, nel com itato 
ungherese di Vorsod, e s ta ta  scoperta 
in  una  can tina  u n ’officina perfetta- 
m ente a ttrezzata  per la  coniazione di 
m onete false. I  fa lsari non poterono 
essere assicurati a lla  giustizia perche 
sono m orti da circa quattrocento  an- 
ni... Come e risu lta to  dalTesame dei 
docum enti rinvenuti, si tr a tta  di una 
fam iglia di a lta  nobilta che trovan- 
dosi in  cattive acque si dedicč fra  il 
1541 e il 1553 alT industrta della falsa 
m oneta con esito evidentem ente bril- 
lante, perchč nessuno ebbe m ai a nu- 
tr ire  il  m inim o sospetto su questa losca 
attiv itk . L e .a u to r ita  ungheresi ham io

Zlato in srebro — nekdaj
V starem  Egiptu zlato še daleč ni 

imelo tiste vrednosti kakor danes. Po 
s ta rih  listinah  in  tudi po izkopaninan 
so dognali, da je bilo srebro tedaj več 
vredno od zlata. Zato so dajali tedaj 
razne zlate okraske — posrebriti.

Hvaležnost glasbenikov
Na Japonskem  so glasbeniki posta

vili m ačkam  in psom bronast spome
nik v nekem  tem plu v znak globoke 
hvaležnosti.

M arsikdo se bo vprašal, s čim so si 
te domače živalce prislužile tolikšno 
hvaležnost japonskih glasbenikov. Od
govor je bolj preprost, kakor bi m i
slili: iz kože mačk in  psov izdelujejo 
strune in opne za japonska narodna 
glabila.

bolje se počutijo v zgodnjih ju tm jih  
urah , ko sončni žarki še niso preveč 
pekoči in  ko zrak še ni razbeljen.

M etuljem  najbolj p rija  t o p l o t a  pod 
35“ C, pri 38" C jim  krila otrpnejo, pri 
48" C se sploh ne m orejo več ganiti, 
pri 50“ C pa  skoraj brez izjeme pogi
nejo.

Lahko jo  je  najti
M ala M arička je im ela kopico ljub 

kih lutk. N ajra jši je pa im ela leseno 
lutk« živih očk, ki jo  je klicala 
Metko.

Nesreča je pa hotela, d a  sc je lu tka 
pokvarila. Nesti so jo  m orali v trgo 
vino za popravilo igračk, k jer so napo
vedali, kateri dan  bo lu tka poprav
ljena.

T isti dan  je m ati M arički obljubila, 
da sme sam a v trgovino po lutko. Vsa 
vesela je M arička junaško prišla v 
trgovino, stopila na  prste pred pu lt 
in  vprašala, ali je  n jena lutka že 
popravljena. P rodajalka je dolgo iska
la po kupu lu tk  v nekem predalu, a  
nikakor n i mogla prave na jti. Rekla 
je Marički, n a j ji na tančneje  pove, 
kakšna je.

»O, lahko jo  je najti,«  se ‘je odre
zalo dekletce, »ime ji je Metka.«

K akor h itro  so Italijanske in nemške čete zavzele Atene, so se jeli grški begunci vračati po cestah, opustošenih
od vojne vihre, na svoje domove.

pa obgrizejo ose ali mravlje, prevle
čejo z neko. medu podobno snovjo, ki 
neverjetno h itro  zaceli rane  in ranice, 
tako da je sadež kmalu spet zdrav.

Kadar je  Ibsen odpotoval
Ko je slavni nordijski pisatelj Ibsen 

živel v Monakovem, je navadno pre
živel vsako popoldne od štirih  do še
stih  čisto sam  v kavam i M aksim ilijan 
ob Šilcu konjaka. Njegovi oboževalci 
so si ga drznili ogledovati sam o od 
daleč.

K adar je  pa Ibsen odpotoval, je  go
stilničar, ki se je bal izgubiti zaslu
žek, naročil nekega igralca v pokoju, 
da si je  omislil Ibsenovo masko in 
sedel za Ibsenovo mizo, te r  se delal, 
kakor da bi bil slavni pisatelj. Ljudje, 
ki so ga videli sam o od daleč, kajpak 
niso slutili, da n im ajo  pred seboj pra
vega um etnika.

Nekoč se je p a  Ibsen nenadno vrnil. 
Zavil je -v  priljubljeno kavarno in 
ostrmel, ko je za mizo zagledal sa
mega sebe. T ako se je prestrašil, da 
se je  brez besede obrnil in  jadrno  od
h ite l iz kavarne... •

Hribi — bolni izrastki 
zemeljske skorje

Ce danes ljudje občudujejo planine 
in  opevajo n jih  lepoto, ne smemo m i
sliti, da je bilo zmerom tako.

N jega dni se je zdela ljudem  rav 
nina vse lepša, pa tudi vse korist
nejša. Tedaj so se ljudje čudili, za
kaj neki so na svetu planine; še sredi 
osem najstega sto letja  si lahko v ne
kem leksikonu bral. da hribi in  pia
nine niso nič drugega, kakor bolni iz
rastk i zemeljske skorje.

Druge dežele — 
drugi ljudje

Tokio, aprila. 
Najbrže še ne veste, da na Japon

skem imena večkrat m enjajo. To je 
že davno zakoreninjena tradicija , ki 
se izvaja od potomca do potomca.

Ko se otrok rodi. dobi očetov p ri
imek. Ko je pe tnajst let star, ga že 
proglase za polnoletnega in tak ra t 
prvič m enja svoje ime. Drugič ga 
m enja — pa naj bo fan t ali dekle — 
ob poroki. In  naposled še. kadar do
seže kakšen višji družabni položaj.

Metulji in vročina
M etulji so sicer otroci poletja, toda 

hude vročine ne morejo prenesti. Naj-

ŠIROM PO SVETU
T ajn i konzistorij bo sklical papež 

12. m aja, da zasede izpraznjena kardi
nalska m esta in  im enuje nove škofe.

Ita lijansk i m inistrski odbor za av- 
tark ijo  se je pod predsedstvom Duceja 
sešel v četrtek, 1. m aja  v palači Vene- 
zia v Rimu. D ržavni podtajn ik  m ini
strstva za korporacijo je podal poro
čilo in zlasti omenil delavnost n a  in 
dustrijskem  polju.

4001etnico jezuitskega reda bodo sve
čano praznovali 11. m aja  v Milanu. 
M ilansko vseučilišče je  že napovedalo 
vrsto predavanj, v katerih  bodo slove
či profesorji in  p a tr i osvetlili zgodo
vino tega reda.

Mineraloški kongres se je vršil v Pa- 
viji 4. in  5. m aja. Namen tega kon
gresa Je, pospešiti študij m ineraloških 
vprašanj in  k a r najbolj povzdigniti 
praktični napredek v vseh panogah 
mineralogije.

Italijanska violinistka Giussepina 
Carmirellijeva je  priredila te  dn i kon
cert v Budim pešti in  žela izreden 
uspeh.

140.000 ton  ladijskega prostora im a
danes Švica s  svojim , trgovskim bro- 
dovjem; 60.000 ton  odpade na  prom et 
med Ženevo in  Lizbono, 80.000 pa  na  
plovbo po Atlantiku.

Cesta, ki drži v Irak, pač ni v n a j' 
boljšem stan ju ; vzdolž nje stoje sen* 
in  tja  raztreseni obcestni kam ni * 

vidnimi napisi v več jezikih.
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FULVIJEVA
PREIZKUŠNJA

tTALUMHI NAPISAL KINO DA IB.TRE

Prekletstvo civilizacije

Tudi otfoltu Tahitiju  vojna ni b ila  p rih ran jen a
Življenj© srečnih prebivalcev najmirnejšega otoka

Fulvio Bini je p rv ik ra t razstavljal 
svoje slike na  b ienalu .1 Razstavil je 
veliko sliko in nekaj m -.ijših  risb. 
Na srečo je bila njegova slika postav
ljena tako, da jo je obsevala luč s 
Prave stran i in jo je vsak obiskovalec 
tudi takoj zagledal.

Na sliki je  upodobil lep posnetek z 
dežele. K m etiško hišo med zelenjem 
^o osvetljevali poslednji žarki zahaja
k e g a  sonca. V tem lepem  m raku, ko 
5* bilo n ik jer žive duše, je  stal otro
ček, ki se je igral z m ajhnim  psičkom 
Vse skupaj je  bilo podano tako ljubko, 
da se je občudovalcu nehote pri':radel 
na lice izraz zadovoljstva in  občudo
vanja.

Fulvia kot začetnika obiskovalci še 
niso poznali. Im el je dovolj priložno
sti, da je lahko poslušal ocenjevanje 
‘judi, ki so ogledovali njegovo delo.

Od dne ko so razstavo odprli, je 
Fulvio zapazil p red  svojo sliko gospo
dično, ki je z očitnim zadovoljstvom 
ogledovala njegovo umetnino. Tudi vse 
druge dni, jo je lahko opazoval, kako 
le pozorno ogledovala to sliko. Njeno 
*^nimanje-je vzbudilo » m ladem umet- 
®>ku naklonjenost do lepe neznanke. 
Naklonjenost se je pa še bolj povečala, 
»o je izvedel, da bi njegovo sl »ko 
rada kupila.

Gospodični je  bilo ime Elena Elling- 
•onova, rojena je bila v A m eriki, nje
na mati je pa bila Italijanka. Ko je 
'zgubila očeta, se je hotela mati pre
seliti v svojo ljubljeno domovino in 
le komaj čakala trenutka, ko se ji bo 
*elja tudi izpolnita.

Elena je poznala le malo ita lijan 
skih besedi, zato je Fulviu čestitala 
k njegovemu delu s prisrčnim  stiskom 
roke in s sladkim  sm ehljajem . Poka
zala je na sliko in rekla z živim za
nim anjem :

»Kako je lep, Fred!«
»Fred... fantiček?« je vprašal Fred. 

v Pogledala ga je in nekaj časa mol
e l a ,  da bi bolje razum ela njegove be
sede. Potem  je odgovorila:

»Da.«
Listič ,Prodano*, obešen na sliki, je  

pomenil začetek Fulvijeve sreče. Za
celi so ga obletavati od vseh strani, 
z vseh vetrov je dobival naročila za 
slike, v njegovo delavnico so hodili 
znani in neznani obiskovalci in kupci. 
Vsi ti vsakdanji sestanki z Eleno so 
učinkovali na um etnika tako, da se 
J® lotil svoje umetnosti z novim na
vdušenjem, s sladkim  upanjem  in s 
trepetajočim  srcem od um etniške 
vneme.

Sprehodi z Eleno so bili zanj polni 
novosti in  lahkom iselnega veselja. S 
Pomočjo žepnega slovarčka sta se vse 
bolj sporazumevala. In te nenavadne 
Pogovore, polni slabega razum evanja, 
®edklicev, je  pogosto p rek in il zdrav 
Elenin smeli, h katerem u se je p ri
družil po navadi še Fulvijev. Iz teh 
nenavadno sm ešnih pomenkov je 
fu lv io  izvedel, da je E lena zapustila 
v Ameriki m ajhnega F reda , ki ga je 
zelo ljubila. K adar je izgovorila to 
Kratko im e »Fred«, je imel njen glas 
Poseben prizvok, sladek in ganljiv. 
Kmerom ga je klicala >dragi Fred«:, in 
v očeh se ji je ob tem im enu nekaj 
ganljivega zasvetilo.

»Vaš?« jo je vprašal Fulvio.
»Da.«
»Torej poročena!«
»Ne.«
^Ločena?«
Na to vprašanje se je  glasno za

s e j a l a :  »Ne!«
»Res, svojevrstne so te Američan- 

. e>< si je mislil Fulvio. Postal je  tih 
ln potrt. »Mislijo, da si lahko vse do
b i j o .  Im ajo sina, ne da bi bile po- 
'°«ene in govore o njem prav tako, 
*akor o  povsem razumljivi stvari.«

Z vsakim dnevom je občutil, da ga 
j? »jena b ližina vse bolj prevzem ala. 
?®‘el se je o tresti ljubezni, ki se je 
a *o zelo oklepala njegovega srca.
, Ko po tem govo: j  ni p rišel na se- 
‘Snek in ko ga je Elena poklicala po 

ve<efonu, se ji je zelo h ladno oprostil, 
yes da je imel toliko dela in da tudi 
<5 ®prej ne more hoditi na sestanke, 

želja, da bi se vrnil k njej mu 
vl dal« m iru. U re in u re  je  presedel 
(jjjvoji delavnici, nesposoben za vsako

3 Biia je E lena, ki je  p rišla  k  njem u 
s..*zgovorom, da bi rada imela svojo 

'p > ki jo hoče podariti svoji m ateri. 
8J \ rernagalo ga je veselje, ko jo je 

zagledal in najrajši bi jo bil kar 
'Jel, toda sprejel jo je hladno, vljud- 

. Določila sta dan, ko bo prišla, da 
^ o  slikal. 

v « 0 je pa spet prišla, še lepša, v 
tp r? i obleki z obrazom , na kate- 
v *  je počivala senca žalosti, ga je 
Stft?? prešinila nova sila ljubezni. 
tr Jpil ie k platnu in opazoval model,

Rim, m aja.
T ah iti je  eden izmed najm im ejših  

in  najlepših otokov v T ihem  oceanu. 
Zdi se pa, da se je zdaj usoda tudi 
zoper n jega in  njegove prebivalce za
rotila. P red  nedavnim  so ga nam reč 
zasedli Angleži in  ga potegnili za se
boj v vojno.

Ita lijan ska  gospa Selo Fiaux, ki se 
je pred nekaj tedni vrn ila s  tega oto
ka, je izjavila: »Ljudje bi m orali vsaj 
ta  otok pustiti pri m iru. Bojevanje je 
v bistvu čisto nekaj protinaravnega za 
prebivalce tega otoka.«

Otok T ah iti je bil še do pred ne
davnim  blagoslovljen z vsemi dobri
nami. Njegovi prebivalci so živeli brez 
denarja , niso imeli nobenega v ladarja 
in se sploh niso brigali za stvari, ki 
so se godile po širnem  svetu. Kdor 
koli je  prišel n a  ta  otok, je  bil dobro
došel. Lahko si je sam zgradil svojo 
hišico iz bambusovih palic in  živel po 
svoje, kakor mu je srce velelo. T ahiti 
n i velik. Skupaj s polotokom Faiara^ 
pujem  meri samo tisoč kvadratn ih  ki
lometrov. Na njem  živi vsega skupaj 
20 tisoč prebivalcev vseh mogočih ple
men. T u  žive K itajci, Evropci in  mno
go drugih mešancev. K ljub tej razno- 
barvnosti se pa vsi med seboj nena
vadno dobro razum ejo in spoštujejo.

Ko n a  otok T ah iti še n iso  prišli 
civilizirani kolonisti, je bilo življenje 
n a  n jem  nenavadno idilično in  pri- 
rodno. Prebivalci so hodili naspol goli 
po otoku in se tega sam i sploh niso 
zavedali. Moški so imeli sam o okrog 
pasu p ritr jen  kos blaga, ki so ga  n ji
hove žene izdelovale iz vlaken nekih 
ras tlin  z otoka. K ljub  tem u so pa pre
bivalci prirojeno sramežljivi.

Francoski slikar Paul G auguin (ži
vel je v 19. sto letju), se je iz svoje 
domovine preselil n a  ta  otok. Sprva 
si je na  n jem  hotel sam o odpočiti 
svoje slabe živce, potem  se je pa tam  
tako navadil, da  je na  n jem  ostal 
vse življenje. Na otoku je dobil prav 
dobre modele, posebno za Evo in 
Adama.

Tudi mrjogo drugih, ki so prišli na  
otok samo za nekaj dni, so potem 
na  n jem  ostali vse življenje. Zgradili 
so si v goščavi dreves mične hišice, 
sinovom so pa dajali ime terasaste 
gore, ki se mogočno dviga proti 
rdečkasto-m odrem u nebu. Navadili so 
se mogočne svobode in  neodvisnosti 
tega otoka. Njihovi otroci so veselo 
tekali goli po otoku sem te r  t ja  in  se 
niso bali nikogar. Se celo mogočen 
vulkan Orohena. ki im a svoj ogromni 
k ra ter v višini 2.000 metrov, je pre-

na&in dni
Z a  v s a k  p r is p e v e k  v t e j  r u b r ik i  

p la č a m o  20 d in

Nedisciplinirani pešci

nehal bruhati. Zdaj samo še kakor ve
likanski speči slon zastira otokovo ob 
zor je.

E nk ra t na  mesec pristane ob obali 
T ah itija  parnik, ki pripelje prebival
cem cigare, cigarete, lepotne pripo
močke in druge potrebščine. Ta dan  v J
mesecu je za prebivalce otoka n a j-1  
večji praznik. Tudi otočani sam i im ajo t  
poleg m ajhnih  ribiških čolnov precej J  
velik parnik, ki en k ra t n a  teden p o - t  _ 
tu je  okrog otoka. O točani se skoraj vsi* { ! e neka j dnevi sem se peljala v  
bavijo z ribolovom in hodijo z m a jh - J ', ,  P? prom etn i lju b lja n sk i ulici. 
nim i čolni n a  lov. V endar ribolov za t  a c c J« p o l n o  ljudi, Irt 
n jih  n i življenjske važnosti. N avadno**0 dežn iki h ite li na vse konec in 
love ribe samo za šport in  v zabavo, t  '-^-
P rav  tako prebivalci prav rad i zaprav-*  N a  nekem  ovinku  s top i nenadno 9  
lja jo  svoj čas z zbiranjem  kokosovih ♦ pločnika pred  m oje kolo neznani, po 
orehov. •v id e zu  boljši gospod. N eznanec  —

Doslej je  bil otok pod francosko za -*očitno  je  bil zam išljen  —  je  z  veli- 
ščito. V ečkrat je  pa  prišlo do razn ih * k im  dežnikom  zakriva l svojo g lavo; 
sovražnosti med francoskim i in angle- J  ko je  hotel prečka ti cesto, n i pogledal 
škimi priseljenci. D anes plapola na £ ne na desno, še m a n j pa. na levo, 
otoku T ah itiju  angleška zastava.

Čeprav je otok zdaj nekoliko utrpel 
na svojem miru. žive njegovi prebi
valci še zmerom svoje posebno živ
ljenje. Ne zmenijo se dosti za vojne 
naprave, temveč ra jši žive pri svojih 
cvetlicah, drevesih in v naravi in uži-

\ka ko r da je  vsa  ulica njegov
N i m i kazalo drugega, kakor vrt 

;m estu u sta v iti kolo, ker bi ga sicer  
[lahko pošteno prekucnila. T is ti tre- 
; n u tek  m e je  pa tud i že sam  opazil 
] in je  od strahu, nam esto, da bi šel

vajo ob pogledu na visoke gore, k i P vol°  v a 1yreb  °d sk?cl.‘ J *X naravnost v  m oje sprednje kolo. Pojim  zastira jo  pogled v svet.
(»Tempo«, Rim.)

Na naslednji postaji s ta  vstopila dva 
druga popotnika. Po nekaj m inutah  
vožnje je pa km et v krsti dvignil po
krov in  vprašal, ali še dežuje. Oba 
popotnika s ta  se tega nenadejanega 
dogodka tako prestrašila , da  sta  sko
čila s avtobusove strehe. Prvi je oble
žal takoj mrtev, drugi je dobil pa 
hude telesne poškodbe.

Pajčevina namesto svile
V iskanju za novimi surovinam i je 

nastalo  tudi vprašanje, kako bi se 
našla kakšna nadom estna surovina za 
svilo. Pajek prede svojo mrežo n a  isti 
način in  iz iste snovi kakor sviloprej- 
ka, samo da je pajčevina finejša in 
odpornejša od svilene niti.

S trokovnjaki so ugotovili, da je po
trebno za pol kilogram a pajčevine p ri
bližno 28 tisoč pajkov, m edtem  ko je 
za isto množino svilene n iti dovolj že 
2000 sviloprejkinih bub.

Zamisel, uporabljati pajčevino, je že 
precej sta ra . 2e leta 1710. je markiz 
de Sain-Hilaire, ki je bil p redsedn ik , _ - .
znanstvenega društva, pričel uporab-1  L jub ljančan i ie  poznamo iz film a  
lja ti pajčevino. Izum itelj je poslal p o t* P re k o  ljubezni*, je  ena izm ed naj-

m oje sprednje  
mazal si je  plašč, m ene pa prevrn il 
po tleh. V  moje veliko začudenje je  
prav prostaško zaklel in dejal, da bi 
m orali vse koledarje zapreti.

Kolo je, zelo potrebna stvar, toda
Zaradi konstitucionalnih svojstev ne

kateri ljudje sploh n iso 'obču tljiv i za 
kom arjev pik, medtem ko se drugim ?  zal so naši pešci tako zelo nedisci- 
takoj napravijo  veliki madeži. Ljudje, J  plin irani. če  velja jo  za voznike cestn i 
ki na  opikanem m estu otečejo, so p re-*  predpisi, n a j ve lja la  tiuli za  pene* 
občutljivi za kom arjev strup. Kolikor •  red in disciplina.

Alida Vallijeva
[nova zvezda italijanskega filma

A lida  V allijeva , k i jo  tud i m i

bolj je  človek občutljiv, tem  bolj rea
gira na  komarjev pik.

če  nas piči čebela, osa ali sršen, mo
ram o najp re j izpuliti želo, potlej pa 

/> opikano mesto hladiti, da s tem  pre- 
S prečimo srbečico, in znižati tem pera- 
f  turo  vnetega mesta.

U lustrierle Nachtausgabe, Berlin.

Z. F.

»P rijatelja« ptic
Neko popoldne sem se sp reh a ja la  

po ljub ljanskem  T ivoliju. Poleg a v ha 
sem zaslišala  milo čivkanje in sem 
radovedna pogledala odkod p rih a ja . 
Za grm om nedaleč od mene s ta  če- 

G o l o b j e  V  j a p o n s k i  s l u ž b i  Z pela dva fan tiča  kakšnih  Ki. let in
„  . .  J  vneto ogledovala gnezdece in ptičkaTok,o, m aja. 1

 -------- . ----------- j -------- » - - i ,  .. ... , •, t-, i  N ajvečji japonski list se v svoji ob -♦ , , . v . . .
p ar pajčevinastih  nogavic ženi n e m -t bolj p riljub ljen ih  ita lijansk ih  film -  j  veSfievaln|  siužbi rM! poslužuje sa m o t Stopila sem bliže mislec, da ja  
škega cesarja  K arla VI., vojvodinji ? sk th  ig ra lk  Se ko je  bila otrok, j e i radia in  je ta l temVeč Ce i o l ^ nezdo 'san,°  Padl°  z dreves“ - Seveda
Burgundski in kralju  Ludoviku K lV .lm n o g o  brala m  si postavila  za cilj, ♦ golob^v Golobje tega lista so n a jb o lje * sem se močno z b u d ila , ko s la  mi 
Dami sta se teh  nogavic zelo razve- *d a  m ora posta ti slavna. H otela je  J  izvežbani p ism onoš t  fan tiča  povedala, da sta  gnezdo sam a
selili, toda francoski kralj jih  ni h o te l tč im p r e j v stop iti ko t učenka k  i t a h - t  Dopi£niki vzamejo n a  razne š p o r tn e ! sPrav ila  z drevesa, ker lovita ptice, 
obuti, ker n i m aral pajkov. Izdelovap ija n s k e m u  film skem u  p o d je tju  m  p o -1 ^  vojaške k i x  gode daleč j ^ a  vp rašan je , k a j bosta z njim i po-
n ja  pajčevine na  veliko najbrže niso » s ta ti um etnica. Iz u n a j” Tokia, golobe s seboj Slike i n # ce‘a.’ s,ta  m i odgovorila, da s ta  s t r a s t i
n iti prič .1, ker je bilo zbiranje p o - t  To se j i  je  fcmalu posrečilo. m golobom, ki j i h t j e d c a  p tič je  |K'cenke. že  nekaj dni
trebnih  pajkov otežkočeno. U j e m  učite lji niso osta li g luhi in  s l c - i ^  na jh itre je  prineso v uredništvo? S1 T88!? dan Privoščita p a r  ptičkov

Tudi R eaum ur je poskušal gojiti •?«' za n jeno nadarjenost in lepoto, K  j Usta y Xokiu 2 spečenih na  m asti. P ripom nila  s ta ,
pajke. Toda njegova farm a ni uspela, t ^ a j  km alu  dobila večje vloge  m  s e j  Gok)bi so tako močni da lahko p re -! da | e s.icer t ,‘ Pečenke zelo malo, 
ker so večji in močnejši pajk i požrli X povzpela do dam isnje slave. Zanim ivo  * naša ,0 precej veiike fi]mske neg a tiv e ,?vendar 25140 ta  tem  '» ljš a . 
slabotnejše in manjše. Z nanstvenik n i?  je, da so fi lm sk i strokovn jak i na jp re j |  J seveda še cele repor-1  Žalostno je, da  ta  dva fan tiča  n i-
mogel zapovedati tako kakor je  zapo-1 opazHi na A lid i V a lh jem  n jeno svežo, | pr ed nedavnim  je e(Jen izmed | ,lla ta  n iti toliko las tne  srčne ku ltu re , 
vedal rimski cesar Heliogabal. ko oe? mladostno lepoto in  n jen  p r i s r č e n * ^  golobc>v preletel 300 kilom etrov| d a  bi v sa j ubogim pticam  prizanesla .
mu je omračil um, da m orajo n jegovi? STn̂ 1; »dolgo pot v nič m anj ko šest in  pol*
podaniki in  sužnji zbrati vso pftjče-J A lida  \a lh je v a  se prav dobro z n - | uraBh  ‘
vino v Rimu. P isatelj Lam pribij trd i, ♦ L’erfa, ™or“  * V s. t  Golobe uporab ljata  n a  Japonskem
da so ta k ra t sužnji nabrali okrog 500f um etnica  sporLnica, p  la zen®’ » jtu d i policija in  vojaštvo, poleg tega 
kil pajčevine, in da je nori cesar, ko J  razva jen  otrok tn  rp  *e ui. je  jg r a z n i  j0VCi na  bisere in  zdrav
je videl pred se b o j' kot hišo visoko »obraz tn  n jena  dusevnost im a ta  vse j niki
gomilo pajčevine ponosno rekel: t  te š tir i prvine, ki so za p iavo  um et

N. K.

Čuden gospodar

Hlače slavnih ljudi zbira
Na švedskem je mnogo ljudi. ki

P red  k ra tk im  sem bila na  obisku 
pri svoji znanki. Med pogovorom o 
krušn ih  k a rta h  p ride  služk in ja  imo- 
v ite  družine in se jam e nekaj p rito 
ževati.

Komarji in »sladka kri«  I Medmete' 3ki ‘̂ J i h  n o s u ra u  ^ » r a b 11- 1 r ZdeI me je  zanim alo, ko sem sli-

»2e po tem  se vidi, kako je Rim  z nico najpotrebnejše. 
veliko mesto!« S P ° m ilanski Grazii

£ ♦ ♦ ♦ ♦♦ ♦♦♦ ♦♦«♦ ♦♦♦ ♦♦♦ ♦♦♦ ♦♦♦ ♦♦♦ ♦♦♦ ♦♦♦ ♦♦
,Glas iz krste‘

zahteval dve človeški žrtvi  I Nekateri 'Ijudje trdijo, ^  niso ob I n a T a d n o ! ^ -  da ^  ^
Barcelona, m aja. čutljivi za komarjev pik. Drugi pa | niso samo poklicni zbiralci, tem v eč |" f*  J‘ a je  go .p  t p r po 

Na cesti med španskim a vasema spet trdijo, da prav njihova »sladka 1 tudi vsi tisti, ki jim  je  zbiranje raznih ? Jebu
Puigreg in Vich se je zgodila redka kri« privlači komarje. predmetov šport. f  D ejal jim a je, n a j si sk u h a ta
nesreča Za neki pogreb v Vichu so P ri vseh ljudeh ima kri približno Med najzanim ivejše zbiratelje n a j  krom pir, če s ta  lačni, češ da je  k ruh
v Puigiegu naročili °krsto  ki so jo  isto kemijsko sestavo. Telo vsakega ! švedskem spada nedvomno Swen A l-»sam o za njegovo družino,
naložili na streho a v to b u s a k i vozi na človeka im a pa drugačen vonj. Znano | h u s t  ki zbira. hlače slav n ^ _ lju d i._ T a | V prašam  vas gospod urednik> aII

l«dav . zaman se je trudil, da bi zasno
vi,. ge tako drobno črto. Svojo slabo 

je stresa l nad čopiči; jem al je 
'Sega za drugim  v roko, toda no- 

v0].?n °tl njih ni hotel slediti njegovi 
j.gJ.1' Obrnil se je k  Eleni in ji hotel 
Jo •’ m0I'a p rek in iti delo, toda ko 
ož,,je *agledal vso bledo s solzami v 

in z izrazom globoke žalosti,

veliki razstavi.

tej progi. Neki p o tn ik  kmet, se je 
prav tako  povzpel na streho in ko je 
začelo deževati, je zlezel v krsto in 
se pokril s  pokrovom.

je, da ravno žuželke izredno dobro lo- mož im a v svojem zasebnem muzeju j 
čijo vonje. Vonj živali ali ljudi izvira okrog 3.000 hlač. ki so jih  svoje čase j 
od njihove zgradbe. N ekateri ljudje nosili Napoleon, M ozart, Beethoven, j 
so posebno privlačni za žuželke. | D anton in  drugi duševni velikani.

ni za služkinje k ruha , ko gre  vendar 
vsako delo skozi njihove roke?

Navzočna

tedaj ga ni več zdržalo, stekel je le 
njej v njeno naročje.

»Zakaj se b ran i ljubezni, ki bi bila 
za naju tako lepa in  bi bila oba ob 
njej lahko tako zelo srečna?« se je 
vpraševala Elena.

Toda Fulvio, čeprav je E lena izgo
varjala njegovo im e z največjo než
nostjo, se ni mogel obvladati, da ji 
ne bi dejal:

»Obljubi mi, da ne boš n ikdar več 
im enovala F reda. Nikoli, nikoli več!«

»Oh,« je dejala in sm ehljaj je  šinil 
p reko njenih ustnic, »morda si celo 
še...«

»Ljubosumen. Da ljubosum en, do 
blaznosti ljubosumen!« in z dolgim po
ljubom sta zapečatila novo pogodbo.

Še istega dne je Elena pisala m a
teri in ji naznanila svojo zaroko. P ro 
sila jo je, naj pohiti s prihodom v do
movino, k e r čakata sam o na njo, da 
uresničita svoje najlepše sanje, sanje 
vsake ljubezni.

Za Eleno in Fulvia so nastopili sreč
ni dnevi. Fulvio je delal z ognjem, z 
navdušenjem , ljubeznijo vzbodbujen od 
E lene; v njegovih delih sta se zrcalila 
sreča in zadovoljstvo. Njegove slike so 
im ele več življenja, več moči, več iz
raza in topline kakor kdaj koli po
prej. Zaupanje v svetlo in zanesljivo 
prihodnjost ga je prevzelo, kajti Elena 
je bila dobra, sladka in  ga je iskreno 
ljubila.

»Kaj potem,« si je  večkrat dejal, »če 
je  v Elenini preteklosti črn oblak? Saj 
zdaj ljubi samo mene.«

Zaradi Elenine ljubezni se je Fulvio 
poskušal privaditi korak za korakom 
na F reda. Dejal si je, da je gotovo 
trpela, ko se je morala ločiti od otroka, 
ki ga je  tako zelo ljubila; bil bi zelo 
k ru t, če b i ji ga prepovedal. Zato ni 
imel nobene pravice odstran iti otroka 
iz novega Eleninega življenja. Odločil 
se je, da se bo za fantička zavzel, da 
bo skrbel zanj in da bo tudi pri nje
govih otrokih veljal za najstarejšega 
bratca.

S temi mislimi je iskal z Elenino po
močjo stanovanje, kam or se bosta kot 
mladoporočenca vgnezdila. In slika, ki 
je  bila začetek njune sreče, je  dobila 
najlepše m esto v njunem  lepem gnez
decu. In  tako ni preostalo Fulviu n i
česar drugega, kakor da se je sprijaz
nil z m alim  ,prekooceancem‘, da mu 
je dal prostorček v svojem življenju in 
v svojem srcu.

Nekega dne je vprašal Eleno:
»Ali bo prišel z mamo tudi Fred?«
»Da, dragi,« mu je odvrnila.
Samo nekaj dni ju je še ločilo od 

m aterinega prihoda, ko sta srečna za
ročenca pričela prip rav lja ti vse za spo
doben sprejem . Opremila sta prav vse 
sobe, toda ena je bila zmerom zakle
njena.

Na Elinin vprašujoč pogled ji je Ful
vio dejal:

»Draga moja, to sobo bom oprem il 
sam, brez tebe in  tvoje pomoči. Ko bo 
prišla mama, bo to presenečenje, ki 
sem ti ga pripravit.«

In veliki dan je prišel. E lena in Ful
vio sta prišla na pomol in sta sledila 
prem ikanju velikega prekooceanskega 
orjaka, vsakdo s svojimi in vsakdo z 
dokaj različnim i občutki. E lena od ne
strpnosti ni vedela, kaj naj bi počela. 
Nikjer je ni strpelo.

»Poglej mamo, jo že vidim! Ali je 
ne vidiš tudi ti, Fulvio? Ali ne vidiš, 
kako nam a v pozdrav m aha z robcem?' 
In poglej Freda, mojega Freda!« je 
vse hk ra ti od veselja bruhnilo  iz 
Elene.

Fulvio je gledal zasanjano, gledal, 
toda videl ni nočesar. Zdelo se mu je, 
da se je vse okrog njega zavilo v go
sto meglo.

Prekooceanski parn ik  se je ustavil 
in popotniki so ga jeli drug za drugim 
zapuščati. Elena od razburjenosti ni 
mogla dočakati, da bi mati prišla do 
nje.

»Mama, mama, pohiti, Fred! Ali ga 
zdaj vidiš, Fulvio?« ga je potegnila za 
rokav in mu s prstom  pokazala Freda.

»Toda, kje je?«, je nestrpno vprašal
»Ali ga ne vidiš v mam inem naroč

ju? Ali ne vidiš, kako brca s svojimi

tačkam i? Spoznal me je in zdaj bi 
rad stekel k meni!«

Fulvio jo je  debelo pogledal. »Toda 
Elena, Fred, otrok, kje je  pa ta?«

»Dragi, m oraš mi oprostiti. Hotela 
sem ti že prej povedati, toda mamili 
prihod me je tako  zelo prevzel. Ko 
sva se spoznala na razstavi, tak ra t ni
sem dobro razum ela tvojih besedi in 
sem te pustila v prepričanju, da imam 
otroka. Potem, ko sem se zavedala 
svoje napake, sem te nalašč pustila v 
prepričanju, da bi preizkusila tvojo 
ljubezen, če je dovolj velika in močna, 
da bi kljubovala tudi tej preizkušnji. 
F red  ni nihče drugi, kakor ta mali iu 
srčkani psiček. Ali mi lahko oprostiš, 
Fulvio?«

Toda Fulvio ni slišal več zadnjih 
besedi. Pozabil je na ljudi, ki so ho
dili po pomolu, in je Eleno objel in 
jo prižel na svoje srce.

Nekaj trenutkov pozneje sta z ma
terjo  obiskala novo stanovanje, ki je 
bilo pripravljeno za mlado srečno dvo
jico. P red  vratini, ki so bila za Kleno 
zmerom zaprta, je Fulvio prem išljajo? 
obstal in jih počasi odprl. Bila je so- 

■ bica, vsa v sinjem, s posteljico, lepo 
in majceno.

»Oh, Fulvio,« je d.-jala Elena <!' dna 
duše presunjena,- »ali si vse to p rip ra 
vil za .F reda?«  je vprašala.

»Ne, ta sobica bo za najinega prvo
rojenca,« ji je presrečen odgovoril 
m ladi umetnik.
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čez glavo.

žrtev

daleč

Nos ni kar tako, 
mislite. Poglejte se 
tovo vas nekaj ne\ 
srcu, ko vidite, da i 
Sega obraza zavzem 
bolj neposlušen. Pr 
■vetu ženske, ki se 
»voj nos. Ta zato, 
druga zato, ker se 
ker Ima pege na nj 

Na nesrečo so nai 
ki Imajo dolge no 
majhnim bradam, h 
tovo hotela krivico, 
nosu, popraviti pri 
obrazu — ki Je pi

Eleganten komplet iz yerseya, sivo. 
srebrne barve z moriiarskomodrim 
okrasjem. Lepši barvi ne bi mogli 
biti sestavljeni kakor sta na gornjem 
modelu. Posebno pa poživi oblekco 
prepleten vzorček na žepih in sedelcu.

U G A N K E ? ]
K R IŽ A N K A  

2 3 4 5 6 7 891011

Naše dobre prijateljice

V odoravno: N aš p isa te lj in  k ritik  
(1831— 8 7 ); finsko  p ristan išče . 2. 
Ravno ta k ; duševno delani. 3. Domača 
ž ival; s ta ro  m erilo  za žito in  p r i
delke. 4. O rgan  n iž jih  živali, s  k a te 
rim  se razg ledu je jo ; sp lav arsk i drog. 
5. M erska en o ta ; črke iz besede, ki; 
pomeni neresnico. 6. Potok in  k ra j  j 
n a  N o tran jsk em ; obok n ad  nam i.; 
7. Z ver brez črke o; službeno im e| 
az ijske velesile. 8. Španski spolnik ;: 
moško ime. 9. Z an ik av an je ; g las pu
ške. 10. P rem ožen ja; kakršno  je  vse: 
n a jp re j. 11. O ziraln i zaim ek; vojaški; 
sodnik. !

N avp ično:  1. Z verina ; kdor mnogo 
trp i . 2. Soglasen; glavno m esto Pe
ru ja . 3. V aljen je ; vzročni veznik. 
4. K ra tica  p r i špo rtn ih  k lubih ; Če 
im a pecelj. 5. P rislov ; u jeda . 6. Obli
k a  g lagola im e ti; barva . 7. G rška  
čarovn ica ; v  b ark i je  reš il svetu živ
ljen je . 8 . č is tim , n ikaln ica. 9. Veznik 
u lica  v L jub ljan i. 10. Domače živali; 
ind u s trijsk o  m esto blizu V ukovara, 
ob D onavi. 11. Im e g rške č rk e ; del 
cerkve.

*

Š E  N E K A J  M A T E M A T IČ N IH
1. N a  prazno  šahovnico postavim o 

eno belo in  eno črno trd n jav o . Ko
liko raz ličn ih  položajev m oreta  za
vzeti obe trd n ja v i?

2. Gospod Rogač je  s tra s te n  k ad i
lec. H udi časi so g a  naučili, da  so 
tu d i ogorki c ig a re t ali po domače čiki 
neka j vredni. V čeraj je  imel devet 
c igaret. Koliko svaljčic je  p ra v  za 
p ra v  v čera j pokadil gospod Rogač,

V času živim o, ko  mora vsakdo  po
magati b ližnjem u, pom agati z žrtvam i, 
pom agati z delom , pom agati z ljubez
nijo.

Ž iv ljen je  je  k ljub  vsem u tako čudo
vito , da nas obda z dobrimi, drobnim i 
prijatelji, k i nam ostanejo zvesti, če
tudi večkra t pozabimo nanje. Ko se 
spet zavedam o in si jih  zaželim o, so 
že  tu, pripravljeni, da nam s svo jo  
nesebičnostjo  slajšajo dni.

;; Pogosto naše srce potrebuje toplo
te, naše oči lepote. Ker vem o, da ž iv 
ljen je  ni baš posuto s svetlim i, topli
m i darovi, se spom nim o onih, k i nam  
jih  zdaj spom ladi daje narava, spom 
nim o se  cvetlic. N jihovo  skrivnostno  
ž iv ljen je  je  tako pravljično, tako osre
čujoče, da si zaželim o cvetlice  v  vsa 
ko  sobo, v vsako  hišo.

N ajlepše izložbe v  m estu  so bile 
zam e zm erom  izložbe cvetličarn. Ko 
sem  bila še majhna, sem  si želela, 
da bi bila cvetličarka, da bi smela  
vsa k  d a n  ves d a n  gledati, božati c v e t
lice, ta prelepi božji dar.  Ker v  živ
ljen ju  ni n ikoli tako, kakor si želim o  
ko t otroci, se m i ka jpak želja  ni ures- 
Hičila, toda cvetličarske izložbe so 
mi še zdaj najlepše od vseh izložb. 
K akšna razkošna krasota je  v  njih: 
tam v  ko tu  sto ji vaza belih nageljev, 
ve lik ih  in s srebrnim  nadihom  kakor 
zvezde  v  poletnih nočeh; ob n jih  ko 
zarec s tulipani vseh  barv. Ne veš, 
ali ti krvavordeči, nežnovijo ličasti, 
krem asti, rum eni in beli ke lih i tekm u 
je jo  s košarico tem nosinjih  spom inčic 
za lepotno prvenstvo . V isoki, dosto
janstven i škrniclji na slokih  pecljih  
čakajo, da jih odneso v  kristalne  
vaze  ob žuborečih vodom etih  z zla ti
m i ribicami, ali pa mladi n evesti v 
naročje. Se vse  polno ponižnih, zve- 
stih  rožic se stiska  okrog teh lepot- 

’ cev: sram ežljive, rdeče obrobljene
vrtne  m arjetice, neko liko  dom išljave  
pozne vijo lice , dev iške  narcise, kakor 
gorsko nebo sinji svišč  in še nešteto  

‘gorskih in gozdnih cvetličic.
! Te drobne, zves te  prijateljice, s 
!kakšno  vnem o ovenčajo  vsak, še tako  
skrom en prostor, s kakšno  lepoto  
navdihnejo  naše v rto ve  in tratel Če 
se ti zdi tvo j dom suhoparen, preskro
m en ali pust, prinesi van j cvetlice. 
N e samo zato, da bo lepši, tem več  
zato, ker so ti prijateljice, ker žive  
s teboj in ti pomagajo, da laže pre
boliš težave živ ljen ja . Če boš dobra 
z njim i, bodo žive le  s teboj kakor 
živa  bitja. Naberi na trati drobne  
m arjetice in jih  potakni v  vazo. V sak  
večer, ko  boš legla, bodo zaprle cvet-

če si iz tr e h  čikov zvije novo c i|ja- Tamično skledo  za solato je  napolnila
j s spominčicami. K oliko živ ljen ja  in 
; lepote je  ta sinja blazinica prinesla  v

fenom en, pa  n a  navaden način  po
izkusite in  odkrila  se vam  bo neka 
posebnost g o rn jega  števila.

4. V  neki d ražb i so sedeli b ra t  in 
svak, p a  žena in  sv ak in ja  dveh p ri
sotnih mož. Koliko oseb je  m oralo 
n a jm an j b iti?

5. K ako bi z osm im i osm icam i se -;;

ne koške  in zadremale. Z jutraj, še 
preden se boš zbudila, bodo pa že  
zaslu tile  zarjo in sonce in široko raz
prte gledale v  svet.

N ekoč m e je  znanka presenetila  z 
zelo dobrim  dom islekom . V eliko , ke-

re to?
3. K ako bi število: 105 263 157 894 

736 842 v eni sekundi pomnožili z 
dve? P resene tljiva , toda  čisto re sn a  i
vahteva 6e re s  n is te  ta k  računsk i :n i‘ N ;egove ed,ne Pri/ateljice so bile zanteva. ue res n is te  uik racuiibKi ■ ~ ™

sobo, je  dojel samo njen bolni sinek, 
ki je  moral več  tednov ostati v  sobi 
zaradi n eke  na lezljive  o troške bolez-

lažiti In nam  dajati upanja in  vero v 
živ ljen je .

N e pozabimo n iko li teh dobrih, n e 
sebičnih prijateljic!

Saška
•m » —

Naša kuhinja
KAJ BO TA TEDEN NA M IZI?
Č etrtek : Prežganka, kisla repa, krom 

pirjev pire. Z v e č e r :  K rom pirjevi
žganci,1 mleko.

Petek: Paradižnikova ju h a  z r i
žem, zelnate krpice. Z v e č e r :  Sirovi 
štruklji.

Sobota: G oveja ju h a  z zdrobovimi 
žličniki, špinača, zabeljen krom pir. 
Z v e č e r  : Polpeti, solata.

N edelja: Gobova juha, rižo ta  z gra- 
hom, solata, figov kompot. Z v e č e r  : 
M akaroni z mesom, radič s krom pir
jem  v solati.

Ponedeljek: šp inačna  juha,- p a ra 
dižnikova om aka,3 krom pir v kosih. 
Z v e č e r  : M esni hlebčkih

Torek: Močnikova juha, kislo zelje, 
kruhovi cmoki. Z v e č e r  : Jo ta.

S reda: Ričet, palačinke. Z v e č e /  : 
Mlečen riž.

P o jasn ila :
•Krompirjevi žganci: O lupljen krom 

p ir skuhamo, m u dodamo tr ik ra t to 
liko ajdove moke kolikor imamo krom 
p irja  in  vse skupaj kuham o še dobrih 
20 m inut. Potem  odlijemo nekaj vode, 
zabelimo cmok z ocvirki in  zmešamo 
krom pir in  ajdovo moko tako kakor 
navadne žgance, jih  zdrobimo in  po
vrhu še en k ra t zabelimo.

-'špinačna ju h a : V vodi ali zelenjav
ni juh i skuham o 1 kilo krom pirja, pol 
kile zrezanega korenja, 5 dek sesek
ljane  svinjine in  vse skupaj pretla
čimo skozi sito. Posebej zrežemo opra
no špinačo na  rezance, jo parim o s 
sesekljanim  zelenim petršiijem  na m a
sti do mehkega in  jo dodamo juhi. 
Vse skupaj osolimo in odišavimo.

■^Paradižnikova om aka: Pol na  ko
leščka zrezane čebule pražimo na  m a
sti, Ko je svetlorum ena, ji dodamo pol 
korenja, koreninico petršilja  in  nekaj 
žlic paradižnikove mezge. Poleti pa 
vzamemo nam esto mezge paradižnike. 
N ato potresemo vse skupaj z moko; 
ko tudi ta  zarumeni, zalijem o z vodo 
in  kuham o do mehkega. N ato p retla
čimo vse skupaj skozi sito, po potrebi 
še zalijemo, osolimo, opopram o in  po 
okusu odišavimo z vinom in slad
korjem.

‘Mesni hlebčki: č e tr t  kile sveže svi
n jine in  če trt kile sveže govedine zre
žemo z mesnim strojem . Mesu doda
mo košček nam očenega in  ožetega 
kruha, n a  m asti prepražene čebule, 
česna, 1 jajce, zelenega petršilja, soli, 
popra in  vse dobro premešamo. Iz  te 
zmesi naredim o hlebčke, jih  potresemo 
z moko in  opečemo na razbeljeni m a
sti. Ko so pečeni, jih  oblijemo s pa
radižnikovo omako in  jih  dušimo še 
kakšne pol ure.

cve tlice ; z njim i je  živel, naučil se 
jih  je  ljubiti, ob n jih  je  ozdravel.

N e pozabimo nikoli teh drobnih, 
nesebičnih prijateljic!

Stara, dognana resnica je, da so 
m ed m nogim i zvestim i prija telji k n ji
ge za č loveka  najboljše, na jčudovi
te jše  prijateljice. Pravi ljub ite lj dobre 
kn jige  ne ceni samo kn jige, k i je  še 
ni bral, in k i m u bo nudila prvinski,

Rešitve ugank iz preišnje številke: i
K R I2 A N K A :

V o d o r a v n o  p o  v r s t i :  1. B r a h c ,  ik o n a .  t .  
R u n g e ,  V ad u r.. S. o b a ,  Bt&n, m a . 4. d i l e t a n t ,  • • 
e n  6. a n im ira ,  a a a .  6. ca, i. a r .  7. t s a ,  ‘ 
p s a l t e r ,  8. 00, d e s e t in a .  9. II. v r a t ,  k o t .  
p o io j ,  e n e t a .  11. U n a re ,  i

Enačba: Str-mina; 
golica; ve-riga; c. —

Računski nalogi:

š o la r .
10.

mo-drina; gla- 
strmoglavec.

1.) 88 +  8 +

8 + 88 +
2 + 2

88 + 8

stavili račun  da  bi b ila  vsota tiso č ’ ' že P o ž i v l j e n i  užitek. Se vse  s tav ili račun , da  bi bila vso ta  tiso č . , , jn b m ja  m u je  krtjiga kj ga je  že
osrečavala ob tihih, dolgih večerih in 
k i m u je  ostala blizu kakor dobra, 
nevsiljiva , lepa znanka.

Č udovite zgodbe se skriva jo  za 
raznobarvnim i hrbti knjig , k i druga 
ob drugi sto je  v kn jižn ici in čakajo, 
da posežem o po njih . K oliko dela, 
ko liko  Idej, ko liko  truda, ko liko  od
povedi tiči v  teh nešte tih  straneh/ 
In vse  to za nas, za vsakogar izm ed  
nas.

K akor dobre, stare znance odpiram  
knjigo  za knjigo. M un thejev  ,San Mi- 
chele- čaka, da se spom nim  na stare 
prija telje  čudodelnega zdravnika, na 
škrjančke, na psa Tapia, na mile, 
dobre usm iljenke  pariških bolnišnic. 
Tolsto jeva  ,Ana K arenina' m i kliče  
v spomin tragično ljubezen te ruske  
žene, čudovito  točno orisane osebe 
se vrste m im o m ojih oči, spoznavam  
jih  in pozdravljam : nežno, razočarano 
in potolaženo KltlY, dobrodušnega, 
dobrovoljnega Stivo , Do!ly, n jegovo  
požrtvovalno, ljubečo ženo in mater, 
lepega, nesrečnega W ronskega, malo- 

;dušnega In zapetega Levina, malega 
;Scrjožo, visokostnega in načrtnega  
;Korenina in še toliko, to liko  drugih.
; K njigo za kn jigo  odpiram, prelista
v a m  in polagam nazaj. In v  m oje srce 
j se ob srečanju s tem i prija telji pri- 
',kiadeta toplina in vedrost. V si so ie  
[tu in čakajo, da jih  pokličem o  v spo- 
’,m in. Spet iznova bom o žive li z njim i, 
',se veselili, trpeli in očistili v trplje- 
',n)u. O stali so tihi in m irni v času, 
',ko jih  nism o potrebovali, zdaj so pa 
Ispet pripravljeni obogatiti naše du- 

i š e v n o  ž iv ljen je , nas razvedriti, poto-

Stopnice: 1. finance; 2. Efijalt; 3. de
ficit; 4. grofija; 5. parafin; 6. teozofi.

Magičen lik: 1. lep 
stik; 4. Peter; 5. Cu

2. lovec; 3. Lev-

..DRUŽINSKI TEDNIK"v vsake
SLOVENSKO HIŠO!

Plošče finih narezkov pripravlja  t r 
govina Janeš, Aleksandrova 12, tel. 3455.

okrasjem. Lepši 
biti sestavljeni 
modelu. Posebno pa 
prepleten vzorček na

Popotni spom ladanski kostim, sestavljen iz elegantne obleke in priljub
ljenega ogrinjala. Tvorivo je dvojno: za dolgo bluzo in  v rhn ji del ogrinjala 
enotne barve, krilo in  podloga ogrin jala sta  pa iz drobnokockastega blaga. 
2 ivotek bluze je v skladu z letošnjo modo precej nabran , krilo je  pa 
nagubano. Zraven spada kajpak tudi športen klobuček, moderni »jurček«.

Za tiste, k i  n is o  m o č n e
M nenje, da  se šibka ženska ne more 

sam a ubran iti vsiljivca ali ta tu , je 
zastarelo in  za današn ji čas nepri
merno. Danes vsaka ženska dobro ve, 
da  se s pravilno taktiko  brez moči 
veliko več naredi, kakor naprav i mo
čan nerodnež. Zakaj bi se pustili p re
m agati vsakemu neoboroženemu mo
škemu? Zenski, ki zna ta k ra t ko ji 
t a t  potegne denarnico iz rok, samo 
vpiti, se bo vsak sam o sm ejal in  jo 
zapostavljal, č e  ste m orda tudi vi še 
m ed takšnim i, si oglejte spodnje v r
stice, k jer vam  bomo nazorno popi
sali štiri najenostavnejše in  vendar 
najučinkovitejše postopke za obram bo 
vas in vaših tovarišic.

Denimo, da vas napade neki moški 
in  vam  skuša iztrgati ročno torbico. 
Boka, ki vas drži za zapestje, je ve
liko močnejša od vaše in  bi bil torej 
ves odpor zaman. V endar lahko pri 
vsakem takšnem  napadu, če ste spret
n i in  hitri, izrabite pravi trenu tek  in  
zgrabite vsiljivca za enega izmed p r
stov na  roki. N ajbolje je, če zgrabite 
mezinec ali vsaj prstanec, ker s ta  ta  
dva najbolj občutljiva. K o ste zgra
bili za prst, ga z lahkoto upognete n a  
gornjo s tran  roke. Poskusite na  sebi 
in  videli boste, da to  zelo zaboli in  
spravi vsakogar iz ravnotežja. 

Nadleguje vas vsiljivec. Prim e vas 
pas in  čez ram ena in  vam  one

mogoči vsak odpor. Ce bi se m u zdaj 
2 rokam a oprli v prsi, bi vam  to  n i
kdar ne prineslo svobode. N apravite 

skušajte izvleči vsaj eno roko 
iz objema in  prim ite z n jo  vsiljivca za 
brado. Potem  mu potiskajte brado na- 
*aj, dokler vas ne bo izpustil. Mišice 
v ra tu  niso močne in  glava mu bo prvi 

om ahnila nazaj. Tako boste 
gospodar položaja.

M islite si, da  je nekdo napadel vašo 
prijateljico, ki je v prvem  s tra h u  brez 
moči. Ni vam  treba drugega ko h itro  

svojo jopico ali plašč in  ga s 
k retn jo  vreči vsiljivcu od zadaj 

P lašč nategn ite  in  vlečite 
glavo z vso močjo nazaj, 

ne bo izpustil žrtve.
Dobra vaja  za rešitev svojega bliž

je tu d i tale. Vsiljivec drži svojo 
tesno za roke. Vi pridete zadaj, 

ga z eno roko za ram ena, z 
mu pa  vlečete uho nazaj. P ri 

je najbolje, če se m u z eno nogo 
zadaj v pregib kolena. Napa- 

bo izgubil ravnotežje in  padel.

nosu in še kaj
ni kar tako, kakor si morda 

Poglejte se v zrcalo. Prav go- 
vas nekaj nevšečno  zaskeli pri 

ia  najlepše mesto va- 
zema nos, ki je naj- 

Prav gotovo ni na 
se ne bi jezila na 

ker je predolg, 
ker se sveti, tretja zato, 

na njem.
navadno prav obrazi, 
nosove, nagnjeni k 

Narava Je prav go- 
krivico, ki jo Je storim 

popraviti pri bradi. Takšnemu 
— ki Je prav pogost — ne

pom aga nobena masaža, nobena kre
ma. Rešitev takšnega obraza je edino 
v laseh. Ce im ate dolg nos in  m ajhno  
brado, n ikar ne nosite dolgih las. 
Lasje sm ejo segati sam o do ušes in 
naj bodo nazaj počesani. Dolgemu 
nosu n ikdar ne pristo ja dolga izum et
ničena pričeska. T akšnem u obrazu 
najbolj pristo ja  klobuk z okraji.

M orda ste že prišli n a  to, da  j© 
pudranje z dvema barvam a pudra ne
kaj neobhodno potrebnega, nikakor pa  
ne izguba časa. Nos m orate zmerom 
pudrati s  tem nejšim , brado pa  S 
svetlejšim  pudrom . T udi v ra t pu
d ra jte  s tem nim  pudrom. N ikar pre
več močno ne nardečite ustnic, ker 
boste tako  nehote pozornost obrnili na  
nos. P odčrtajte  rajši oči, k i so kakor 
nalašč ustvarjene zato, da nos pre- 
blišče.

K do je že kdaj videl nos, ki se 
n ikdar ne sveti. P rav  gotovo še ne. 
Nos se sveti, k adar je prem asten, ka
dar je presuh in  s tem  kaže našo 
živčnost. Navadno im a nos, ki se 
sveti, tud i razširjene znojnice. To ne
všečnost lahko tako  odpravite, da 
znojnice dobro n a tre te  s kakšno oči
ščevalno krem o ali vodo. Eno ali drugo 
m orate močno v tre ti v kožo, tako  da 
se bo segrela in  bo krem a spet prišla 
na  površje. K rem a bo prinesla s  se
boj tud i vso nesnago in  znojnice se 
bodo lahko zaprle.

Vidimo p a  tud i nosove, ki se sve
tijo, ker so presuhi. Takšen nos mo
ram o pravilno h ran iti. Vzemite nekaj 
citronovega soka in  enak del m andlje
vega olja in  s to  zmesjo nos dobro 
m asirajte.

Rdeči nosovi so poglavje zase, ker 
im a rdečica lahko več vzrokov. Vča
sih je krivo leno kroženje krvi, d ru 
gič polipi, tre tjič  kakšne okvare V 
nosu. Vzrok m ora vsekako n a jt i samo 
.zdravnik. Sam o v prim eru, da je rde
čici vzrok len krvni obtok, si lahko 
pom agate s tem , wa se veliko gibate 
n a  svežem zraku. D ihajte globoko! Za 
um ivanje pa n ikar ne uporabljajte  
vode, temveč sam o m astno kremo.

Tudi zaradi peg n a  nosu je m arsi
katera  ženska nesrečna. Ce je teh  pe
gic malo, včasih celo polepšajo obraz 
in  ga napravijo  zanimivejšega, če jih  
je pa  veliko se zdi ves obraz pokrit * 
mrežico. Ce so se pege šele pred ne
davnim  pokazale in  so torej še »mla
de«, jih  kaj h itro  lahko odpravimo, 
če jih  vsak večer pomažemo s kislin1 
mlekom. T udi lim ona velikokrat po
maga. P ri stare jš ih  pegah pa  le redko 
kaj pomaga. N ajvažnejše pri odstra
njevan ju  peg je, da skrbno pazite, d® 
si kože še bolj ne pokvarite. Z raz
nim i belilnimi sredstvi nam reč kožo 
oluščite in  dobili boste bele madež*’ 
ki bodo še mnogo bolj vidni kaw>r 
nedolžne pegice.
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D R U Ž IN S K I T E D N IK

Slinčka s križci za  našega najmlajšegaKaj potrebuješ 
v domači lekarni?

1. Jodovo tin k tu ro  za razkuževanje, 
ureze in  ranice, č e  slutim o nahod, ka
nim o nekaj kapljic v kozarec vode in  
izpijmo. Ne m ažimo se z jodom po 
obrazu, pa  tud i čirov ne mažimo s 
tinkturo.

2. Levkoplast a li ,H ansaplast‘, zrak 
Prepuščajoči obliž za  rane  in  ureze.

3. Riževo moko za razna  kožna 
vnetja, za sončne opekline. Vazenolov 
Puder p ro ti potenju.

4. Dvoodstotno borovo vodo za izpi
ranje oči in  za lažje poškodbe.

5. Vodikov prekis za grgranje, za 
°beljenje nadležnih dlačic. Za ustavi
tev krvavenja ga raztopim o eno žlico 
na kozarec vode.

6. K am ilično kremo, borovo mazilo, 
vazelino, cinkovo mazilo za razna  kož
na  vnetja.

7. Ricinovo olje — tega za odvaja
nje na jp re j uporabim o — razne od
vajalne čaje, pom arančni cvet za po
mirjevalni čaj, meliso v kapljicah  za 
dodatek k pom arančnem u čaju.

8. Stekelničico absolutnega alkohola 
za razkuževanje zdravniških priprav, 
pincete, škarjic itd .

9- Pyram idon pro ti glavobolu; aspi
rin  za potenje in  pro ti revm atizmu.

10. G alunov svinčnik za ustavitev 
krvavljenja.

11. Obveze, sterilno  vato in  sterilno 
Bazo.

12. Adalin ali kakšen drug prašek za 
uspavanje.

13. škarje , pinceto, toplomer. (n)

U rejuje A. P reinfalk

t Sovjetski sam p iona t
* K ot smo že napovedali, je  v velikem 
»šesteroboju za letošnje prvenstvo Ru- 
»sije sigurno zmagal B otvinnik s 13‘/t
► točke od 20 možnih, kar d& celih 67'5
► odstotkov. Pričakovali smo, da bo bor- 
»ba za prvo m est mnogo hujša, tako  se
► Je pa  njegov veliki tekmec K eres le
► z 11 točkam i obdržal n a  drugem  me-
► stu. V erjetno je, da se bosta ob pri- 
»liki oba bodoča kand idata  za svetovno
► prvenstvo še posebej spopadla.
( Smislov je nabra l 10 točk, Boleslav- 
Jski 9. Za oba m lada igralca je  to zelo
► lep uspeh. Skupna zmagovalca na  lan-
► skem glavnem  tu rn irju  z 20 udeleženci 
I s ta  se zdaj m orala zadovoljiti z zadnji- 
Im a  m estom a: L ilienthalu je  uspelo do- 
{ seči 8'/t in  Bondarevskem u 8 točk. Zad-
♦ nje p a rtije  so precej sprem enile po- 
5 loža j, sa j so pa  razlike m ajhne.
;  Po možnosti bomo priobčili še kak- 
5 šne podrobnosti in  kako zanimivo par- 
Jtijo .

Problem št. 16
Sestavil K. H annem ann

(I. nagrada M agasinet 1933.)

V ^ akiickU  n a s i / t t i

M at v 3 potezah
Rešitev v glavni v arijan ti se ponovi 

n a  vse š tir i s tran i šahovnice, kakor se 
pač lovec umika.

N i isto, 
če dva enako delata!

Ig ra  štirih  konj 
Beli: Vzornik Črni: Posnemavec

I. e4, e5; 2. Sf3, Sc6; 3. Sc3, Sf6; 
4. Lb5, Lb4; 5. (1—0, 0—0; 6. d3, d6; 
7. Lg5, Lg4.

Crni si p redstavlja vso zadevo zelo 
enostavno. S ta ra  je  izkušnja, da se 
sim etrija  brez škode ne da  vzdrževati, 
saj je  razvidno, da  m ora prednost od
ločiti. Zelo ugoden način  za črnega je 
LXc3 z De7 in  Sd8 itd.

8. Sd5, Sd4. Le dosledno n a p re j! 9. 
SXb4, SXb5; 10. SdS, Sd4 (Drugega 
ni. pa bomo videli, kako si nasprotnik  
zamišlja nadaljevanje.)

II . Dd2!, Dd7.
Črnemu n iti na misel ne pride, da 

bi poiskal kako daljšo pot do pogube: 
n  pr. SXf3 + ; 12. gf3, LXf3; 13. h3, 
c6; 14. SX f6+ , gf6; 15. Lh4! K h8 ; 
16. Kh2, Tg8 ; 17. T gl, Tg6 ; 18. De3. 
Lh5; 19. 14! D18; 20. f5, Dh6; 21. 
TX g6 ! s sm rtjo.

12. L X f6, LXf3. še  gre! 13. Se7 + ; 
To pa ne velja! K h8; 14. LX g7+, 
KXg7; 15. Dg5 + , K h8; 16. Df« m at.

še  večji junak  je bil črni v nasled
n ji partiji, saj se mu je posrečilo do 
konca vzdržati som ernost pozicije.

Umivanje las se zdi preprosto opra
vilo, v resnici pa  tem u n i tako. Vsaj 
tem eljito in  pravilno um ivanje las, 
ka jti sicer si naredite več škode kakor 
koristi. P red natiran jem  s kakšnim 
praškom ali tekočino si m orate lase 
splakniti v m lačni vodi. Ce uporabljate 
milo, ga m orate najp rej stopiti, in 
•icer tako, da  ga skuhate. Nato ga 
Vlijte n a  lase. Posebno pa  pazite, da 
glavo tem eljito izplaknete z mlačno 
Vodo. Naposled v zadnjo vodo kanite 
*°k ene limone, če ste svetlolaska, in  
Veliko žlico kisa, če ste črnka ali rjavo
o k a .  Lase po možnosti posušite n a  
**>ncu, sicer p a  s  segretim i brisačami, 
vaši lasje se bodo po tem  lepo svetili.

Monogrami — entel — ažur 
gumbnice — gumbi — plise  

fino in hitro izvrši

nogo in krožite z n jo  v krogu po zra
ku, kakor da bi hoteli vreči čevelj 
daleč po sobi. P ri tem  delajo vse m i
šice nog. V aja je nenavadno dobra 
proti nasta jan ju  krčnih žil.

Vse te vaje delajte, če je le mo
goče na  svežem zraku.

Ig ra  štirih  skakačev
Beli: M ojster, ki č rn i: Amater, po 
ni smel d a ti pred- domače packač. 
nost trdnjave.
I. e4, e5; 2. Sf3, Sc6; 3. Sc3, Sf6;

4. Lb5, Lb4; 5. 0—«, 0—0; 6. d3, d6;
7. LXc6, LXc3 »K ar je za m ojstra do
bro, bo tud i za am aterja!«  8. t,Xb7, 
LXb2 »K m eta pa ne damo,« 9. L X a8, 
L X al, »še m anj trdnjavo!«  10. Ig5 , 
Lg4(.V). Crni trdovra tno  posnema, na
mesto da bi ubral z Lc3 svojo in  var
nejšo pot. Gotovo si je  mislil, da je 
šah  lahka igra, ko zadostuje, da  n as
protnik  zate misli. Toda že m ojster 
Marco je rekel, da bo prej kam ela 
prešla skozi šivankino uho, preden bo 
lenuh v m išljenju  prestopil prag  v 
Caissin tem pelj.

II . D X al, D X a8 »Lovca za lovca,«
12. LX f6, LXf3? »konja za konja!« 
Crni je  dokončno podlegel čarom  si
m etrije. T u  se je nudila zadnja p ri
lika, da se iztrga usodnemu razpletu 
z gf6, čeprav bi m oral po 13. Sh4 aelo 
paziti n a  oslabljeno kraljevo krilo.

13. LXe5, LXe4 »Kakor ti  meni, ta 
ko jaz tebi!« 14. LXg7, LXg2. »Ostalo 
Je stvar ročne tehnike.« 15. L X f8, 
L X fl. M edtem ko je zdaj. beli »tak
tično« približeval dam o polju f l , kakor 
da hoče vzeti tekača, je  že tud i črn i 
pograbil svojo, hoteč se znesti n ad  
belim lovcem. Enolično potekanje do-

N adaljevanje  v 4. stolpcu spodaj

N ada ljevan je  iz 5. stolpca  
godkov je p retrgal gromki »mat!«
16. Dg7; D?

Oddaljujoče ropotanje črne dame je 
zgovorno pričalo o učinku te besede. 
K er ostalo ne spada v šahovsko kro
niko, na j zadostuje ugotovitev, da je 
črn i ozdravljen posnemovalne m anije 
v šahu. Belega pa  gotovo ne mika sle
diti za črnim i stopinjam i. S tari rek iz 
naslova je  pa m enda tudi za šah do
volj dokazan.

•dime drobnjarije velikega pomena 
zmerom posebnost spom ladanske 

•de. Tu vam  prinašam o samo tri 
j*ed n jih . Poleg širokokrajnih klo- 
*-ov, ki so letošnjo pomlad tako pri- 
Mjeni in tud i moderni, si bo ko
ma damica omislila klobuček z 
“ •hi drznozavihanim i krajci. Prive-
•  t i  bo s  tenčico in  jo pripela z 
en>a cvetlicama. — Spomladanske 
,le so letos skoraj vse srajčno 
'‘‘•Jene. N a naši sliki vidite njeno 
*ebnost — zadaj je  mornarsko- 
•dra, spredaj pa  m otnorom ena. — 
*o imenovani »fantazijski« čevelj, 
Je res precej fantastičen . N arejen 
seveda iz usn ja  iste barve, kakršen 

Je spom ladanski komplet.

Rešitev problema št. 113.
1. La6 (grozi 2. SX d6 + in 2. LXb5); 

Sc3 2. D h l + ; D X a6 2. D el + ; Kf5 2. 
Dd4

Rešitev problema št. 114.
1. T gl, Lg7 2. Tg4

Rešitev problema št. 115.
1. Dc8 !
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MATERINA SLIKA
I Z  F R A N C O  Š Č  I N  E  P R E V E D L A  K.  N.

15. nadaljevanja
R a z v a je n i, f le g m a tič n i dečk o  p ač  

n i b il v a je n , d a  b i m u  k d a j kdo  
p o k a z a l roge. Z d a j se je  n a  le
p e m  in  č is to  p o  sv o ji k r iv d i z n a 
še l v  p ra v  n e ro d n e m  p o lo ža ju . Vsi 
vem o, k a k o  n e p r i je tn o  je  č loveku  
p r i  s rcu , če n e k o g a  n e s t rp n o  p r i 
č a k u je , in  n e  ve, a li  bo p r iše l a li 
n e , a l i  p a  če  im a  s lu tn jo , d a  se je  
n e k a j iz re d n e g a , n e p o p ra v ljiv e g a  
zgodilo . I n  m la d i lo rd  B lack en fie ld  
ra z e n  te g a  n i  im e l č is te  vesti...

S edel je  v  velikem , u sn je n e m  
n a s lo n ja č u  in  v n e m a m o  p re b ira l  
svo je  n a j l ju b š e  š tiv o : re v ijo  o 
šp o r tu  in  d ru ž a b n e m  ž iv lje n ju  n a  
A ng leškem . Z a m a n  se  je  sk u ša l 
p o g lo b iti v n a jn o v e jš e  re k o rd e  
bo k sa  in  v e s la n ja , z a m a n  s i je  
sk u ša l p r i č a r a t i  p re d  oči ra z k o šn i 
w eek en d  p r i  te m  a li o n em  a n g le 
šk em  m o go tcu .

N e jev o ljn o  je  z a lu č a l re v ijo  n a  
m izo, si p r iž g a l c ig a re to  in  se z a 
m islil. S k u ša l je  b it i  o d k r i t  do  sebe  
in  se  p o g le d a ti v is k re n o s ti k a k o r  
v  z rca lu . V p ra šev a l se  je , odkod  
ves n e m ir , odkod  to l ik š n a  r a z d r a 
ženost.

E n  s a m  odgovor se m u  je  v en o 
m e r  v i -„eval: p re d  š t i r i  in  d v a j
se tim i u ra m i se  je  b il v rn il iz S u n -  
n e r ja ,  k je r  je  bil p re p u s til  m a le g a  
M ih a e la  sk rb n im  ro k am  gospe 
B e rry jev e . I n  v seh  te h  š t i r i  in  
d v a js e t  u r  že n e s trp n o  p r ič a k u je  
V iv iano , k i se še n i v rn i la  iz 
B lack en fie ld a ,

»D obro. Ne v id im  n o b en eg a  vzro 
ka , d a  bi se v zn em irja l,«  si je  p r i 
g o v a rja l. »K aj p a  je  po seb n eg a , 
če se n i  še  v rn ila ?«

Z ak o p a n  v svoj n a s lo n ja č  je  
sled il z očm i o b lak o m  d im a  in  r a z 
v ija l d a lje  svo je  m isli:

»M lada ž e n a  je  m o ra la  b it i p o 
š te n o  ra z o č a ra n a , ko  je  sp o zn a la , 
d a  j i  je  m ož p re k r iž a l n a č r te . 
M o rd a  se  je  celo  ta k o  ra z b u r ila , 
d a  je  obo le la?

V iv ia n a  je  re s  o b č u tl jiv a  in  ta k o  
n ežn a ,«  je  so č u tn o  po m islil sk e sa 
n i d iv ja k . O b te j  m isli se  je  p a  le 
še  bo lj vznem iril. D rug ič  v sv o jem  
m la d e m  zak o n u  se je  sp o m n il, d a  
je  V iv ian a  iz red n o  n ežn o  in  ob 
č u tl jiv o  b itje ...

»M orda jo  je  T a t t ie  z ad rža la ... 
M o rd a  bo o s ta la  n e k a j d n i v n je n i  
oskrbi.«

T a  m ise l g a  je  s p e t v zn e jev o ljila . 
S a j v e n d a r  n i v n a v a d i, d a  bi p re 
p ro s ta  k m e tic a  n e g o v a la  in  z d ra 
v ila  p ra v o  lad y !

O obiti b i m o ra l k a k šn o  spo ro 
čilo, k a k šn o  p ism o!«

K o je  p a  n a ta n č n e je  p rem is lil 
ves p o lo ža j, je  spozna l, d a  n e  m ore  
p r ič a k o v a ti n ik a k š n e g a  sp o ro č ila , 
še m a n j p a  p ism a . V iv ian a  gotovo 
n i  b ila  p r i  vo lji, d a  b i m u  n a  n je 
govo p ism o  k a j o dgovo rila , T a t t ie  
se  p a  če sa  ta k š n e g a  sp lo h  n e  bi 
d o m islila .

Z g a n il se  je  ob m isli, d a  bi sam  
p o v p ra ša l, k a j je  n ovega , to d a  
sp o m n il se je , d a  n im a  k o g a  v p ra 
ša ti.

T a tt ie ?
T ega m u n jeg o v  pon o s n e  do

voljuje.
»V iviano?«
To bi pom enilo , da se  je  uk lo

n il in  da prek licuje vse, kar je  
bii n a p isa l pred nekaj dnevi...

Torej m u kaže sam o počakati...
M ogoče bo žen a  prispela  zvečer... 

ali pa  p osla la  vsaj kakšno sporo
čilo , zakaj je  tako  dolgo n i dom ov.

Nokaj n en avad n ega  se  je  zgo
dilo , n ek aj, kar je  zbodlo v oči 
celo  strogo  vzgojeno  in  zapeto  s lu 
žinčad  B lack en fie ld ove h iše. O d
kar tse je  H arry vrn il s Škotskega, 
je  o sta ja l zvečer dom a.

On, ki n i  n ik o li h ote l sed eti do
m a, ko je  b ila  žen a  v  h iš i, se  zdaj 
n i g a n il iz  jedilnicfe. S am oten  in  
od soten  Je sed e l za  veliko, dolgo  
družinsko m izo, kjer se  je  zdel kar  
izgu b ljen  m ed starin sk im i portreti 
In ogrom nim i sto li.

Zdaj se  je  lah k o  n a  la s tn i koži 
prepričal, kako dolgočasno je  obe
dovati sam ... Zdaj m u še  n a  m isel

St prišlo, da bi jo  m a h n il v  klub. 
ekaj ga  je  zadrževalo v tej praz

n i K l i k a j ,  sam  n i vedel...
P riše l je  večer, tod a  V iviane n i 

bilo. N a ovojih  p isem , ki m u j ih  
je  slu žab n ik  p rin esel n a  p lad n ju  v  
jed iln ico , je  H arry zam an  isk a l 
zn an e V iv ian ine pisave...

T isto  n o č  je  H arry m en d a  prvič 
v svojem  živ ljen ju  slab o  spal. 
T isto  n oč j-? spoznal, da  so  družice  
nespečnoc'1 črne slu tn je , k i se  jim  
kakor hudoben  vražiček  pridruži 
še  razjedajoč dvom  ljubosum nosti.

T a  dvom  m u Je k ratil spanec: 
kaj, če  V iv iana sp loh  n i od p oto
va la  k  M ihaelu? M orda se  je  pa

n a p o ti la  n a ra v n o s t  k  F re d u  in  je  
z d a j p r i  n je m ?

P ro t i  j u t r u  se m u  je  zdelo, d a  je  
s  sv o jim i d o m n ev am i u g a n il p rav o . 
Vse je  k aza lo  tak o ...-

F re d  iz v rs tn o  govori f ra n c o sk i, 
m e d te m  ko  on , H a r ry  n e  o b v la d a  
d o b ro  te g a  je z ik a . V iv ian i je  b il že 
od  n e k d a j t a  lju b ezn iv i, p r is rč n i 
dečko  s im p a tič e n . I n  k a k o r  vsi z a 
p e ljiv c i je  p a č  tu d i  F re d  z n a l v 
m la d i ž en i z b u d iti  u sm iljen je ... Od 
u s m il je n ja  do  lju b e z n i je  p a  k o 
m a j ko rak ...

Ali je  re s  ta k o  težko  z a m e n ja ti  
g ro b ija n sk e g a , p ija n e g a  m o ža  z 
lju b ezn iv im , d o b ro  v zgo jen im  in  
p r ik u p n im  lju b im c e m ?

O h, k ak o  g a  je  zbodlo  p r i  s rcu , 
če se je  sp o m n il n a  n e s re č n i večer, 
k o  se  je  V iv ia n a  v rn i la  iz B la c k e n 
f ie ld a  v L ondon ! K ak o  je  zd a j t a  
ubogi, sk e s a n i z ak o n sk i m ož ob
ža lo v a l svo je  o s tre  besede, k i j ih  
te d a j  n i  z n a l o b d rž a ti zase!

B ilo je  n a  d la n i, d a  se  je  m o ra la  
z a te č i ž e n a  pod  o k rilje  p r i ja t e l j a  
a li lju b im c a  p re d  ta k o  su ro v im  
m ožem  k a k rš e n  je  b il on...

M lad em u  lo rd u  se je  zd e la  z ju 
t r a j  t a  d o m n e v a  re s  e d in o  p ra v ič 
n a  in  v e r je tn a . Ali te  m isli n i  m o 
gel m irn o  p re n a š a ti !

V sa ra v n o d u š n o s t je  z ju t r n jo  
zo ro  izg in ila ; H a r ry ju  se je  zdelo  
nem ogoče , d a  b i še  e n  d a n  o s ta l 
v L on d o n u , d a  b i še  e n  veče r č a 
k a l n a  svo jo  ženo. T re b a  je  bilo  
o d p o to v a ti n a  Š k o tsko  in  s ic e r I 
ta k o j.

T a m k a j bo govoril s T a tt ie .  Vi- j 
d e ' bo V iv iano , la h k o  bo  z n jo  
govoril in  j i  vse p o ja sn il, č e  se p a  
m o ti, če je  re s  o d šla  s  F red o m , 
v sa j n e  bo več t rp e l  v ta k i  n eg o 
tovosti.

N aro č il je  slug i, n a j  p r ip ra v i 
a v to  in  p r t l ja g o , k i jo  je  im e l s 
sebo j n a  z a d n je m  p o to v an ju ...

*

T a t t ie  je  b ila  p ra v a  š k o t in ja ,  
h la d n o k rv n a  in  b is tra . P o s le d n ji 
d o godk i so jo  n a u č ili, d a  se  n i 
n ič e m u r  več ču d ila .

S p re je la  je  to re j sv o jeg a  m la d e 
g a  g o sp o d a r ja , k i je  p risp e l že 
d ru g ič  v t r e h  d n e h , z ra v n o d u š 
n im  ob razo m , m irn a  in  p r ip ra v -  
lj  n a  n a  n o v a  p re se n e č e n ja .

N jegov m ra č n i o b raz  jo  je  p a  
v e n d a r  n e k a k o  p re su n il. Z delo  se 
j i  je , d a  se je  v te h  n e k a j d n e h  
zelo izp rem en il.

T ak o j m u  je  p r in e s la  V iv ian in o  
p ism o  in  m u  raz lož ila , k a j se  je  ta  
čas  vse zgodilo.

Ž ivčno je  m la d i lo rd  o d p ira l 
p ism o . D ese t z lih  s lu te n j m u  je  
t i s t i  t r e n u te k  p re b lisn ilo  m ožgane .

Ali m u  bo V iv ian a  sp o ro č ila , d a  
se  je  od loč ila  za  F re d a ?  Ali g a  bo 
m o rd a  p ro s ila  za  m ilo s t?

P re p ro s te , ž a lo s tn e  V iv ian in e  b e 
sed e  so b ile  tis to , k a r  je  p ač  n a j 
m a n j  p rič ak o v a l. P o seb n o  g a  je  
p a  zbodel v srce  p r ip is :

»Oh, H a rry , zelo sem  n e s re č n a !  
Z a u p a la  sem  t i  svo je  ž iv lje n je  za 
zm ero m , in  k a j si ti  s to r il  iz n je 
g a?  In  n i t i  d v a js e t  le t  n im am ...«

T e h  n e k a j s tav k o v  ga  je  vzbu rilo  
in  g an ilo  bolj k a k o r vse p ism o.

Z avede l se  je , k a k šn o  k riv ico  je  
b il s to r i l  svo ji m la d i žen i. Z d a j n i 
s liša l n ič  več k a k o r  ob to žu jo če  Vi
v ia n in e  očitke , k i j i h  je  la h k o  z a 
s lu ti l  m e d  v rs tic a m i.

H k ra t i  si je  tr d o v ra tn o  p r ig o 
v a r ja l ,  d a  se je  V iv ian a  go tovo  za
te k la  k  F re d u , že za to , k e r  je  ob 
te j  m is li je n ja l  m is lit i n a  svojo 
krivdo ...

J e l je  to re j iz p ra še v a t i T a tt ie . 
k a k o  je  bilo , ko  se je  la d y B la c k e n -  
f ie ld o v a  p o s le d n jič  p r ip e l ja la  n a  
fa rm o .

D ekle m u  je  b rez  ov inkov  pove
d a la , d a  se je  la d y  p r ip e l ja la  s 
ta k s ije m  ta k o j tis to  ju t ro , ko je  
po n o č i gospod  lo rd  o d p e lja l m a 
leg a  M icka.

»Ali se je  p r ip e l ja la  sa m a ? «  je  
n a p e to  v p ra š a l m la d i lo rd .

..»K ajpak , la d y  B la c k e n f ie ld o v a  je  
b ila  sam a ,«  je  ta k o  o d k r ito  in  
isk re n o  od g o v o rila  m la d a  k m e tic a , 
d a  n i b ilo  d v o m a  o re s n ič n o s t i n je 
n ih  besed.

K ak o  n a j  si p a  raz lo ž i n je n o  za
m u d o ?

K a k o r d a  bi m la d o  d ek le  u g a 
n ilo , k a j žu li n je n e g a  g o sp o d a r ja , 
je  p r is ta v i la :

»L ady  bi p r isp e la  že ponoči, to d a  
v la k  je  iz n e z n a n e g a  v z ro k a  t r i
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barva, p lisiia  in kemično čisti 
obleke, klobuke itd ftkrobi in 
avetlolika srajce, ovratn ike, za
pestnice itd Pere. suSi. moncra 
in lika domače perilo Parno 
čisti posteljno perje in pub
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u re  s ta l  n a  p o lju , z a to  se  je  p r i 
p e lja la  še le  z ju tra j .«

Po n a č in u , k ak o  je  T a t t ie  govo
rila , je  m la d i lo rd  sp o zn a l, d a  b rž 
k o n e  govori resn ico . V raž iček  l ju 
b o su m n o s ti m u  je  p a  še  zm ero m  
p r ig o v a r ja l, n a j  se  še sa m  p r e 
p rič a , k a j je  re s  in  k a j dob ro  
m iš lje n a  laž.

H a rry  se  je  poslov il od T a t t ie  in  
se  o d p e lja l n a  p o s ta jo , d a  p o v p ra 
ša , a li je  im el v la k  re s  z a m u d o  in  
kako , d a  časop isi n iso  o n je j n ič  
po roča li, č e  m u  bodo n a  p o s ta ji  
odgovorili, d a  se  je  to  re s  zgodilo, 
p o te m  je  tu d i d ru g o  T a tt ie n o  p r i
p o v ed o v an je  v e r je tn o .

Dve u r i n a to  se je  H a rry  la h k o  
p re p r ič a l , d a  je  g ovo rila  n jeg o v a  
žen a  resn ico . N a p o s ta ji  so m u  
n a m ig n ili, d a  je  o b s ta l v lak  za 
ra d i  n e n a d n e  s ta v k e  že lezn išk ih  
uslužbencev . D e lo d a ja lc i so se  p a  
z d e lo jem a lc i dovolj zgodaj p o ra v 
n a li , d a  č a so p is je  n i  izvedelo  za 
to  n ev šečn o  zadevo...

Z d a j so se zazdele  H a rry ju  vse 
n jeg o v e  d o m n ev e  n a  lep em  sm ešn e  
in  n eu m n e .

V iv ian a  je  b ila  n ed o lžn a !
K ak o  so se le  m o g la  ta k š n a  

su m n ič e n ja  ro d i t i  v n jeg o v i g lav i?  
N a to  v p ra š a n je  n i vedel odgovora , 
sp o m in ja l se je  le, k ak o  g a  je  m i

sel, d a  bi m u  u te g n ila  b it i V iv ian a  
n ezv es ta , t i r a l a  v o b u p  in  b esnost.

V iv iana , n je g o v a  žen a , n je g o v a  
m a la  V iv ian a  je  b ila  n ed o lžn a ! 
M lad em u  lo rd u  se je  zdelo, d a  je  
v t r e n u tk u  s p e t n a še l srečo  in  svoj 
s rč n i m ir.

In  k ak o  p r i je tn o  ga  je  sp re le 
te lo , ko m u  je  p r i ja z n i  p o s ta je -  
n a č e ln ik  m ed  d ru g im  o m en il:

»Sir C onw ay  je  že p re d  p e tim i 
d n ev i o d p o to v a l s sv o jeg a  p o se
s tv a ... O d p e lja l se je  n a  k o n tin e n t,  
k je r  se  b o  u d e lež il v e lik eg a  lova  
p r i  n e k e m  sv o jem  p r i ja te l ju  v 
gozdov ih  H arza...«

H a rry  je  č u ti l  t r e n u tn o  o la jš a 
n je , k i se je  p a  ta k o j ra z b lin ilo  ob 
sp o z n a n ju , d a  m u  vse n ič  n e  po 
m a g a , k e r  se V iv ian a  še n i  v rn ila . 
I n  k e r  je  o d p o to v a la  sa m a , n e  d a  
b i vedel, v k a te ro  sm er, jo  bo p ra v  
te ž a v n o  n a j t i .

N a jt i  jo ?  Lep d o m is lek  p r i  m o 
žu, k i je  bil še  p re d  n e k a j d n ev i 
svo ji ž en i s to r il  to lik o  zlega , k o li
k o r le  m o re  k a k še n  m ož s to r i t i  
svo ji ž en i in  m a te r i  sv o jeg a  o tro k a !

Z av ed a jo č  se  svo je  k riv d e  je  p a  
H a rry  zd a j žele l sa m o  n e k a j : n a j t i  
V iv iano , g o v o riti z n jo , jo  p ro s iti , 
n a j  po zab i n a  s to r je n e  k riv ice  in  
p r ič n e  novo, p r i je tn e jš e  ž iv ljen je , 
podobno  t is t im  s la d k im  dn ev o m  
po poroki...

Z z a č u d e n je m  je  m la d i m ož u g o 
tov il, d a  se m u  p o ra ja jo  m isli, k i 
so  v p ra v e m  n a s p r o t ju  z n jeg o v o  
m ise ln o s tjo  p re d  te m  dogodkom . 
I n  n a iv n o  se  je  v p ra še v a l:

»Ali re s  že lim  p o is k a ti V iv iano  
z a ra d i o d g o vo rnosti... d a  b i o s ta l 
p ra v i g e n tle m a n  v o čeh  la d y  B la 
ck en fie ld o v e?  Ali p a  za to , k e r  sem  
z a lju b lje n  v an jo ?«

In  svo je  p re m iš l je v a n je  je  z a 
k lju č il ta k o le : »N ajsi bo k a k o rk o li,  
ed in o  le to  vem , d a  jo  m o ra m  k a r  
n a jh i t r e je  n a j t i !  I n  še n e k a j sem  
ug o to v il: m o šk i n i  g o sp o d ar sv o 
j i h  ču stev . N ek a j v  m e n i m e  sili, 
d a  m o ra m  n a j t i  V iviano... M o ra m !«

V te h  m is lih  je  p o g n a l svoj š p o r t
n i  av to , d a  so  k aza lc i h i t ro s t i  do 
seg li s k r a jn o  doseg ljivo  m ejo , h o 
teč  ta k o  p rev ze ti svo jo  n e s trp n o s t . 
T is ti  v eče r se  je  v rn il v L ondon , 
k je r  p a .  n jeg o v e  žen e  še n i b ilo  in  
k je r  se  tu d i  še  š t i r i n a js t  d n i p o 
z n e je  n i v rn ila ...

IX
L o rd  B la c k e n f ie ld  n i  im e l še  n i

ko li o p ra v k a  z d e te k tiv i . P ra v  ta k o  
n i  b il v a je n  n o b e n ih  n e p r i je tn o s t i  
in  težav . O p ra v k i z d e te k tiv o m  so 
p a  po  n a v a d i z  zvezi z n e p r i je t 
n o stm i.

V n jeg o v i p lem išk i d o m iš lji ji je  
že s a m a  m ise l n a  d e te k t iv a  sp ro 
ž ila  v n je m  o b ču tek  n e č e sa  ro m a n 
tič n e g a  in  iz red n eg a . B ilo  m u  je  
p r i d u ši, k a k o r  d a  bo sa m  Ig ra l 
od loč ilno  vlogo v k r im in a ln e m  ro 
m an u ... H k ra ti  je  p a  č u ti l  ta k š n o  
vo ljo  po  u sp e h u  k a k o r  jo  o b ču ti 
z d ra v n ik  p re d  o d loč ilno  ope rac ijo , 
k i se m u  m o ra  p o sreč iti.

V ta k š n e m  ra z p o lo ž e n ju  je  n ek o  
p o p o ld n e  pozvon il n a  s ta n o v a n ju  
s la v n e g a  lo n d o n sk e g a  d e te k tiv a  
L ew isa. M ožak je  b il p r i l ju b lje n  
po seb n o  p r i  v iš ji lo n d o n sk i d ružb i, 
k i g a  n i sp o š to v a la  sam o  z a ra d i 
n je g o v ih  d e te k tiv s k ih  zm ožnosti, 
p a č  p a  tu d i  z a ra d i n jeg o v e  m o l
čečnosti.

H a rry  n i  m a ra l  L ew isa  p o v a b iti 
n a  dom . T o liko  s ta ro k o p itn o s t i  in  
ta k t a  je  bilo v n je m , d a  n i m a ra l  
n i t i  p re d  sv o jim i s lu ž a b n ik i, č e 
p ra v  so g a  p o z n a li že od o tro šk ih  
nog, r a z g r in ja t i  tis to , k a r  se m u

P osebn o  p a z ite  k a j bo ln ik  p ije !
Pitje ni le za zdra
vega človeka z e l o  
v a ž n o ,  tem več tudi 
za bolnika mnogo* 
krat važnejše od hrane!

Zato pijte Vi in VaS 
bolnik č i m  č e š č e  
našo najboljšo mine
ralno vodo, ki je obe
nem tudi zdravilna

ono z rdečimi srci
P ospek te  .n vsa potrebna navodila pošlje 

o ra tis  in z veseljem

Uprava zdravilnega kopaliiia

S L AT I NA R A D E N C I

V zakonski posredovalnici 
Gospod M uha priteče ves zasopel v 

ženitveno posredovalnico:
»Opeharili ste me!«
»Oprostite, kako to mislite?« 
»Obljubili ste m i tridesetletno vdo

vo, zdaj ste mi pa poslali žensko, staro 
najm an j pet in  petdeset let!«

»Gospod,« se brani posrednik. »Go- 
vorU sem resnico. T rideset let je že 
vdora...«

t e  ne prvo, pa drugo
P rija te lji sede v kavam i in igrajo 

šah. Na lepem gospod K om ar vstane 
In  -pravi svojemu sosedu: »Rad bi šel 
večerjat, ali ne bi vi nam esto mene 
odigrali te  partije?«

»Ne znam ig ra ti šaha,« se opravi
čuje sosed, »toda večerjati grem prav 
rad nam esto vas.«

Dobro se je izmazal
»Včeraj si mi dal častno besedo, 

da  m l boš posodil sto  dinarjev. Da
nes se pa  izmikaš.«

»Ti zali te vaš preveč od mene! Do
bil sl častno besedo, pusti m i vsaj 
sto dinarjev.«

P rijateljici 
B reda: »Ali ti  Jak a  ni povedal, da 

Je bil zaljubljen vame, preden se je 
s  teboj poročil?«

M arta: »Ah veš, d raga moja, n iti 
polovico vseh neum nosti, ld  mi jih  je 
priznal, si nisem  zapomnila.«

Pozabljivi profesor 
Profesor Cvek p rih iti razburjen  v 

u rad  za pozabljeno predm ete:

*| HUMOR |*
»Oprostite, ali nisem morda vče

raj, ko sem vas prišel vprašat za dež
nik, pozabil pri vas svojo palico?«

Dobra glasba
»In kakšno glasbo Im ajo v tisti ka

varni?«
»Izvrstno. Igrali so tako dobro, da 

ves večer nisem slišal svoje žene, ki 
je sedela poleg mene.«

»Obril sem vas za zdaj do polovice, 
da se boste lahko odločili, ali naj vam 
obrijem še drago polovico, ali ne.«

Pri klavirju
Gospa je tem peram entno odigrala 

zadnje akorde neke skladbe, potem pa 
energično zaprla note, rekoč: »To je 
bila Siegfriedova sm rt.«

»Rad verjamem, draga m oja!« meni 
mož.

Jasno
»Kakor vidite.« razlaga profesor 

kandidatu, »je bolnikova leva noga 
k rajša  od desne, zato šepa. K aj bi vi 
storili v takšnem  prim eru?«

»Tudi jaz bi šepal.«

Marljivi uslužbenci
»Kako lepe pisarniške prostore 

im ate! Koliko uslužbencev pa dela pri
vas?«

»Takole polovica, mislim «

Vesela skrivnost
Zena možu na uho: »Dragi možiček, 

povedati tl m oram  veselo, sladko 
skrivnost. K m alu bomo v tej hiši 
trije...«

Mož ves navdušen objam e svojo 
ženo: »Krasno, ljuba moja! Ze zdav
naj sem si tega želel!«

Zena nekoliko presenečeno: »Moja 
m am a bi sicer ra jši sam a stanovala, 
toda jaz sem jo kljub tem u povabila 
k nama...«

Gotovo je gotovo
»Prav za prav  je pa  le škoda, da 

se nisi poročil z Olgo. najbrže bi bil 
pa srečen.«

»Morda, toda tako  sem gotov, da 
bom srečen!«

je  zdelo n a jb o lj o sebno , n a jb o lj 
n jeg o v o : svo je  d ru ž in sk o  ž iv ljen je .

S p re je l g a  je  Lew is sa m  v svo ji 
ve lik i, m o d e rn o  u re je n i s p re je m 
n ic i s o k ro m a n im i s to li in  n izk im i 
m iz icam i.

S la v n i d e te k t iv  je  b il n a  videz 
p o v p rečen  človek. S p re je l je  V ivia- 
n in e g a  m o ža  n a sp o l sp o štljiv o , n a -  
spo l sp o d b u d n o , k a j t i  z av ed a l se  je , 
d a  je  m o ra l t a  p lem ič  d o ž iv e ti p ac  
n e k a j zelo n e p r i je tn e g a , d a  je  n a 
posled  n a š e l  p o t do  n je g a .

M olče je  p o s lu ša l nek o lik o  zm e
d en o  H a rry je v o  p r ip o v e d o v a n je  in  
si zd a j p a  z d a j z ap isa l v svoj n o 
te s  k a k šn o  beležko.

P o te m  je  je l n e n a d n o  h i t ro  v p ra 
š e v a ti:

» D ru ž in a?  P r i ja te lj i? «
N a to  v p ra š a n je  je  m ogel lo rd  

H a rry  o d g o v o riti sam o  n ik a ln o :
»M oja ž e n a  n i im e la  n e  d ru ž in e , 

n e  p r i ja te lje v . J a z  sa m  im a m  n e 
k a j s t a r ih  s tričk o v , k i p a  z n jim i 
ž iv im  sam o  v d ru ž a b n ih  odnosih .«

» In  p r i ja te lj i? «
»L ady  B lack en fie ld o v a  n i  im e la  

p r i ja te lje v ... P o z n a la  je  le  m alo  
lju d i. N ikogar n i, h  k o m u r b i se 
m og la  zateči...«

N a  lep em  m u  je  n e k a  m ise l p re 
b lisn ila  m o žg an e : »F red! F red ?«

Ne, v sekako  n e  bo  o m en il s i ra  
C o n w ay a  te m u  tu jc u . O dločil se 
je , d a  n e  sm e  v reč i n i t i  senč ice  
k riv d e  n a  tis to , k i n o s i n jegovo  
im e.

»N ikogar n e  vem , ki b i se  k 
n je m u  m o g la  z a te č i m o ja  žena,«  
je  sp ro ščen o  d e ja l.

»Ali je  im e la  ob o d h o d u  večjo
vso to  d e n a r ja ? «  se  je  p o zan im a l 
Lewis.

T o v p ra š a n je  g a  je  zm edlo , k e r 
si s a m  n i  b il n a  ja s n e m , a li jo  
V iv ian a  ra z p o la g a la  s k a k šn im  de
n a r je m , a li n e . Z a to  je  d e ja l :

»Ne v e rja m e m . P ra v  ta k o  n i 
vzela  n ič  d e n a r ja  od vso te , k i jo 
n a m e n je n a  z a  g o sp o d in js tv o  in  
tu d i vse d ra g u lje , ki sem  j ih  ji 
b il p o d a ril, je  p u s t i la  n e d o ta k 
n jen e .«

»T orej im a  sam o  sk ro m n e  d o 
hodke?«

»Da, zelo sk ro m n e .«
» In  p r t l ja g a ? «
»Zelo m a lo  je  je . K ovčeg s p e r i

lom  in  n e k a j č rn im i ob lekam i... 
ta k o  rekoč n ič , k a j t i  n isem  je  r a d  
v idel v č rn in i.«

»Ali je  p re d  k ra tk im  izgub ila  
k a k šn e g a  b liž jeg a  č la n a  svo je  d ru 
ž ine?«

»Da, sv o jeg a  očeta .«
»T orej z an es ljiv o  ža lu je?«
»V erjetno .«
» V en d ar e n a  opora,«  je  z m rm ra l 

zad o v o ljn o  d e te k tiv  in  s i s p e t za- 
čečk a l opom bo  v n o tes . N a to  se j® 
o b rn il k  p riš le cu , se  o d h rk a l in  
d e ja l:

»Lord B lack en f ie ld , ta k o j bom o 
p riče li po izv ed o v a ti, to d a  o p o za r
ja m  vas, d a  se n e  n a d e ja te  t a k o j š 
n j ih  uspehov . Z ad ev a  je  zelo za
p le tena ...«

L o rd  je  m en eč , d a  ve, k a m  pe® 
ta c o  m oli, p o te g n il iz su k n jič a  
svojo  lis tn ico , to d a  s la v n i d e te k tiv  
je  v ide l t a  n jeg o v  gib  in  p o d sm eh - 
ljiv  u sm ev  je  z a ig ra l ok rog  n je 
gov ih  ta n k ih  u s tn ic :

»Ne, h v a la , p o zn e je , ko boni 
uspel... G ovoreč o te ž a v a h , ki j ih  
bom o m o ra li p re m o s ti ti ,  sem  m i
slil n a  to , d a  se la d y  B lack en fie l
d ova  n a m e rn o  sk r iv a  p red  vam i m  
d a  jo  bo z a to re j teže  n a j t i  k ak o r 
sicer. N ape li bom o vse svo je  močit 
d a  jo  bom o našli...«

N ek aj t r e n u tk o v  je  m olčal, po
te m  p a  d e ja l  k a k o r n e h o te :

» če  je  p a  po  s red i k a k šn a  n e 
sreča , k a k še n  zločin...«

»Oh,« se  je  zgrozil H a rry , ki m u 
je  b ila  t a  op o m b a zelo n e lju b a .

» O p ro stite  m l p rosim ,«  j e  d e ja l 
Lew is, » to d a  m o ja  d o lžn o s t je , d a  
vas opozorim  tu d i n a  ta k š n o  m ož
n o st. U p o štev a ti m o ra m  tu d i s lu 
ča j, k i ig ra  p r i ta k š n ih  z a d e v a h  
p ogosto  zelo veliko  vlogo.«

»Da, n a d a l ju j t e  p rosim ,«  je  dejal 
m la d i lo rd , ki se  je  tru d il ,  d a  n« 
b i p o k aza l n e je v o lje  in  ra z o č a ra n ja .

Dalje prihodnjik
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3. učna ura
Kratek pregled snovi 
prvih dveh učnih ur

Prejšn ji teden  smo na k ratko  po
dali navodila za učenje italijanščine.

Povedali smo vam, da je  treba 
»nov vsake učne ure najp rej s p re
udarkom  prebrati, nato pa še enkrat 
od začetka odstavek  za odstavkom  
počasi in tem eljito  p reštudirati.

Besed se m orate naučiti na pamet, 
smo rekli; proti tem u ni zdravila. 
Pravil pa ni treba na pam et znati; 
vedeti m orate le, kaj uče, da se bo
ste znali po n jih  ravnati. Pač pa je  
dobro, če si razne pregovore in  stav
be iz vsakdanjega živ ljenja, ki vam 
jih bomo natrosili v vsako učno uro, 
tako zapomnite, da vam  bodo vselej 
pri roki, kadar jih  boste potrebovali.

Za začetek vas nismo m arali p re 
obremeniti z italijanskim i stavki. Po
vedali smo vam dva, oba pomembna 
*a človeka, ki gre na  dolgo pot. Ali 
•te  si ju  zapomnili? Ne bo škodilo, 
če vam  ju  še enkra t ponovim o:

Non i  che il primo passo che cosli.
Chi va piano va sano, chi va sano 

V<J lontano.
Potem smo vam razložili abecedo, 

temelj slehernega jezika. Pojasnili 
*mo vam  izgovarjavo italijansk ih  sa
m oglasnikov, soglasnikov in dvoglas
nikov. N ato so prišle na vrsto  be- 
•ede. Teh se je  bilo treba na pam et 
naučiti. Če ste nas ubogali, obvla
dujete danes že nekaj tucatov  itali
janskih besed, m ed njim i števila do 

prepotrebna za vsakdanje  pogo
vore. (Ali jih  znate gladko povedati, 
brez zatikanja? Kako se pravi po ita 
lijansko 79? 51? 86? 13? 92?)

Da vam  snov poživimo in olepša
mo izlet na  tuje, smo vas seznanili 
* dvem a dom ačinom a dežele, po ka
teri boste jezikovno potovali: z Dan
tejem  in Petrarco, najv išjim a vrho
voma ita lijanske  književnosti. Tudi 
danes in v  bodoče vas bomo stalno 
»eznanjali z znam enitim i ita lijansk i
mi pisci, da vam  bo cilj učen ja  lepši 
jn višji: č itan je  m ojstrov  ita lijanske 
besede v  neprevedljivem  izvirniku.

Ali ste si sešili ali pa kupili zve
zek, da boste van j zapisovali ita li
janske besede, n jih  izg o v arjav o " in 
slovenski prevod? Če še n im ate ta-

eRa zvezka, sl ga oskrbite še danes.
0 boljše je, da im ate dva: v  dru- 

ReRa si boste s pridom  zapisali tiste 
besede, ki se vam  posebno nerade 
Vtisnejo v  spomin, da jih  boste pri 
vsaki priložnosti ponavljali.

Izgovarjava
i - S e si P8led a te besede, ki ste 
jih  v  1 . in 2. učni uri naučili, ste 
ugotovili to le nevšečnost: nekateri 
italijanski soglasniki se v  različnih 
Zvezah različno izgovarjajo. Ker vam 
nismo povedali še n ikakršnih  pravil, 
se vam je  stvar m orala zdeti še po
sebno zapletena.

Pa ni tako hudo, kakor m islite. 
Važno je  le, da si stvar ogledamo 
smotrno in s premislekom.

C in g
N ajveč sitnosti je  s c in  g. Ko bo

ste znali izgovarjati ta  dva soglas
nika v vseh njunih  zvezah, boste 
imeli več ko polovico težkoč italijan- 
ske izgovarjave za seboj. Če vam  še 
Povemo, da so prav ila  za izgovarjavo 
črke g tako rekoč ista kakor za c, 
*e vam  bo, upamo, odvalil p recejšen  
»amen s prsi.

Italijanščina za Slovence
Tečaj italijanskega jezika v besedi in sliki

e in i izgo- 
»č«, pred osta-

(a, o, u) in pred 
kot slovenski »k«.

za g : pred samo-
I se izgovarja kot

ostalimi soglas-
in na

pa kot slovenski »g« 

pred li. O tem pozneje.)

Z g l e d i  z a  »č« i n  »dž«: 
accento, cinque, dieci, undici, do- 

dici. Iredici, quattordici, quindici, se- 
dici, cinquanta, cento , civ ile  (čivile) 
civilen, dillicile  (diffičile) težaven; — 
G enova (dženova; m esto v Italiji), 
regina  (redžina) kraljica.

Zgledi za »k« in  »g«: 
costaie, com andante (kom andante) 

poveljnik, cercare (čerkare) iskati, 
commissariato  (kom missarjato) komi
sariat, cravatta  (kravatta) k ravata; — 
governo  (governo) vlada, regola (re- 
gola) pravilo, sigaretla  (sigaretta) ci
gareta, greco  (greko) Grk.

9. D r u g o  p r a v i l o  : a) Če naj
Se c tudi pred sam oglasniki a, o, u 
izgovori kot slovenski »č«, vrinem o
m čdenj in med om enjene sam oglas
nike i.

b) Podobno v e lja  za g: če naj se g
tudi pred  sam oglasniki a, o, u izgo- 
vori ko t slovenski »dž«, vrinemo
m čdenj in med om enjene sam oglas
nike i.

Pripomba. V rinjeni i se ne pri c 
ne pri g n e  izgovori.

Z g l e d i :
diciasette, diciolto, diciannove, c id 

(čo) to, marcia (marča) koračnica; — 
giovane  (dž6vane) mlad, G iovanni 
(džovanni) Janez, giom o  (džorno) dan, 
maggio (maddžo) maj.

Zapomni si: pred s o g l a s n i k i
se c n ikdar ne izgovori ko t »č«, in g 
n ikdar ko t »dž«, ampak zmerom kot 
»k« odnosno »g«.

10. T r e t j e  p r a v i l o :  a) Če naj
se c tudi pred samoglasnikom a e in 
i izgovori ko t slovenski »k«, v iine-
mo m edenj in med om enjena samo
glasnika h.

b) Podobno ve lja  za  g: če naj se g
tudi pred  sam oglasnikom a e in i iz
govori kot slovenski »g«, vrinemo
m čdenj in med om enjena samoglas- 
n ika h.

Z g l e d i :
che (ke) kateri, chi (ki) kdor, chilo 

(kilo) kilogram ; — ghirlanda (girlan- 
da) venec, paghi (pagi) plačaš.

Kako važna je  p rava izgovarjava, 
vam pokažejo tile  primeri: 

giro (džiro) =  krog, sprehod, ob
hod; ghiro (giro) — zaspane.

omaggio (omaddžo) == poklonitev; 
omaccio  (omaččo) =  zanikrnež.

paesaggio  (paezaddžo) =  pokrajina; 
paesaccio (paezaččo) =  zoprn kraj. 
( P a z i :  pae- sta dva zloga, ne eden; 
izgovori torej pa-ezaddžo, pa-ezaččo.)
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Splošna pripomba k izgovarjavi
11. Podvojitev  soglasnika (accento, 

qua/fordici, dif/icile, . crava/fa, siga- 
retta, G iovanni, paesaggio itd.) po
meni, da se m ora takšen  soglasnik iz
govoriti bolj zategnjeno, sam oglas
nik pred njim  pa zelo kratko. (Gl. 
tudi zadnji odstavek točke 7. v 1. učni 
uri.)

Ta način označevanja k ratk ih  sa
m oglasnikov in njim  sledečih zateg
njenih  soglasnikov smo prevzeli tudi 
v  naš izgovarjalni sistem. S podvo
jitv ijo  soglasnika v izgovarjavi ita li
janskih  besed hočemo torej naznačiti, 
da se m ora soglasnik razločneje iz
govoriti kakor navadno, sam oglasnik 
pred njim  pa kratko, k ak o i bi ga 
odsekali.

(Pri glasu »dž« podvojimo samo 
»d«: maggio, izgovori maddžo, t. j. 
k ra tek  »a« in zategnjen  »dž«.)

Pazi na pravilno naglašanje!
Slovnice in pravil naj bo za danes 

dovolj. Če se boste dobro naučili iz
govarjave črk c in g v različnih zve
zah, boste prodrli že precej globoko 
v skrivnosti ita lijanske izgovarjave. 
N aslednji koraki na tej poti vam bo
do že mnogo lažji.

O pazili ste, da vam  pri večini da
našnjih  besed nismo v izgovarjavi 
označili naglasa. Ze zadnjič smo za
pisali (gl. 1. učno uro, točko 7.), da 
je  večina italijanskih  besed nagla- 
šenih na predzadnjem  zlogu in da 
zato pri takšnih besedah ne bomo v 
izgovarjavi naglasa posebej označili.

Danes naj omenimo še tole. za 
pravilno  izgovarjavo italijanskih  be
sed važno okoliščino:

12. G l a s o v a  o i n  e m o r e t a  
b i t i  š i r o k a  l e  t e d a j ,  k a 
d a r  s t a  n a g l a š e n a .  (Ni pa — 
in to moramo posebno poudariti — 
vsak naglasen o ali e tudi širok. 
N. pr. v  besedi sera fsera, v ečeri 
je  »e« ozek, zato v izgovarjavi nima 
strešice.)

Če torej opazite k jer koli v izgo
varjav i italijanskih  besed širok e (e) 
ali o (o), vedite, da je  naglasen Zato 
tudi pri takšnih besedah ne bomo na
glasa označili.

Z g l e d i :
Genova  (dženova, naglas na č); re

gola (regola, naglas na e); regina (re
džina; ker naglas ni označen, je  be
seda naglašena na predzadnjem  zlo
gu, torej na i); dilticile  (diffičile; ker 
beseda ni naglašena na  predzadnjem  
zlogu in ker ni v n jej nobenega ši
rokega e ne o, smo naglas posebej 
označili).

Besede
101 cent o uno 1000 m ille
102 cento due (milic)
103 cento tre 2000 duemila
110 cento dieci 3000 tremila
111 cento undici 4000 auattro-
112 cento dodici mita
120 cento ven ti 5000 cingue-
130 cento trenta mila
200 duecento 6000 seimila
201 duecento uno 100.000 eenlo-
300 trečen to mila
400 quattrocento 1,000.000 un mili
500 cinquecento one
600 seicento 2,000.000 due mi
700 settecento lioni
800 ottocento 10,000.000 dieci
900 novecento milioni

tem po  (tčmpo) čas; vrem e
bello  (bello) , lep
bel (bel) lep
cattivo  (kattivo) slab, grd
caldo (kaldo) topel
Ireddo  (freddo) mrzel
ieri (j6ri) včeraj
oggi (oddži) danes
domani ju tri
leggere  (leddžere) brati, čitati
e (e) in
^ (e) je
intendere

4. učna ura
T retja  učna ura  je  bila že nekoliko 

obilnejša kakor prva ali druga, težka 
pa tudi ta ni bila preveč. Vsa snov 
tre tje  učne ure  se da z lahkoto ob
delati v  dveh dneh, tudi če se učite 
samo po eno uro na dan. T retji dan 
naj pa služi ponavljan ju , in sicer ne 
samo tre tje  učne ure, am pak tudi 
prve in druge.

Šele ko boste do dobrega obvla
dali vso dosedanjo snov, se lo tite  
če trte  učne ure.

Slovnica
Doslej smo vam  s slovnico priza

našali, ker vam  nismo m arali zagre
niti začetka. V bodoče bomo pa 
hočeš nočeš m orali obravnavati tudi 
slovnico. Zakaj same besede vam nič 
ne pom agajo, tudi če jih znate izgo
varjati, ako ne veste, kako bi se jih 
posluževali v govoru in pisavi.

Spol samostalnikov
11 genere dei sostantivi 

(il d ž e n e r e  d e j  s o s ta n t iv i)

13. Italijanščina pozna samo dva 
spola: m oškega (genere m aschile, 
džčnere maskilc) in ženskega (ge~ 
nere iem m inile, dženere femminile). 
S r e d n j e g a  s p o l a  v i t a l i 
j a n š č i n i  ni .

14. Na splošno velja pravilo:
Moški sam ostalniki im ajo končnico

Fazi! Spolnik, tako  določni Itakor 
nedoločni, v  govoru ni sam ostojen 
in  zato  tudi nim a naglasa. Napačno 
je  reči: il džorno, lina redžina; reči 
moraš: ildž6rno, unaredžina, kakor
da bi se spolnik spojil s svojim  
sam ostalnikom  v eno samo besedo.

Preveč slovnice ubija vo ljo  do 
učenja. Zato bomo m nožinske oblike 
spolnika odložili na 5. učno uro, 
danes si bomo pa ra jši ogledali

17. spregatev  sedanjika p repo treb 
nih pomožnih glagolov (verbi ausi- 
liari, verbi auziljari) nvere  In essert 
(žssere).

• ^  ženski pa -a. N a jb o ljz n a n a  izje
ma j e  mano (ženskega spola) == roka.

Sam ostalniki na -e so delno mo
škega, delno _ženskega spola.

Spolnik. L'articolo ( la r t ik o lo ) .
15. Določni spolnik (articolo deter- 

m inativo, artikolo  determ inativo): 
a) moški (maschile, m askile): 

il. lo, 1'.
Z g l e d i :  il giorno, lo studio,

(studjo, učenje), lo  z io (cio, stric), 
1‘articolo.

P r a v i l o :
Spolnik lo sto ji pred m oškimi cdnin- 

skimi sam ostalniki, ki se začno s črko
s +  soglasniMom (t. j. nečistim  s,
*L™ Pura [esse im pu ra ]) ali pa z z; 
spolnik il stoji pred moškimi edntn- 
skimi sam ostalniki, ki se začno z
ostalimi soglasniki; 1' stoji pred roo- 
škiroi edninskim i sam ostalniki, ki se 
začno s sam oglasnikom.

b) ženski (Iemm inile, femminile): 
la, 1\

Z g l e d i :  la regina, l'aria (larja, 
zrak).

P r a v i l o :
Spolnik la stoji pred ženskimi ed-

(intčndere) 
come (kome) 
cacciare (kaččare) 
prende te

(prendere) vzeti, ujeti

razum eti 
kako; kakor 
lovili, na lov iti

O vremenu
la bel tempo lepo vrem e je 

(fabbel tempo) (dobesedno: dela 
lepo vreme)

~fa cattivo tempo  
(fak.kativo
tempo) ■ Rrdo vrem e-je

la caldo (fakkaldo) toplo je 
la Ireddo (fafied-

do) mrzlo je, hladno je

Pregovor
Leggere e non intendere e come 

cacciare e non prendere =  Brati in 
ne razum eti je kakor na lov iti in 
ničesar ne ujeti.

*
Izpišite si vse besede današ

nje 3. učne ure z izgovorjavo 
in slovenskim pomenom vred 
— tudi tiste, ki ste jih srečali 
kot zglede med razlago. Nato 
se jih učite in jih ponavljajte, 
dokler jih ne boste znali.

ninskim i sam ostalniki, ki se začno s  
soglasnikom; spolnik 1' sto ji pred 
ženskimi edninskim i sam ostaln ik i, ki 
»c začno s sam oglasnikom.

Pripomba. Sam ostalnik, ki se začne* 
s sam oglasnikom, ima torej isti do
ločni spolnik (1 ), naj je  že m oškega 
ali pa ženskega spola.

16. N edoločni spolnik (articolo in- 
•detcrminatjvo):

a) moški: uh, uno. .
Z g l e d i :  un giorno, un articolo, 

uno studio, uno zio.
" - ' P r a v i l o :

Uri se kot_ nedoločni spolnik rab i
tam, k je r bi kot določni moški spol- 
nik stal il ali 1'r uno  se k ot nedoloč
ni spolnik rabi tam, k jer bi kot do
ločni moški spolnik stal Jo. 

b )4 ženski: una, un'.
Z.g l e d i :  una regina, un'aria.

P r a v i l o :
Una se kot nedoločni spolnik rabi

A vere  (avere, imeti)
io ho  (io o) jaz imam
tu hai (tu aj) ti imaš
egli ha  (elji a) on ima
ella ha (ella a) ona ima

noj abbiamo
(noj abbjam o) mi imamo

voj avete
(voj avete) vi im ate

essi hanno
(essi anno) oni im ajo

esse hanno
(esse anno) ene im ajo

Esseie  (essere, biti)
io sono  (io sono) Jaz sem
tu sei (tussej ti si
egli e (elji e) on je
ella e (ella e) ona je

noj siamo
(noj sjamo) mi smo

voj sie/e
(voj sjete) vi ste

essi sono
(essi sono) oni so

esse sono
(esse sono) one so
Pripomba. O sebni zaim ki (io, tu itd.)

se v  italijanščin i rabijo  navadno le 
tedaj, k adar so naglašeni — to re j po
dobno kakor v slovenščini.

Besede
Zaradi pom anjkanja p rosto ra  odslej 

ne bomo več v seznam u navaja li 
besed, ki smo jih spoznali v  teku te
čaja. Bralcem svetujem o, da si jih 
sami izpišejo z izgovarjavo in slo
venskim  prevodom  vred v zvezek, 
ki so si ga v ta nam en nabavili.

Za sklep današnje učne u re  še ne
kaj vsakdanjih  fraz:

Buon giorno/ 
(buon džorno) 

Buona seral 
(bu6na sera) 

Buona nottel 
(buona notte) 

Scusate! (skuzate) 
E perm esso?

(eppermesso) 
Con perm essof 

(Kon permesso) 
Prego! (prego)
A  rivederci! 

(arrivederči)

Dobro jutro! 
Dober dani

Dober večeri

Lahko noči 
O prostite!

Dovolite?

Dovolite?
Prosim!

N a svidenje!
Pripomba, uo v  besedi buon (buo

na) je  dvoglasnik. Ne sm ete ga torej 
izgovoriti ločeno u in o posebej, am
pak spojeno ko t en sam nov glas. 
Pri tem se u sliši le bežno, o pa 
jasno  in razločno.

Nalaga
Poiščite vse sam ostalnike v doseda

njih  4 učnih urah  in jih  izpišite i  
določnim in nedoločnim  spolnikom l

N. pr. 
il giro, un giro 
la mano, una mano 
1‘auto'moblle, un aulom obile. Itd.

V prihodnji učni uri bomo priobčili 
re š ite v . naloge, tako da boste m ore
bitne napake popravili; nato  ie le  se 
boste teh  besed naučili skupno s 
spolnikom.

tam, k je r bi kot določni ženski spol- 
nik stal la; un' se kot nedoločni spol- 
nik rabi tam, k je r bi kot določni žen
ski spolnik stal V.

Galileo Galilei (1564-1642)
Bil je velik učenjak: ugotovil je te

meljne zakone moderne fizike, izpo
polnil daljnogled in  odkril mnogo 
zvezd. Dokazal je, da  je K opernik prav 
imel s svojo trditvijo, da  se zem lja 
vrti okoli sonca. Z aradi p ritiska inkvi
zicije je  sicer m oral svoj astronom ski 
nauk preklicati, toda ustno izročilo 
trdi, da je pozneje pri neki priložnosti 
izrekel odtlej zaslovele besede: «Eppur 
si muove!» (eppur si muove, in  ven
dar se vrti, nam reč zemlja okrog 
sonca).

Galileijev jezik je bil jasen in pre-

erost, brez sleherne izumetničenosti, 
>likanj priljubljene p ri m uogih knji
ževnikih njegove dobe.
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št. 5. Robinzonove nove dogodivščine

T akšno kokoš so začeli vzrejati leta 
1908, tako, da so začeli križati kot 
prve ženske prednike tem ne »corn- 
wallke« z belimi »leghornkami« In kot 
prve moške prednike »rhodelanderke« 
z belimi »wyandotkami«. Dve leti na to  
so novi rod križali z belo »plymouth- 
ko«, pozneje so pa  še prim ešali bele 
»wyabdotke« in  bele »plymouthke«. 
Skrbno se ravnajoč po M endlovlh p ra 
vilih o dednosti so vzredili natanko  
željam  ustrezajoče pleme:

Iz dežele rozin

Mala Grčija je po številu ladij deveta pomorska država

   >1 ___________________________________________

Grško gospodarstvo }| ROBINZON na |
Te dni so italijanske in nem 

ške Sete Grčijo zasedle. Naše bral
ce bo gotovo zanimalo, kako je z 
gospodarskim položajem ‘e, male 
gosto obljudene dežele, ki ima rev
ne prebivalce. Zato povzemamo po 
uglednem listu spodnji članek o 
grškem gospodarstvu.

G rška je zaradi dogodkov v Sredo
zemlju in na Balkanu v ospredju za
n im anja. Prištevam o jo k državam, 
katerih  gospodarski razvoj glede n a  
povprečje drugih držav označujemo Kot 
zaostalega.

Grki so nedvomno najsirom ašnejši 
narod na Balkanu, in  če dežela ne bi 
imela velike trgovske mornarice, ki je 
skoraj zvečine v tu ji službi, bi bil njen 
gospodarski položaj še slabši. Vzrok 
tega je v glavnem kakovost grških tal. 
Samo 19"/« je  obdelane zemlje, okrog 
18»/. pa gozda za izkoriščanje Več ko 
tri petine površine je takšne, d a  je  ne 
morejo izkoriščati, ker je po večini 
gorata ali kam nita.

Razen nekaj agrarn ih  posebnosti, 
tobaka, vina. smokev in korint, G rčija 
pridelkov n im a v izobilju. K ar se tiče 
preskrbe žitaric je dežela za celo tre t
jino odvisna od uvoza. Poprej je bil 
uvoz še neprim erno večji, a  težko Je 
soditi, če je v strem ljenju  po večjem 
lastnem  pridelku živeža možno dose
či še kakšen napredek. Število grškega 
prebivalstva je zaradi političnih do
godkov zadnjih  štiridesetih  le t zelo 
poraslo, bolj kakor to ustreza pove
čanju države po balkanskih in sve
tovni vojni. T ak ra tn a  velika povojna 
preseljevanja so nam reč gostoto gr
škega prebivalstva precej povečala.

Vzrok gospodarskega siromaštva je 
tudi pom anjkanje Industrijskih mož
nosti. k a jti kakor je dežela lepa, tako 
je tudi sirom ašna n a  rudninskih bo
gastvih. Pred vsem prim anjkuje pre
moga, pa tudi vodnih sil, ki bi to po

m anjkan je  lahko nadomestile. Prido- S 
bivanje rud  je le neznatno; precej pa t  
izvažajo boksita — surovine za izdelo-? 
vanje alum inija — in žveplovega kršca. |  
K ljub tem u pa izvoz rudn in  p redstav-J 
lja  le desetino celotnega grškega izvo-t 
za. Pač pa precej izvozijo tobaka; v*  
dobrih le tinah  predstavlja polovico* 
vsega izvoza. j

Z adnja le ta  je G rčija za tobak iz- • 
kupila po 5 m ilijard drahem , to j e j  
okrog m ilijarde dinarjev. Celoten grški |  
izvoz doseže do 2 m ilijard i dinarjev .*  
Velik del tobaka G rki izvozijo v Nem-1  
čijo; to  pač ustreza okusu nem ških* 
kadilcev, ki maeedonski tobak zelo ce-* 
nijo. |

Poleg tobaka pa jc steber grškega} 
gospodarskega življenja pom orska trgou •  
vina. M ala država s sedmimi m ilijoni* 
ljudi im a trgovsko ladjevje z nič m anj 
ko 2 milijonoma registrskih ton in je 
to rej na  devetem m estu med pomor
skimi narodi. G rško gospodarstvo k a j
pak  tako velike trgovske m ornarice 
še zdaleč ne more zaposliti. Tako vo
zijo grški parniki v velikem številu 
ko t tovorni parniki po svetovnih m or
jih , posebno pa čez Atlantik, k jer so 
po večini v angleški službi. Njihovo 
ladjevje se kajpak ne ponaša z veli
kimi novimi parniki, temveč im a celo 
prvenstvo glede velikega števila s ta 
rih  ladij. Zato ima pa to prednost, da 
je poceni in je imela tud i v dobi sve
tovne gospodarske krize sorazmerno 
dosti dela.

G rško trgovsko ladjevje ima poldru
go do dve m ilijardi drahem  deviznih 
dohodkov na leto; vsota, ki je v raz
m erju  s prebivalstvom in glede na 
zunanjetrgovinske razm ere zav idan ja} 
vredna. Zato bo pa kajpak za nadalj- S 
n jo  grško usodo odločilno, kaj bo z J 
n jenim  ladjevjem in plovbo. S

S«. 1. Povest se začne

Die deutsche Volkxwirtschaft,\

Slikanje 
notranjosti želodca

Danes je fo tografija v medicini že 
tako napredovala, 'da ljudje po p ra
vici lahko od n je pričakujejo, da bo 
v službi medicine zm anjševala člove
ško gorje in  celo reševala človeška 
življenja. Boleči čiri, ki tiče skriti v 
želodčni steni, so navadno tako m ajh 
ni, da jih  največkrat tudi z Rontgen- 
skimi žarki ne moremo pravočasno 
odkriti. Te čire zdaj lahko ujam em o 
na barvasto ali črnobelo fotografijo.

Zdaj lahko raka  fotografiram o z ne
ko novo kamero še preden ga zazna- 
čljo RiSntgenski žarki in kar je n a j
važnejše, dokler je še možna pomoč. 
Zdravljenje želodčnega raka  je danes 
eno izmed najbolj perečih zdravniških 
vprašanj, ka jti ob diagnozi raka  je 
navadno ta  bolezen že tako napredo
vala, da je ni mogoče ozdraviti.

Polipi so druga vrsta izrastkov, ki 
jih  Rontgenski žarki navadno ne za
znam ujejo pravočasno. T udi te zrast- 
line se lahko fotografirajo in jasno 
vidijo, če razvijem o film. Tudi razna 
želodčna vnetja, predhodniki raka in 
drugih čirov, se zdaj dajo  fotografu 
rati. Fotografiranje z novo kamero je 
toliko važnejše, ker se nanjo  zdravnik 
lahko popolnoma zanese, č e  recimo 
bolnik toži za bolečinami v želodcu in 
vendar slike njegovega želodca s to 
kamero pokažejo, da je njegov želodec 
popolnoma zdrav, se lahko zdravnik 
na to  popolnoma zanese in  išče vzroke 
bolečin drugje. Doslej se n a  Rontgen- 
ske žarke noben zdravnik n i mogel 
popolnoma zanesti.

,G astro-Photor‘, kakor se nova ka
m era za slikanje želodca imenuje, je 
sestavljena iz tr ič e tr t m etra  dolge 
prožne cevi. Na njenem  koncu je pri
trjena  m ajhna  luč, v n jen i n o tran j
ščini je pa 46 leč. 8  pomočjo te  p ri
prave si lahko zdravnik ogleda vse 
stene želodca, če n i m orda kje kakšen 
čir ali celo rakov Izrastek. Fotografije, 
ki jih  naprav i zdravnik s  to  kamero, 
so nenavadno jasne in Jih zdravnik 
lahko uporabi celo za poučevanje me- 
dicincev.

Želodčna kam era sam a na sebi brez 
oevi je dolga pet centim etrov, široka 
pa 11 milimetrov. P ritrjen a  je n a  cev, 
kakršno so zdravniki že doslej zmerom 
uporabljali za izpiranje želodca pri 
raznih zastrupitvah.

Bolnik, ki m u zdravnik hoče slikati 
želodec z novo kamero, mora najprej 
pogoltniti to  dolgo cev s kamero. Vse 
skupaj je  široko približno kakor p rs t 
in ne dela bolniku nobene težave. Bol
nik ne dobi nobenega omamnega 
sredstva, ker ga tud i prav nič ne boli. 
Zdravnik m u lahko preišče želodec in  
naredi celo vrsto slik v približno dveh 
m inutah. Posnetke na film u potem 
zdravnik razvije in lahko s pomočjo 
n jih  ugotovi, ali je bolnikov želodec 
res bolan ali ne.

Nova kam era, ki bo kmalu postala 
velike življenjske važnosti za bolne na 
želodcu. Je sestavljena Iz dveh delov. 
Iz zgornje in  spodnje kamere. Med

obem a deloma je luč. ki v 'hu  sekun
de lahko odda 20.000 svečno sinjo svet
lobo, ki pa ne greje. To luč lahko ure
ja  zdravnik. Na bolnika luč n im a no-{ 
benega kvarnega vpliva, ker n jena  ♦ 
svetloba ne povzroča nobene škodljive* 
vročine. }

Vsaka izmed obeh kam er ima štiri 
filme, ki stoje proti drugemu pravo- _ 
kotno. Vsak film  lahko naprav i dva * 
posnetka. Tako lahko zdravnik v l/i«* 
sekunde napravi nič m anj ko 16 p o - |  
snetkov, na katerih  je slikana vsa že- * 
lodčna površina. Vsaka izmed teh po
snetkov pokaže želodčno površino, ve
liko kakor je moška dlan.

Gumi iz sladkorja
Sintetično pridobivanje umetnega 

gum ija iz sladkorja in terpen tina je 
švicarski patent. Izdelujejo ga pa prav 
na nenavaden način.

Surovine — pesni ali trsni sladkor 
ali tudi odpadke sladkornih čistilnic 
— najprej predelajo z mešanico n itra- 
tovih in hidrokloridnih kislin, pri če
mer zmes mešajo neprestano 18 ur. 
Potlej pridenejo terpen tin  in spet me
šajo, dokler ni masa popolnoma s trje 
na. Sladkorne in terpentinove mole
kule se pri tem  strnejo  v snov, po
dobno gumiju.

Potlej kisline nevtralizirajo z jedko 
sodo, maso um ijejo In posuše. Produkt 
vsebuje okrog 78 do 83“/« surovin in 
im a vse kemične in fizikalne lastnosti 
pravega gumija. Med drugim  se da 
tudi vulkanizirati.

K anadska kokoš
»Chantecler« se im enuje neka vrsta 

kokoši, ki je popolnoma prilagojena 
kanadskim  razm eram . To vrsto ko
koši so vzredili dobesedno po naročilu. 
Se preden je nam reč prvi piščanec te 
vrste s kljunčkom prebil jajčno lupi
no, si Je rejec že ustvaril popolno sli
ko bodoče kokoši.

Bila naj bi odporna, da bi lahko 
prenašala kanadsko zimo. Bila n a j bi 
velika, da  bi da ja la  veliko mesa, ra 
zen tega pa na j bi bila še p ridna ja j- 
čarica. Im ela na j bi tud i tanke kosti 
in belo perje, da bi bila lepša n a  po
gled.

1908, 
prve
wallke« z

»Chanteclerka« je  stvaritev b ra ta  
W ilfrida, trap ista  s km etijskega insti
tu ta  sam ostana Oke v K anadi.

Če hočete, da vam ne bi prim anjko 
valo denarja, m orate skrbeti za to, da 
boste živeli za stopnjo niže od svojih 
dohodkov.

H. TayIor, pesnik.

R obinzon je bil ed inec in zelo  
razvajen. In  tako je  posta l m alo 
pridnež, ki m u nobeno delo ni 
dišalo.

Lepega dne, ko je pohajkoval 
po pristan išču , je sreča l nekega

svojega prijatelja , čigar oče je  bil 
poveljn ik  in  la stn ik  neke ladje.

»Ali greš z m enoj v London?« 
ga je vprašal.

»Nikoli ne bi dobil dovoljenja za 
takšno potovanje!«

v

St. 2. Prvo potovanje po morju

»Ali s i tak  strahopetec? V treh  
ted n ih  bom o nazaj. N apiši svoje
m u starem u listek , da nam eravaš  
na počitn iško potovanje in  ga  po
loži n a  posteljo . K o ga  bo bral, 
bom o že na odprtem  m orju!«

M ornarji so d vign ili sidro ln  n a - , Dva dni je  p ih a l lah en  vetrič, 
peli jadra; R obinzonovo srce je j tretji dan so se pa nakupičili n a  
burno utripalo, ko je  videl, kako nebu oblaki, zagrm ela  je  n ev ih ta  
izg in jajo  zn am  obrisi dom ače obale in valovi so prem etavali ladjico  
daleč n a  obzorju. I kakor orehovo lupino.

St. 3. Vsi možje k črpalkam !

R obinzon se je  opotekal v svoji 
m ali kabini kakor zrno v ropotu
lji. Trpel je vse m uke m orske bo
lezn i in  je  m islil, da m u bije zad
n ja  ura v življenju .

ods ta ln o tr e n u tk u ; o d rin ilivodap o sad k a K l ju bim ela č rp a n juM edtem je
o p r a v k a  s  č rp a lk a m i, se m u  je  je la  j n a ra š č a la  in  k a p i ta n  je  spoznal, 
o g l a š a t i  v e s t ,  p o seb n o  z a ra d i neubog- d a  jim  n e  kaže d ru g eg a , k a k o r da 
ljiv o s ti d a  s ta rše v . D oslej n i vedel, po sk ače jo  v re š iln e  čolne, 
d a  je  s lab a  v es t ta k o  h u d a  k a z e n . ' R ob inzona  so re š ili v p o sled n jem

k o m aj so 
lad je , že se je  p o to p ila , valov i so 
p a  g n a li n jih o v  čolnič, do k le r jih  
n i re š ila  n e k a  la d ja , k i se je  b ila  
p r ip e lja la  m im o.

4. Robinzon obljubi, da se bo poboljšal

Ladja, ki jih  je  rešila, jih  je 
odpeljala  v London. T am  se je  
tako nam erilo , da je R obinzon s ta 
noval pri kapitanu, ki ga  je  bil 
najprej vzel s seboj.

Lepega dne je R obinzon priznal 
kapitanu, da je  odpotoval brez 
dovoljenja  staršev; kap itan  ga  je 
pošteno ošte l zaradi skrbi, ki jih  
je tako prizadejal svojim  staršem .

N ato m u je celo  dal denarja, da 
se lahko vrne dom ov in  spet vidi 
svoje starše, da  jih  prosi odpU' 
ščan ja  za svojo nepokornost in 
jim  obljubi, da  bo odslej boljši sim

R obinzon se je napotil v prista 
n išče, d a  bi poiskal ladjo, ki bi ga  
popelja la  dom ov. N am esto  n je  je  
pa srečal nekega  ribiča, ki je  n a 
m eraval odpluti v Afriko in  je bil 
voljan , vzeti ga  s  seboj.

N asvetoval m u je, naj za svoj 
denar nakupi nekaj tak šn ih  m a
lenkosti, ki jih  bo lahko uporabil 
za  izm enjavo pri trgovin i z dom a
č in i z Z late obale. R obinzon ga je  
ubogal in  storil tako.

TjUK o je  nekaj d n i nato potegji*. 
u g o d en  v e te r , so odp lu li; te d e n  d ” 
n ato  so b ili že v v iš in i M adeire . •'■T 
d rn ic a  je  p lu la po m irn e m , g»a°  
kem  m o rju . •

Dalje prihodnjič-
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K m a lu  p o  n je n e m  o d h o d u  se  je  
o d p ra v il tu d i  B la c k h a m  iz h o te la . 
S rečn o  se je  v rn i l  v sv o je  s ta n o v a 
n je  in  n a š e l  ta m  M aščev a lca , k ak o  
je , ležeč n a  zofi, p u h a l  s in je  ko lo 
b a rč k e  d im a  p ro t i  s tro p u . B la c k 
h a m  je  s lek e l p la šč  in  se  v rg e l v 
n a s lo n ja č .

»No, a li  je  šlo  vse po  sreč i?«  
»Vse.«
»Ali s te  se  tu d i  sk rb i zneb ili?«  
»Ne; n a ro b e !  D ekle m i je  p r ip o 

vedovalo  o n e k i služb i, k i jo  j i  je  
d a n e s  n e k i gospod  ponud il... Ali je  
vam  tu d i  k a j re k la  o tem ?«

»N iti besed ice!«
»K n e k e m u  u m e tn ik u  h oče  i t i  z a  

stro jep isko . R okop ise  za  k n jig o  bi 
m u  p isa la . P r i  K e tte r in g u  g a  je  
zm erom  s tre g la . Ali veste , kd o  je  
t a  m ož?«

»K ako bi n a j  vedel?«
»R eynolds —  d a , H a rry  R ey- 

fiolds, n a š a  b o d o ča  žrtev ...«
»To je  p a  č u d n a  reč! K a j s te  

rekli A nni?«
»P repoveda l sem  ji, d a  sp re jm e  

to  službo.«
»S k a k šn o  u te m e lj i tv ijo  p a?«
»še  v p ra š a te !  S tv a r  je  v e n d a r  n a  

“ ran i! K o bom o R ey n o ld sa  u g ra 
bili in  bo p o lic ija  izvede la , d a  je  
b ila  A n n i p r i  n je m  za  s tro jep isk o , 
■Brentu p a č  n e  bo  t r e b a  n a p e n ja t i  
M ožgan, d a  dožene  vzročno  zvezo. 
O sum il bo A n n i —  in  lep še  p ri lo ž 
n o s ti z a  n je n o  a re ta c ijo  s i p a č  n e  
M m ogel žele ti.«

»Hm. T o b i se p a  re s  la h k o  zgo
dilo.«

»L ahko? P ra v  gotovo  b i se  zgo
dilo!« je  v n e to  p r i te g n il  B la c k -  
ham .

»Ce je  s tv a r  ta k š n a , m o ra m o  p a č  
R eyno ld sa  z a  e n k r a t  č r t a t i  iz n a 
šega sp isk a , d a  n e  b o  A n n i ob 
dobro  službo.«

»K aaj?«  je  z a ču d en o  v p ra š a l 
“ lack h a m  in  u p r l  po g led  v M ašče
valca.

»Ta f a n t  n i  ta k o  v ažen  k a k o r  
^•■uge reč i. N ič se  n e  m u d i z a n j.

im a te  še  k a k šn e  d ru g e  p o m i
sleke?«

»K ajpak . Ne p o z n a m  te g a  u m e t
n i ?  in  k a r  b o jim  se, d a  m i 

sPelje  n a  led . Z a k a j se  le 
j ijk a n j žen e  z a  A nn i, ko  dob i 
i™ • d ru g ih  d ek le t, k i z n a jo
m en itn o  p is a t i  n a  s tro j . N ek a j tu  

m  v redu.«
»Kdo ve k a k š n a  m u h a  g a  je  p i-  

U1a. M o rd a  je  p a  v p ra v  A n n in a  
V nanjost pogodu  n jeg o v em u  u m e t
n išk em u  o b č u tju ?  Z a  e n k r a t  g a  
Doino p u s t i l i  n a  m iru . P o k lič ite  
« ttn i  in  j i  re c ite , d a  š te  s i po  z re 
lem  p re u d a rk u  p rem islili,«

»Saj m e n e  t r k a  lu n a , d a  b i to  
storil,«  je  h la s tn o  s ik n il B la c k h a m .

»B edak b i b ili, če b i te g a  p r i 
P rič i n e  s to rili!  D a v es te ! Z ak a j 
Pa A n n i sp lo h  išče službe, h m ?«

B la c k h a m  je  s t isn il  p e s ti. B il je  
v  zag a ti. Z ače l je  p r e k l in ja t i  T ig ra , 
Policijo, sebe in  n a p o s le d  ves svet. 
f a k a j  m o ra  n je g o v a  u b o g a  A n n i 
to liko  trp e ti?  Z a k a j?

»Vzrok ha posled ica,«  je  m e n il 
"»aščevalec m irn o . »Vi s te  vzrok , 
A nni p a  n o si posled ice. Z d a j im a  
Pa re sn ičn o  p rilo žn o st, d a  se iz - 
"?P lje  iz bede. N e h a jte  s p re k l in ja 
n jem , in  h a  j d  k  te le fo n u !«
, »Zakaj se pa potlej muzate za 
W!tl človekom, če je poštenjak?«

»To je  p a  zgolj m o ja  s tv a r !  No 
?  av> če se to l ik a n j b ra n i te ,  bom  
P^c. sam  sp o ro č il A n n i p r i je tn o

je k telefonu in poklical

„ »Halo, Anni! Ali veste, kdo go- 
*ori? No prav. Z vašim očetom sva 
®e Pravkar pogovarjala o Reynold- 
°°vi ponudbi. Stvar se nama zdi v 
redu. Kar sprejmite! Kako?... Da, 
Sa> sprejmite to službo. Kajpak! 

a mnogo uspeha! Zbogom!« 
»Stojte!« je vzkliknil Blackham. 
»Zdaj je že prepozno! Premislite 

S^io, kolikšen napredek za Anni! 
^  nekaj tednih iz natakarice za
ran a  tajnica! To ni od muh. Kdo 
>.e> kam se bo še povzpela, če bo 

v tem tempu dalje. Ponosni ste 
a«ko na svojo hčer, Blackham!« 
..Blackham se je srdil zaradi Ma- 
r^evalčeve zafrkljivosti. Včasih ni 
JJ^jkalo mnogo, pa bi tega skriv
a ln e g a  človeka pošteno zasovra- 
FJ- V tem trenutku je bil skoraj 
v j ha prelomu. In nič čudnega ni 
J*0, ko se je pa zdelo, da mu vse, 
wav vse polzi iz rok. še cel6 last- 
fta hči...

15. poglavje
H arry  R ey n o ld s je  sedel ud o b n o  

v^slon j en  v g lobokem  s to lu  in  n a -  
efeoval p o časn o  u m e r je n o  s p o l

o d p r t im i vek i p o s le d n je  s ta v k e  
•'Oglavja. A n n i je  sed e la  d e sn o  od 
jJ.ega za  ve liko  m izo; p re d  n jo  je  
e*ala z ap isn ica . M irno  je  p re ž a la  

<a  P rem iš ljen e  in  p o časi izgovor
jene s lik a rje v e  besede. K e r n i zn a - 

te sn o p is ja , je  k a r  po  svo je  k ra j -

K R I MI N A L N I  R O M A N

D an es  se  je  za  A n n i iz tek e l p rv i 
te d e n  n o v eg a  u d e js tv o v a n ja . D elo 
j i  je  šlo od  ro k  in  p o š te n o  v ese la  
je  b ila  sv o jeg a  n a p re d k a . R ey n o ld s 
je  n a re k o v a l v sak  d a n  p rib liž n o  
k a k šn o  u ro . O s ta li č a s  je  p o tle j 
A n n i p o ra b ila , d a  je  n a re k  čed n o  
in  v e s tn o  p re p is a la  s  p is a ln im  s t ro 
jem . V časih  je  s l ik a r  tu d i  sa m  k a j 
n a p is a l, to d a  n je g o v a  p is a v a  je  
b ila  ta k o  te s n a  in  n e č it lj iv a , d a  j i  
je  b il n a r e k  lju b ši.

O b ču d o v a la  je  R ey n o ld sa  — in  
T o n y  jo  je  še  k rep il v  občudova-' 
n  ju , h v a le č  sv o jeg a  g o sp o d a r ja  iz 
v se h  reg is tro v . N a jra jš i  je  govoril
o  n ju n e m  sk u p n e m  ž iv lje n ju  n a  
bo jišču . N ekoč je  v  p o govo ru  o m e
n i l  tu d i R ozo H a rm e rje v o .

»K do je  t a  d am a? «  je  b rž  v p ra 
š a la  A nni.

» N a d u ta  s tv a rc a  —  p a  n i  ču d n o , 
ko  je  ta k o  n e iz m e rn o  b o g a ta . N a 
m oč f rč i  z a  .keptnom * in  pogosto  
p r ih a ja  sem . V p o s le d n je m  ča su  se 
p a  —  vse ta k o  k aže  —  bo lj z a n im a  
z a  g o sp o d a  B re n ta .«

»Za B re n ta ? «  je  p la h o  in  v zne
m ir je n o  v z k lik n ila  A nn i.

»D a. T a  gospod  je  n a d z o rn ik  
S c o tla n d -Y a rd a . S tru m e n  dečko. 
O n  in  ,k e p tn ‘ s t a  sk u p a j h la č e  t r 
g a la  v  šoli.«

»Ali s t a  si še  zm erom  p r i ja te l ja ? «  
je  h lip n ila  A nn i, z a k a j n o v ica  jo  
je  n a  m oč ra z b u r ila .

» K a jp ak , k a jp a k , č ep rav  s ta  si 
tek m e c a . M o ja  is k re n a  ž e lja  je  p a  
v e n d a r , d a  b i si B re n t  o k ra s il g la 
vo z lav o rjev im  v en cem  ljubezn i.«

»V este kaj...«
» K ak o r sem  reke l, ta k o  tu d i  m i

slim . T a  d a m ic a  so d i m ed  t is te  
ženske , k i b i ra d e  ves sv e t zase! 
M o rd a  tu d i  m isli, d a  ,k e p tn ‘ n i  d o 
volj ž iv ah e n  in  p o d je te n  zan jo . No, 
če b i g a  p o zn a la , k a k o r g a  p o zn am  
jaz...«

A n n i se  je  v sa  p re p la š ila  ob n o 
vici, d a  s t a  R ey n o ld s in  B re n t  p r i 
ja te l ja .  č e  b i m u  B re n t  u te g n il k a j 
n a m ig n it i  z a s t r a n  n je n e g a  očeta , 
b i la h k o  s p e t izg u b ila  to  lepo  služ- 
bico. T e d a j se je  p a  sp o m n ila , d a  
m o ra  B re n t  p ra v  z a  p ra v  v ed e ti, 
p r i  kom  zd a j d e la , sa j j i  a g e n t  še 
s led i. P o lic ija  p o te m ta k e m  še zm e
ro m  u p a . d a  j i  bo  p o k a z a la  očetovo 
sk riva lišče .

*

R oza  H a rm e r je v a  se je  n e k a j d n i 
p o zn e je  v rn i la  s p o to v a n ja  po  Š k o t
ski. P o k lic a la  je  B re n ta , in  on  je  
b il n je n e  v rn itv e  ta k o  vesel, d a  se 
je  h o te l  k a r  še  t i s t i  v eče r s e s ta t i  
z n jo .

»Ali se je  H a r ry ju  k a j zgodilo?« 
je  b ilo  n je n o  p rv o  v p ra š a n je , ko  je  
p r iše l k  n je j  n a  obisk.

»K ako  m is lite  to?«
»No, z a ra d i t i s te  a b o tn e  g ro žn je ; 

sa j še  m e n d a  n is te  pozab ili?«  se  je  
n a m rg o d ila  R oza.

»D oslej se  m u  n i  n ih č e  sk u ša l 
p r ib liž a ti  z  z lim  n a m e n o m . T oda  
zgodilo  se  je  n e k a j d ru g eg a ,«  je  
s k r iv n o s tn o  n a m ig n il  B re n t.

» K a j?  K a j?  P o v e jte  brž!«
»Ali se še  sp o m n ite  tis te g a  d e 

k le ta , A n n i B lack h am o v e?«
»K aj se  je  n e  bi! T is to  m islite , 

k i je  b ila  p r i  K e tte r in g u , je li da?«
»Da. K e tte r in g  jo  je  sp o d il iz 

službe —  in  k a j  m is lite , k je  je  
zd a j?«

»K ako n a j  vem ?«  je  n e je v o ljn o  
b ru h n i lo  iz n je .

»Pri... H a rry ju ... R eynoldsu ...«  je  
p o čas i in  s  p o u d a rk o m  zlogoval 
B re n t.

R oza je  o d p r t ih  u s t  s t rm e la  v a n j. 
Z d a jc i se je  p a  sp o m n ila  H a rry je -  
v eg a  z a n im a n ja  za  to  dek le  in  n je 
gove to g o te , ko  jo  je  b ra n i l  p re d  
n je n im i n a p a d i.

»Ali je  iz u m a ?  K a j d e la  to  d e 
k le  p r i  n je m ? «  je  je z n o  v p ra ša la .

» še  s a n ja  se  m i n e . Ob d e se t ih  
d o p o ld n e  g re  v  n jeg o v  a te l je  in  
o s ta n e  ta m  p ra v  d o  p e t ih  p o p o ldne . 
Že d v a k ra t  je  še l z  n jo  v en  v e č e r
j a t .  V se to  vem , k e r  im a m  dek le  
še  zm ero m  po d  n a d zo rs tv o m . N je 
n e g a  o če ta  išče jo  o b la s ti z a ra d i 
n e k e g a  h u d o d e ls tv a  —  in  dek le  to  
ve. P a m e tn a  je  in  zv ita . N ikoli n e  
g re  o č e ta  o b isk a t, k e r  ve, d a  . b i g a  
m i p o tle j u je l i  v zan k o . T o d a  n e 
k eg a  d n e  — o te m  sem  p re p r ič a n
— se bo ribica sama ujela.«

»Ali s te  s  H a rry je m  že govorili, 
o d k a r  veste , d a  je  to  d ek le  p r i 
n jem ?«

»Ne!«
»P osvarili g a  p a  m e n d a  s te?«
»Zakaj neki?«
»Saj v e n d a r  vem o, d a  je  n je n  oče 

M aščevalčev  zav ezn ik  —  in  sp ričo  
grožnje...«

» H arry  v e n d a r  vse to  sa m  ve! 
B ržčas  m u  je  d ek le  povedalo , d a  
sem  jo  zasliševa l, p a  jo  je  n a la šč
—  sam o  d a  m e d ra ž i — vzel v služ
bo, kdo  si g a  ve za  k a k šn o  delo. 
S a j g a  p o z n a v a ; p re d o b ro  p o zn av a  
o b a  te g a  č u d a šk e g a  s a n ja č a . D ekle 
je  p ra v  m ičn o  —  in  H a rry  k o t 
u m e tn ik  n e  m o re  b it i  ra v n o d u še n  
sp ričo  n je n e  lepo te .«

R oza  se je  zd rzn ila . L ju b o su m 
n o s t se  je  og lasila . Z d a jc i jo  je  
sp re le te la  g o reča  že lja , d a  b i v i
d e la  to  dek le  in  izvede la , s k a k šn o  
p re tv ezo  jo  je  H a r ry  vzel v  .svojo 
službo. Z d a j je  tu d i  m e n ila , d a  ve, 
z a k a j jo  je  o n d a n  ta k o  od ločno  
b ra n il, z ak a j je  v  p o s le d n je m  ča su  
ta k o  pogosto  z a h a ja l  h  K e tte r in g u
— a  z av ed a la  se je  tu d i, z a k a j je  
p o s ta l  n a s p ro ti  n je j  h la d e n . P r i  
p r ič i je  do zo re la  v n je j  od ločitev , 
d a  g a  m o ra  čim  p re j  ob isk a ti.

*

Reynolds in Anni sta bila ravno 
pri delu. Vstopivša Roza se je na
pravila, kakor da je doma in je

k a r  m im o  z a č u d e n e g a  T o n y ja  s to 
p ila  v  a te l je . R ey n o ld s je  bil s re d i 
s ta v k a  in  je  n e je v o ljn o  dv ig n il po 
gled , ko  je  s liša l, d a  so se o d p r la  
v ra ta .  R oza, o b leče n a  v n a jz a p e 
ljiv e jšo  svo jo  ob leko , se  m u  je  
o č a rljiv o  n a sm e h n ila .

»V endar sem  v a ju  u je la !«
»Če k a r  v d re te  n o te r !«  je  su h o  

odgovoril. »P rosim , sed ite !«
R oza  je  sed la  in  z ače la  o p azo v a ti 

A nn i, k i s i je  š ilila  sv in čn ik . R ey- 
n o ld s  n i  tr e n il ,  č ep rav  m u  p re d rz 
n o s t  te  b o g a ta šev e  h č e re  n i  b ila  
n ič  k a j pogodu .

»D ovolite, d a  v a s  se z n a n im  s svo
jo  ta jn ic o !  M iss A n n i B lack h am o - 
v a  —  M iss R oza H a rm e rje v a .«

O be d e k le ti  s t a  si la h n o  p r ik i
m a li. S led il je  m olk .

»Ali b i la h k o  n a  sam em  z v a m i 
govo rila , H a rry ? «  je  s la d k o  v p ra 
š a la  R oza.

»P rosim . A nn i, noco j n e  bom  več 
n a re k o v a l. H v a la !«

A n n i je  v ze la  svo jo  zap isn ico  in  
o d š la  ven . R oza  j i  je  s le d ila  s  k r i
t ič n im  očesom  —  in  g la sn o  s i je  
o d d a h n ila , ko  so se  v r a ta  z a  n jo  
z a p rla .

»B oste k ad ili?«  je  v lju d n o  v p ra 
ša l R eyno ld s.

»Ne, h v a la !  Z a k a j m i le v sak o 
k r a t  c ig a re te  p o n u ja te , ko  p a  do b ro  
veste , d a  n e  kad im ?«

» C ig a re ta  p o m iri živce!« je  m a lce  
zb ad ljiv o  m e n il H a rry .

»M oji živci so v n a jle p še m  red u . 
T o d a  vaši?... K a j p o m e n i vse to , 
H a rry ?«

»Pom eni?... A ta k o , A nn i! P o m a 
g a  m i p r i  k n jig i, ž e  do lgo  m e je  
m o rila  že lja , d a  bi sp isa l kn jigo ,«

»N eum nost, p u h la  n e u m n o s t!«  je  
b ev sk n ila  R oza.

»M enite  k a k o r h o če te . R ečem  pa, 
d a  m e n i t a  sp re m e m b a  v d e lu  n e 
z n a n sk o  p rija .«

»Ali n e  z n a te  b it i  e n k r a t  v sa j 
re sn i, n e  d a  b i n o rce  b rili?«  je  u ž a 
lje n o  d e ja la  R oza,

»V erjem ite  m i, re s n e jš i sem  ko 
s m r t  sam a,«  je  sk o ra j šegavo  od
govoril H a rry .

» Z aka j s te  s i n a je l i  to  dek le?«
»Ali v am  n is e m  že p ra v k a r  p o 

vedal?«
»B ežite, b ež ite ! T o  je  vse sam o  

slepilo . P re p r ič a n a  sem , d a  v a s  to  
dek le  ta k o  zelo  z a n im a , d a  s te  j i  
p o n u d ili zaslužek , sam o  d a  jo  im a 
te  v bližini.«

R eyno ld s se je  z a  t r e n u te k  z a 
m islil, p o tle j se je  p a  p rik u p ljiv o  
n a sm e h n il . .

»Ali b i b ilo  m o rd a  k a j n a p a k , če 
bi b ilo  ta k o ?  A n n i je  d o b ro s rčn o  
dek le  —  in  t i s t a  m a le n k o s tn a  k r iv 
d a  n je n e g a  o č e ta  v e n d a r  n e  sm e 
b it i  vzrok , d a  b i jo  vsi l ju d je  č rtili. 
B re n t  jo  z a s le d u je  ko  d iv jo  zver, 
ko  d a  b i b ila  o n a  s a m a  m o rilk a  
a li k a j  vem  k a j  še . š e  ob s lužbo  jo  
je  sp rav il. A li h o č e te  č loveku  svo-

Naše zdravje

Z I V C N A .  V O J N A  I N  Z D R A V J E

r.   l i l  Lil o v u j c v i o m i

acm  se j i  je . p ra v  d o b ro  obnesel, 
j. O la jšan o  si je  o d d a h n ila , ko je  
J*Pisaia  p o sled n jo  besedo. D alje  ko 
^  9 ie  že sed e la  n a d  delom . R ey- 
čas- ' e ob likoval s ta v k e  p ra v  po- 
ker • n ^ej j.e b il°  to  sam o  v k o ris t, 
va f i ni  b ilo  tr e b a  po zn e je  vp iso-

11 P opravkov . K o n č a la  s ta .

:
i:•
j živčna vojna, ki smo jo nekaj ted- 
Jnov pred vojno občutili na lastni ko- 
jž i, ne skrha samo voježke in  moral- 
:n e  sile sovražnika, ampak skrha tudi 
{marsikatero zdravje. Omaje se želez-
• no zdravje, navidezno zdravi posta- 
Snejo bolni, bolnim se pa poslabša nji-
• hovo stanje. Kakšne vrste neki so te 
•težave, ki jih povzroči živčna vojna ta 
Sna kakšen način nastanejo?
• Kaj je živčna vojna, to zdaj že vsi 
;vem o! Sedež naše duše in  duha so 
' možgani. Nič se ne zgodi v naši duši,

ne da bi se to ne odražalo na posa
meznih delih telesa. Vsako čustvo ve
selja ali žalosti spremeni naše telo.
V prijetnih čustvih nam žare oči, srce 
nam hitreje utriplje, dihanje je glob
lje, koža nam postane drugačnega od-

i tenka, gibi naših udov so hitrejši, še  
; mnogo drugih sprememb je, ki jih po-
• vršni opazovalec ne vidi. ali jih videti 
;n e  more. V notranjosti telesa izločajo 
: žleze več kakor po navadi, krvne žle-
• ze so aktivnejše, neubogljivo gladko 
{mišičevje v steni črevesja in ožilja se 
; marljive je udejstvuje.
S Neprijetna čustva spremljajo popol-
• noma nasprotni znaki. Izraz obraza je 
S drug; oči sijejo drugače, obrazna m i -  
: mika je drugačna, koža je bledejša.
• Srce bije počasneje, žleze pa zmanj- 
: šujejo svojo produktivnost. Naša razpo
lo žen ja  se gibljejo od veselega, opti- 
; mističnega preko nedoločnega do ža
lostn ega , pesimističnega. »Vsak po
• svoje svojo pesem poje na tem belem 
•svetu«. Temu ustrezajoče pojo vsak po 
: svoje tudi telesni organi.
• Zvezo med sedežem naše čustvenosti 
! in med posameznimi organi vzdržuje 
{ živčevje. Dve vrsti živčevja sta. Prva
• vrsta živcev prenaša našo vol jo do ske-
• letnega mišičevja, č e  se hočem vsesti. 
»skrčim one mišične skupine, ki vpogi-
• bajo kolenske in kolčne sklepe. Druga 
{vrsta živcev ie manj vpadljiva ali zato 
! nič manj važna. Regulira nam življenje

Vpl iv d u š e  n a  t e l o  
*

tako  popolno in  tako  precizno avtom a
tično in  m  nam  treba  skrbeti aJi pa 
celo aktivno posegati z voljo v n jeno 
delovanje. T a  v rs ta  živcev se im enuje 
vegetativno živčevje. Oživčuje nam  
avtom atične organe: srce m  ožilje,
prebavila in  žleze. Srca ne moremo s 
svojim  hotenjem  pospešiti v u tripa
nju, hote ne moremo zardeti, želodcu 
ne  moremo ukazati, n a j h itre je  p re
bavlja.

V dneh. ki so za nami, smo živeli 
v skrbeh m  v strahu , v neprijetn ih  
čustvih, ki s časom vtisnejo svoja zna
m enja v telo. Poleg zgoraj om enjenih 
znakov potrtosti se pojavljajo tudi 
znaki, ki zbujajo v nas zaskrbljenost 
aa naše zdravje. Skoraj vsakdo v ža
losti in skrbeh shujša in  zbledi in 
izgubi tek. Vegetativni živci so oni, 
ki jem ljejo in  dajejo tek.

Mnogim začne delati srce težave. 
Zdi se jim, da jih- zbada v srcu, da 
jim  srce .nagaja*. Pravimo, da  nam  
srce ,poskoči*, ko zaslišimo kakšno pri
ljubljeno melodijo, ali ko gledamo po 
dolgem času deževja v svetel sončni 
dan. Spet so vegetativni živci prenesli 
naše duševno razpoloženje v srce. Ob
čutim o toploto okrog srca, ki nam  pol
ne je in  h itre je  bije. P ri žalosti ta  
skrbi občutimo okrog srca tesnoba 
Medtem ko nam  je pri radosti malo 
m ar p rije tn ih  občutkov sprem enjene
ga delovanja srca, postajam o pri ža^ 
losti pozorni na srčne »težave«. V 
veselem razpoloženju je človek široko
gruden in  velikopotezen, pogled mu je 
usm erjen v svet okrog njega; v ža
losti je  malenkosten, sebičen in hipo- 
hondričen, s trah  vidi tam , kjer ga ni. 
Srce je pod vplivom vegetativnega živ
čevja in  deluje najbolje, če se ne vti
kamo z našo zavestjo v njegovo pod
zavestno avtom atično u tripanje. Kakor 
h itro  se začenjamo zanim ati zanj, že 
s svojim opazovanjem m otim o njegovo 
brezhibno delovanje. Nič n i v orga-

:

nizmu osamljenega. Vse je  povezano; 
v celoto — organizem. T udi m ed za- { 
vestjo in  podzavestjo so vezi. Freud t o ;  
izpričuje, gornje m otn je  srca tudi! s 
Tesnoba srca je  v žalosti no rm alna |  
kakor je norm alen lagoden občutek v ;  
veselju; t a  tesnobni občutek n a j n a m ; 
ne daje povoda, ko t ga nam  ne d a je !  
v  veselju, da  ga še bolj motimo v ;  
njegovem delovanju. :

L ju d je  p rih a ja jo  k zdravniku zaradi J 
želodčnih težav. T udi v želodec p rid e ; 
živčna vojna! Vemo, da izloča želodčna ! 
stena  poseben sok za prebavo h ra n e .; 
T a  sok izločajo želodčne žleze, ki so : 
pod vplivom vsemogočnega vegetativ-5 
nega živčevja. Naša duševna razpolo-; 
ženja vplivajo n a  količino m  kakovost! 
soka. 2 e norm alno razlikujem o kisel in  • 
m anj kisel sok. Zelo kisel sok povroča; 
bolestne krče, bruhanje, driske; pre-S 
m alo kisel sok povzroča težave p r i ;  
prebavi. P ri nekaterih  se pojavi p re - ; 
kisel sok, pri drugih prem alo kisel. !

Se mnogo je težav, ki se omejijo n a ;  
posamezne organe in  ki so povzročene: 
po m otn jah  v njihovi funkciji, delo-! 
vanju. Različne bolezenske slike d a - ; 
jejo te  motnje, toda eno je vsem ! 
skupno. K akor M tro se pojavi vedro! 
duševno razpoloženje, se zboljša tu d i ; 
telesno zdravje, če pa to  okrevanje n e !  
nastopi, potem  so bile v zibk obolen ja!
organske napake. D r. G ajo

»D ružinski tedn ik«  o tv a rja  z d a n a š - j  
n jim  dnem  posebno rubriko , k a te r e ! 
n am en  je  svetovati in  p o m agati n a - ;  
šiin  č ila  t i l  jem  v vseh zd ravn išk ih  v p ra- ; 
ša n jih . N a  tem  področju  bom o p r in a - ! 
ša li č lanke  in  odgovarja li n a  v p ra ša - ; 
n ja  iz tega področja , v kolikor je  mo- i 
gore n a n je  pism eno odgovoriti. P r o - ! 
sim o za s tv a rn o st, k ra tk o s t in  jasnost! ; 
Dopise n a s lav lja jte  m  »D ružinski t rd  ; 
n ik« (Naše zdrav je) L ju b ljan a . !

je g a  sp o la  re s  o d reč i s le h e rn o  m ož
n o s t, d a  si p o š te n o  in  č a s tn o  služi 
svoj k ru h ? «

»S m ešni s te , H a rry . S am o  so č u t
je  v a s  je , p a  s te  slep i. Ali sp lo h  k a j 
v es te  o te m  d ek le tu ?«  je  v r ta la  
Roza.

»M nogo re s  n e . Z d a j p a  dovolite , 
d a  ja z  v a s  v p ra š a m , k a j v es te  v i o  
n je j ,  d a  se  to l ik a n j v z n e m irja te ? «

»Z am e je  to  dovolj, d a  je  h č i 
h u d o d e lca ,«  je  s rd ito  p r ib ila  R oza.

»P rav . P ovem  vam , d a  sem  tu d i 
ja z  hud o d e lčev  sin .«

»H arry !«  je  o č ita jo če  vzk lik n ila .
»če  se  h o čev a  p r ib liž a ti resn ic i, 

je  t r e b a  sp reg o v o riti tu d i  o tem . 
M oj č a s t i  v re d n i p a p a  se n i u s t r a 
šil n ič e s a r , če  je  s lu ti l  k je  ve lik  
dob iček . T em u  p ra v i te  vi sev ed a  
.ve lik o p o tezn o s t', je l i  d a ?  In  m oj 
oče je  zm ero m  vse ta k o  sp re tn o  z a 
su k a l, d a  m u  s p o s tav o  n iso  m ogli 
do živega . J a v n o s t g a  je  sp o š to v a la . 
V id ite , s in  ta k š n e g a  o č e ta  sem , p a  
se m e v e n d a r  n e  izogibate .«

» K v asite  p a  že ta k š n e , d a  m e k a r  
g ro za  o b h a ja .«

»N arobe. P a m e tn o  in  p re u d a rn o  
govorim . P re m is lite  m a lo : B re n t 
za s led u je  A n n i in  j i  g re n i ž iv lje n je  
do s k r a jn ih  m e ja , k e r  hoče, d a  bi 
m u  p o k a z a la  p o t do  sv o jeg a  očeta . 
O n a  pa...«

»Z daj m e n d a  v e n d a r  n e  boste  
rek li, d a  to  n i  B re n to v a  d o lžnost?«

»R es je , to d a  tu d i  A n n i č u ti do lž
n o s t, d a  o b v a ru je  sk r iv n o s t sv o jeg a  
o če ta . V sako  d ek le  b i to  s to rilo , če 
b i b il n je n  oče v z a g a ti. T u d i vi, 
R oza, b i n e  s to r i l i  n ič  d ru g a č e , če 
bi p r i  v ašem  o če tu  raz...«

D iv je  m u  je  sk o č ila  v besedo. 
»H arry , n e  p o s ta n ite  p o p ad ljiv i!«

»N isem  h o te l. H o te l sem  le to  d o 
k a z a ti, d a  A n n i n i  k a j o č ita ti ,  če 
n e  iz d a  sv o jeg a  la s tn e g a  očeta .«

»Ah v am  m o ra m  re s  n a ra v n o s t 
p o v ed a ti, d a  se  to  d ek le  d ru ž i z 
M aščeva lcem ? P o lic ija  ve p ra v  n a 
ta n k o , d a  se je  n je n  oče p a jd a š il  
s te m  p re te t im  n e p rid ip ra v o m , ki 
je  u s tre li l  s i r a  H e n ry ja  in  je  v rh u  
vsega  še  v am  zagrozil. Z ad ev a  je  
n ev zd ržn a !«

»M eni se n e  zdi tak o . R es je , d a  
sem  d o b il p isem ce  z n a r is a n o  t e h t 
n ico , to d a  reč i m o ram , doslej sem  
še zm erom  živ in  zd rav . A n n i o tem  
p ra v  go tovo  n ič e s a r  n e  ve; to  je  
p rib ito .«

»Ali s te  re s  ta k o  zelo p re p r ič a n i? «
»R oko b i d a l v ogen j.«
»K ako  m o re te  b iti to lik a n j s le 

p i?«  je  ž ivčno  v p ra š a la  R oza.
»Če b i k a j vedela , bi go tovo  ne  

b ila  p r iš la  k  m en i. R azen  te g a  ce
n im  s le h e rn e g a  človeka, k i si z n a  
ta k o  sa m o s to jn o  in  p o šten o  z a s lu 
ž iti svoj k ru h  k a k o r  A nni. I n  z a n jo  
sem  p re p r ič a n , d a  b i tu d i od m en e  
n e  vzela  n it i  b e liča  več, k a k o r sva 
se  d o m en ila . Z di se m i, d a  sv a  z a 
devo  dovolj p re m le la ; z d a j la h k o  
govoriva  o d ru g ih  s tv a re h .«  .

R oza p a  m u  n i h o te la  p r i t rd i t i .  
K o t n ie g o v a  d o lg o le tn a  p r i ja te l j ic a  
s i je  š te la  v d o lžnost, d a  m u  r a z 
k r i je  vse, k a r  j i  je  n a  srcu .

»V este k a j je  z a re s  re s?  Z a lju b 
lje n i s te  v  dek le!«  je  n a p o s le d  h r i 
pavo  izdav ila .

R ey n o ld s je  s tre se l z g lavo in  se 
n a sm e h n il . »D ejstvo, d a  je  p r i  m e 
n i  v službi, d o k a z u je  p rav  n a 
sp ro tn o .«

»O te m  še re sn o  dvom im . N ekaj 
je  p r ib ’to . H a rry , n a m re č  to , d a  s te  
se  z a p le tli v p ra v  n e u m n o  p u s to 
lovščino , k i jo  boste  le p e g a  d n e  še 
obžalovali. P a z ite  n a  svoj d e n a r  in  
n a  svo je  d o b ro  im e!«  je  re sn o , sk o 
r a j  p r id ig a fs k o  b esedova la  ogorče
n a  R oza.

P o  t e h  b e se d a h  je  v s ta la  in  se n a  
k ra tk o  poslov ila .

R ey n o ld s s i je  o d d a h n il ln  sedel 
n a  s to l, k! je  n a  n je m  p re jle  sed e la  
A nn i. N jegovi p r s t i  so se  ig ra li  s 
sv in čn ik o m  in  začel je  p o d zav estn o  
r i s a t i  žen sk e  g lave. V n e k a j m in u 
t a h  je  b ilo  n a  p a p ir ju  k a k š n ih  d e 
s e t  ž e n sk ih  ob razov  —  to d a  še le  
čez d e se t m in u t  se  je  R eyno ld s z a 
vedel, d a  ga  g led a  z v seh  d e se tih  
sličic is ti  obraz.,, o b raz  A nn i B lack 
ham ove...

16. poglavje
A n n i je  b ilo  v n je n i  n o v i službi 

p ra v  z a re s  všeč. D ve s tv a r i  s t a  jo  
p a  v e n d a r  v z n e m irja li : z ap o rn o  po
ve lje  z a  n je n e g a  o če ta  in  n je n a  
sk r iv n o s t n a s p ro ti  p le m e n ite m u  
R eyno ld su , R ozin  obisk  jo  je  h u d o  
p re p la š il ;  d o m n e v a la  je , d a  Je to  
b o g a ta šk o  dek le  m a rs ik a j po v ed a la  
R eyno ld su , če j i  je  B re n t k o t n je n  
p r i ja te l j  k a j n a m ig n il. N a vso  s re 
čo p a  v v e d e n ju  H a r ry ja  R ey n o ld sa  
n i o p az ila  n o b en e  sp rem em b e . B il 
je  še  n a d a l je  en a k o  p r ija z e n ; za to  
je  k m a lu  sp e t z av rg la  pom isleke .

I n  v e n d a r  je  še  zm erom  č u ti la  
go rečno  željo , d a  b i sp ro s ti la  svo jo  
vest te g a  n ezn o sn eg a  b re m e n a . S i
cer b i s te m  tv eg a la , d a  bi R ey- 
no ld s n je n e g a  p o lo ž a ja  p ra v  n e  r a 
zum el in  b i jo  n e m a r a  o d p u stil. 
T o d a  n a j  se  zgodi k a r  koli, h o te la  
je  b it i  p o š te n a  in  o d k r i to s rč n a  n a 
sp ro ti n je m u . Z b ra la  je  vse m oči, 
d a  bi se m u  spoveda la . R eyno ld s je  
bil že po  n je n e m  v e d e n ju  opozor
jen , d a  ji  n e k a j tež i srce. Z a to  jo  
je  k a r  sa m  v p ra ša l:

Dalje prihodnjii.
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V novih razm erah  — nove 
orientacije. Uspeh italijanske

ga d ržavnega prvenstva
Težkooe so za to  n a  svetu , da  j ih  

p rem agam o. Ne d a  se ta j i t i ,  d a  so z 
novim  položajem  n a s ta le  v našem  
šp o rtn em  o b ra tu  nep red v id en e  n epri- 
like. T re b a  jim  bo z vso re sn o stjo  
po g led a ti v obraz. S šp o rto m  se bavi 
m la d  svet, k i je  dovolj p rilagodljiv  
in  k i bo znal p o isk a ti in  n a jt i  pravo  
p o t za  zd rav  n apredek .

S  svoje s t r a n i  bom o tu d i v bodoče 
posvečali šp o rtu  dosed an jo  ob ičajno  
pozornost. P o tru d ili se bomo, da bo
m o k a te ro  povedali o n a š ih  dom ačih  
šp o rtn ih  razm erah , ozira li se bomo pa 
tu d i d ru g am  po svetu, v  kolikor n a m  
bodo v iri n a  razpolago.

Ne bi m ogli reči, da  se je  p r i n a s  
šp o rtn i o b ra t povsem  ustav il. Seveda 
n i tis teg a  sporeda, ki bi bil m oral 
p r i ti  seda j v poln i sezoni n a  v rsto . Po  
tre n u tn e m  i>opolnem m rtv ilu  so se n a  
ig riščih  p o jav ila  p rva  m oštva, k i so v 
n ek ak ih  tren in šk ih  tek m a h  za silo s 
svežim  poletom  p o skusila  prve korake  
v nove razm ere . Ja sn o , d a  to  n iso  bili 
dogodki, o k a te r ih  n a j  bi se pisali 
podrobni k o m en ta rji. So pa  že nav e
zan i p rv i s tik i s  sosedi in  se posku
ša jo  sp lesti nove vezi. ki n a j n a d o 
m estijo , k a r  je  tak o  izn en ad a  p ren e 
ha lo . K o  bodo s tv a r i dozorele, ne bom o 
opustili n jih o v e  reg is trac ije .

Z a t a  t re n u te k  je  še n a jb o lj p riza 
d e t n a š  nogom etn i šport. Povezanost 
z d ru g im i šp o rtn im i sred išči je bila 
tak o  ozka, ta k o  izd e lan a  v vse podrob
nosti, d a  je z do ločitv ijo  nov ih  m eja  
sam  po sebi p ren eh a l ves v n a p re j 
določeni tekm ovaln i spored. Z n ačilno  
je za se d a n je  prilike, d a  je nogom et
n i zvezi n a  razpolago še ne  25 o d sto t
kov n je n ih  bivših članov. In  to  je  tu d i 
za naše  že od n ek d aj skrom ne ra z 
m ere  p resk rom no  število, d a  bi se dali 
doseči večji uspehi. Bo pa nogom etn i 
šp o rt m ogel iz se d a n jih  razm er še n a j 
p rej n ek aj izbiti.

Od d ru g ih  šp o rtn ih  m ej bo m oral 
zim ski špo rt, ki vsaj t a  t re n u te k  n i 
ak tu a len , u b ira ti  n a jte ža v n e jše  poti. 
E>o zim e je  še nekaj časa  p red  nam i 
in  dotle j bo dovolj p rilik  za razm iš lja 
n je  o izhodu iz zagate .

L ah k a  a tle tik a , za  nogom etom  n a j 
bolj p o p u la rn i po le tn i špo rt, je  bila 
p r i n a s  v o rg an iza to rn em  pogledu v 
težki krizi. V odje teg a  šp o rta  bodo 
p ač  m ora li v nov ih  p rilik ah  reševati 
d ru g e  problem e ko t so bili oni, še do 
n ed av n eg a  n a  dnevnem  redu, n a  prvi 
videz nerešljivo  zapleteni.

V redu, k i ga je  n a ra v a  p redp isala , 
je  določeno, da  se vsak o rgan izem  ro 
di, se razv ija , n a za d n je  odm re. Š p o rt
n o  g ib an je  je  jak o  v ita len  organizem , 
ki m ora ko t vsako d ru g o  živo b itje  
s ta t i  sred i s ta ln e g a  razvo ja , če noče, 
d a  ga d o h iti p red časen  konec. Z ato  bo 
sledilo  d ru g im  pan o g am  narodovega  
jav n eg a  u d e js tv o v an ja  in  v novih  raz 
m era h  poiskalo  nov ih  o rien tac ij.

Naša športna srenja se je že od ne
kdaj zanimala za potek nogometnega 
prvenstva v Italiji. To nedeljo so tam  
odigrali poslednje kolo, ki je dokonč
no določilo vrstni red klubov. Prvo 
mesto si je osvojila Bologna, že več
krat državni prvak; letos ji je šlo 
dovolj gladko, ker jo ločijo štiri točke 
od drugega kluba, Ambrosiane. Iz na
cionalne lige izpadeta Bari in Novara, 
d očim se je Triestina, za katere uso
do je bilo pri nas vedno dovolj za
nimanja, plasirala na deveto mesto.

Rezultati poslednjega kola so bili: 
Roma—Triestina 0:0, Torino—Livorno 
5:2, Atalanta—Ambrosiana 1:3, Vene- 
zia^Novara 3:0, Bari—Napoli 0:4, Mi
lano—Genova 1:1, Fiorentinar—Juven- 
tus 5:0, Bologna—L&zlo 2:2. Po teh 
rezultatih je dokončni vrstni red v 
tablici naslednji:

1. Bologna 30 16 7 7 60:37 39
2. Ambrosiana 30 14 7 9 52:43 35
3. Milano 30 12 TO 8 55:34 34
4. Piorentina 30 14 6 10 60:49 34
5. Juventus 30 12 8 10 50:47 32
6. Atalanta 30 11 9 10 45:38 31
7. Torino 30 11 8 11 54:30 30
8. Napoli 30 11 8 11 41:48 30
9. Triestina 30 9 11 10 43:39 29

10. Genova 30 10 9 11 46:44 29
11. Roma 30 9 11 10 48:46 29
12. Venezia 30 8 13 9 39:44 29
13. Livorno 30 9 10 11 40:51 28
14. Lazio 30 7 13 10 38:42 27
15. Novam 30 8 11 11 31:38 27
16. Bari 30 5 7 18 31:84 17

O. C.

Edin* dobri godba za vsakega 
ja oa ploiCah

G la v n o  z a s to p s tv o  
M e ln e l  &  H e ro td  —  M a rib o r  

Z a h t e v a | t e  b r e z p l a č n e  s e z n a m * !

Ljubija nfani se m arljivo lire  ita li
janskega jezika. Na vseh koncih in 
krajih  so na razpolago razni praktični 
tečaji, ki se jih Ljubljančani lahko 
poslužujejo. Tudi p rve dvojezične na
pise že vidimo po mestu. Na postaji 
pa napovedovalec napoveduje dohode 
vlakov v italijanskem  in slovenskem 
jeziku.

Vodja Nemčije in državni kancclar
Adolf Hitler je  im el v ponedeljek
5. t. m. pred številnim i zbranim i za
stopniki nemškega naroda obširen  go
vor o  zadnjih vojnih operacijah na 
Balkanu.

H itler je najprej govoril o Ita liji 
in o njeni udeležbi v sedanji vojni. 
Povdaril je, da se Nemčija zaveda, da 
gre zasluga za zmago v Grčiji samo 
italijanski vojski, ki je z velikim i 
žrtvam i oslabila in naposled onemo- 
čila vse grške formacije. Dalje je go
voril vodja Nemčije tudi v Jugosla
viji. Povdaril je, da ni imel nobenega 
nam ena napasti Jugoslavije in ji je 
ponudil povsem sprejem ljive pogoje 
za pristop k državam  Osi. Zaradi d r
žavnega udara, ki so ga izvedli v Beo
gradu vojni hujskači in angleški p la
čanci je bila nem ška vojska tako re 
koč prisiljena, da napade Jugoslavijo 
in s tem reši čast nemškega rajha.

Dalje je  govoril vodja Nemčije tudi 
o izgubah, ki jih je im ela nem ška voj
ska na Balkanu. Povdaril je, da po
ročilo angleškega m inistrskega p red 
sednika Churchilla, ki govori o 75 (MK) 
m rtvih nem ških vojakih neresnično. 
1‘itč je pa nem ška vojska zajela na 
Balkanu doslej že 9.(100 britanskih  
častnikov in vojakov. V Srbiji je nem 
ška vojska ujela 6.280 častnikov, 337 
tisoč 000 podčastnikov in vojakov srb 
ske narodnosti. V Grčiji so ujeli 
okrog M.000 grških častnikov in 210 
tisoč vojakov.

Nemška vojska je na Balkanu iz
gubila vsega skupaj 57 častnikov,
J042 vojakov in podčastnikov, ranje
nih je pa bilo 181 častnikov in 3.571 
podčastnikov in vojakov.

Nemški vodja H itler je dalje dejal, 
da bo njihova zaveznica Italija dobila 
vso politično nadvlado nad ozemljem 
ki pripada njej in si ga je z veli
kim i žrtvam i m orala zaslužiti. Povda
ril je, da je zdaj na Balkanu spet 
red  in mir, angleška sabotaža je pa 
onemogočena.

O smrti in pogrebu pokojnega mi
nistra dr. Franceta Kulovca vemo še 
nekaj podatkov. Na cvetno nedeljo po 
prvem  bom bardiranju  je m inistra 
dr. Kulovca na D edinjah zadela bom
ba. Izpod ruševin ga je pomagal iz
vleči vojaški duhovnik g. Ivo Kotnik, 
ki je  opravil prve molitve in dal p re 
peljati truplo  pokojnega v mrtvašnico. 
Zaradi pom anjkanja prostora v m rt
vašnici je bil pogreb že v sredo dne
9. aprila  ob 8. zjutraj. Zem eljske 
ostanke dr. Kulovca so v sprem stvu 
dveh grobarjev, Tomaža Ulage in dok
torja .Jenko Janeza te r Ivana Fajdige 
prepeljali s tovornim avtomobilom na 
pokopališče in ga pokopali v grob 
št. -142. Zdaj je grob zasut s cvetli
cami, dobri ljudje pa prihajajo nanj 
molit za blagor pokojnikove duše.

P rinc ipovo  ploščo iz S a ra jev a, ki je 
b ila  vzidana  na  k ra ju  vidovdanskega 
a te n ta ta ,  so dne 20. ap rila  izročili s a 
ra jev sk i Nem ci d ržavnem u k a n c le rju  
H itle rju ,

Nove ukrepe za no rm alizacijo  živ
lje n ja  v S rb iji je izdal poveljn ik  n em 
škega zrakoplovstva v S rb iji, g en era l 
P o rs te r . Več Srbov je bilo  im enovan ih  
za u p rav ite lje  po k o m isa rja tih , in  s i
cer z nalogo, da  v n a js tro ž jem  sode
lo v an ju  z zasedenim i o b lastm i d e la jo  
za o h ra n itev  re d a  in  m iru.

Življenje v Beogradu teče spet nor
malno dalje. Ruševine podrtih hiš so 
v glavnem  že odstranili, pa tudi pro
met je že spet vpostavljen. Najprej so 
nemški red a rji urejevali red  po beo
grajsk ih  ulicah, zdaj so pa to delo 
prevzeli spet beograjski redarji. Tudi 
vprašanje p rehrane  je že urejeno. 
Nemška vojska z veliko naglico po
pravlja e lektrične in vodovodne na
prave, prav tako ceste in  mostove. 
Nemška oblast je odredila, da začne 
izhajati nov srbski dnevnik, ki bo 
p rinaša l vse odredbe, ki jih izdaja 
nem ška okupacijska oblast.

130.000 nem ških dijakov je pod orož
jem  v Nemčiji. Od teh je 30.000 viso- 
košolcev.

Močan potres so občutili pred nekaj 
dnevi prebivalci Keke. Potresni su
nek je bil precej močan in se je pod
zemsko bobnenje slišalo dobro minuto. 
Na srečo potres ni povzročil nobene 
škode.

Tobaka ima ljubljanska tobačna to
varna še dovolj na zalogi in se zato 
kadilcem ni treba bati, da bi jim ga 
zmanjkalo, tembolj, k e r  zdaj ne bo 
treba  več zalagali s tobakom G orenj
ske in Štajerske.

Nočni tramvajski promet tra ja  do 
21.30. Ob tej u ri odpeljejo z Ajdov
ščine na vse stran i zadnji tram vajski 
vozovi in se s skrajn ih  postaj vračajo
v remizo.

12. maja se priruo redna predava
nja na ljubljanski univerzi. Vpisova
nje za ta sem ester je tra ja lo  od 1. do 
10. marca, do 25. ap rila  je tra jalo  pa 
naknadno vpisovanje. L jubljanska uni
verza je dosegla v svojem zim skem

Bilo  je  v p i s a n ih  1950 s lu š a t e l j e v  in  
524 s lu š a le l j ic .

N ajkasneje S. maja naj se javijo vsi 
nezaposleni delavci in nameščenci pri 
Javn i borzi dela v Ljubljani.

Mestnemu preskrbovalnemu uradu 
morajo javiti gospodinje ali družinski 
poglavarji vse izprem em be, ki so na
stale v njihovi družini po 1. januarju  
1941. Naznanili je treba vse izselitve 
družinskih članov, vse um rle in sploh 
vse tiste, ki niso več v L jubljani. Po
glavar družine mora prijavili tudi vse 
člane, k i so sam o začasno odsotni. 
V prašalna pola vsake družine mora 
biti p ravilno  izpolnjena s krstn im i 
imeni, letnicam i in sploh vsemi po
datki družinskih članov. V prašalne 
pole sprejem a mestni p reskrbovalni 
u rad  v drugem  nadstropju Mestnega 
doma.

Maksimalne cene zelenjavi je do
ločil m estni tržni urad  za ljubljanski 
živilski trg. Za ta teden so soglasno 
določene tele najvišje cene: berivka 
sme stati kila največ 20 din, zeleni 
radič lfi din, rdeči radič 6 din, krom 
pir 2''50 din, g rah  17 din. Kdor bi ze
lenjavo prodajal dražje, bo strogo ka
znovan.

Žrtev eksplozije granate je postal
desetletni posestnikov sin F rance Po
točar iz G ornje S tare vasi. Na paši je 
našel granato in se z njo igral. Ne
nadno je pa g ranata  eksplodirala in 
ranila dečka po vsem telesu, da je 
čez nekaj u r umrl. Prav tako je g ra
nata ranila tudi 281etnega Jožeta Bev
ca, doma iz Dolnjega Makarovca. E ks
plozija g ranate  mu je prizadejala po
sebno močne poškodbe po glavi, roki 
in nogah.

Novi vozni red
na progi L jubljana—V rhnika trg

Pričenši s 5. majem 1941 vozijo na 
progi L jubljana—V rhnika trg  in ob ra t
no dnevno redno sledeči m ešani vlaki:

Vlak št. 
8032a 
8082 
8034« 
8036 
803Ka 
8040a

odhod iz 
L jubljane 

5.50 
7.45 

10.30
14.00 
17.10
19.00

prihod v 
V rhniko trg 

6.25 
8.20

11.05
14.35 
17.45
19.35

odhod iz p rihod v 
Vlak št. V rhnike trg Ljubljano 

8031 b 6.40 7.15
8033a 8.35 9.10
8035U 13.00 13.35
8037a 15.00 15.35
8039a 18.05 18.40
8041 19.55 20.30
V zvezi s to sprem em bo se razve

ljavi na om enjeni progi do sedaj ve
ljavni vozni red.

Vlaki 8032a ter. 8034a te r  8038a 
im ajo v V rhniki trgu  takojšno avto
busno zvezo do Postojne ter nato vla
kovno zvezo za Trst. v ob ra tn i sm eri 
pa vlaki 8033a, 80351» in 8041.

100.000 dinarjev nagrade je razpi 
salo zagrebško policijsko ravnateljstvo 
za izsleditev bivšega zagrebškega po
licijskega ravnatelja Roberta VVicker- 
ta. Kdor izroči VVickerta hrvatski 
državni oblasti, ali kdor ga ovadi in 
pripom ore k njegovi aretaciji, prejm e 
nagrado 100.000 dinarjev.

Lastnike neobdelanih parcel prost
mestna občina ljubljanska, da v naj
krajšem  času prijavijo  svoje parcele 
m estnem u gospodarskem u oddelku v 
Beethovnovi ulici št. 7. Te parcele bo 
mestna občina oddala zastonj sirom aš
nim Ljubljančanom , da bodo zemljo 
obdelali in se s p ridelk i obvarovali 
pom anjkanja. K er je zdaj že zadnji čas 
za sajenje krom pirja in fižola, naj 
lastnik  neobdelanih parcel te  p rija 
vijo takoj.

Pred ljubljansko postajo so uredili
tram vajsko postajališče. Čakalnica sa
ma je bila sicer že postavljena in je 
dajala potnikom streho, m anjkal ji je 
pa vendar še betonski tlak, ki so 4 1  
zdaj uredili.

Prestavili so postajališče avtobusa, 
k i vozi Trst—L jubljana, iz Gajeve u li
ce na A leksandrovo cesto p red  pasa
žo. Avtobus za Gorico odhaja iz L jub
ljane ob 14.30 izpred hotela Miklič, 
oziroma iz Gajeve ulice, avtobus za 
T rst pa izpred pasaže na A leksandro
vi cesti. Cena avtobusne vožnje za 
Trst je  28 lir, za Gorico pa 30 lir.

D ijaški tram vajski vozni listki, ki 
so jih dijaki kupili za mesec april, 
čeprav se od 2. do 22. aprila  niso vo
zili, veljajo še do 22. maja. Od 22. 
maja pa do 31. m aja se bodo pa di
jaki lahko vozili po posebno znižani 
ceni 1 din za vožnjo. Seveda bo ta 
cena veljala satno za tiste, ki se bodo 
lahko izkazali z mesečnim voznim list 
kom za april in samo na progi, ki je 
označena na dijaških izkaznicah.

Bolgarski kralj Boris je v zahodni 
Traciji obiskal mesta Dedeagač, Xan 
te. Gimulgino, Kavalo in Istram, ki 
so jih te dni zasedle bolgarske čete

Dogovor o klirinškem prometu sta 
te dni podpisali Francija in Finska.

f ra n k a  in  finske  m arke  je  b ila  za  kli
r in ško  o b ra ču n av an je  določena 1 : 1.

R om unsk i n o tra n ji  m in is te r  je  podal 
poročilo o položaju  v R o m u n iji in  je 
izjavil, da  v lad a ta  povsod red  in  m ir. 
U gotovil je  tud i. d a  je  razm erje  m ed 
ro m unsk im  in  nem škim  preb ivalstvom  
odlično.

Za p red sedn ika  repub like  Venezuele
je p a rla m e n t izvolil g en era la  A ngarito .

N ova srb sk a  vlada v B eogradu je 
se stav ljen a  po nem šk i okupacijsk i 
ob lasti tak o le : K o m isa r za  n o tra n je
zadeve: M ilan  Ačimovič, bivši m in i
s te r ; n jegov pom očnik: T an isije  D i
mič. bivši poslanec; k om isar za p ro 
sveto: R isto  Jo jič ; n jegov pom očnik: 
D jo rd je  P erič ; k om isar za pošto: D u 
šan  P a n tič ;  njegov pom očnik  dr. S te - 
v a n  Iv an ič ; ko m isar za  fin an ce : D u
šan  L etica ; ko m isar za p ro m et L azar 
K ostič , vseučiliški p ro feso r; kom isar 
za zgradbe: S te v an  Jankov ič, bivši po
slanec ; k om isar za  k m etijs tv o : M ilo- 
sav  V asiljevič; k om isar za p ravosodje: 
M om čilo Jankovič.

P oglavnik  H rv a tsk e  dr. Pavelič  je 
podal dopisn iku  »B orsen-Z eitung« iz
javo, v k a te r i  je deja l, da  H rv a tje  ne  
bodo nikoli pozabili, kdo je  da l H rv a t
ski svobodo. H rv a tsk a  d ržav a  bo zato  
o s ta la  zm erm  ob s t r a n i  osi. H rv a tsk a  
v lad a  se bavi z n ač rto m , d a  več 10.000 
H rvatov , k i so v času srb sk eg a  z a tira 
n ja  zap u stili H rvatsko , pokliče n aza j 
v dom ovino. D r. Pavelič  je  izrazil tu d i 
p rep ričan je , d a  se bo n aše l za 5mili- 
jonsk i n a ro d  p rim eren  p ro sto r v okvi
ru  novega re d a  v Evropi.

H rv a tsk a  v lad a  se bav i z n ačrtom , 
d a  bi p ren esla  svoj sedež iz Z agreba 
v B an ja luko , ki n a j  bi v bodočih le tih  
prevzela naloge h rv a tsk e  presto ln ice. 
T ak o  poroča  g ra šk a  »Tagespost«. P r i 
tem  n a č r tu  odloču jejo  zgodovinski, 
zem ljep isn i in  n a ro d n o p o litičn i oziri. 
B a n ja lu k a  leži sred i p rosto ra , k je r  so 
n ase ljen i H rv a ti in  je  b ila  že nekoč 
središče h rv a tsk eg a  sredn jeveškega  
k ra lje s tv a . S  to  sprem em bo se bo tu 
di p re n eh a la  p reo b lju d en o st severne 
H rvatske.

Poverjen ike  v n a jv ažn e jših  gospo
d arsk ih  p o d je tjih  na  H rvatskem  je 
im enovala  h rv a tsk a  v lada. N a jp re j so 
im enovali ]>overjenike p ri vseh d ržav 
n ih  d e n a rn ih  u stan o v ah , potem  p a  še 
okrog 1.500 poverjenikov po  zasebn ih  
gospodarsk ih  p o d je tjih .

H rvatski državljan je lahko samo 
oseba arijskega pokolenja, ki ni de
lala proti osvobodilnim težnjam hrvat
skega naroda in je tudi v naprej volj
na zvesto služiti hrvatskem u narodu 
ni njegovi državi. U radni list h rvat
ske države je te dni p rav  tako objavi! 
tudi vzorec nove državne zastave. No
vo zastavo tvorijo rdeča, bela in mo
dra barva v vodoravni legi s hrvat- 
skiin grbom na sredi iii z ustaškim  
monogramom v gornjem levem kota.

M adžarske ob lasti so po zasedeni 
V ojvodini tak o j začele d in a rje  zam e
n jav a ti za penge. Bivši jugoslovanski 
d ržav n i uslužbenci, upokojenci in  in 
validi dobe s 1. m ajem  svoje d o seda
n je  p re jem ke, če pod a jo  p ism eno  iz
jav o  o  zvestobi. O b lastva  so tu d i do
volila, d a  n a  zasedenem  ozem lju  iz
h a ja  21 d o sed an jih  časopisov.

R om uni bivše jugoslovanske vojske 
ne  po jdejo  v u je tn ištv o , tak o  so se 
sporazum ele nem ške in  rom unske  vo
jaške oblasti. G re  za tis te  R om une, ki 
so bili dom a iz B a n a ta , ki je bil pod 
Srbi. K ak o r h i tro  bo d o g n an a  n jih o v a  
istovetnost, se bodo lah k o  v rn ili do
mov.

B olgarska u p rav a  n a  področju  M o
rave  se že o rgan iz ira . B olgarske čete, 
ki še zasedajo  posam ezne k ra je  v 
S rb iji, so te  dn i zasedle tu d i Prilep . 
B o lgarščina  je  p o sta la  te  dn i obvezni 
jezik po vsej M akedoniji.

S.BOOtonski srbsk i p a rn ik  .Durmitor*
— vozil je  živež v A nglijo  — so p red  
k ra tk im  nem ške vo jne lad je  n a  In d ij
skem  oceanu potopile.

PLAČAJTE 
NAROČNINO!

FR. P. ZAJEC
IZPR A iA N  O PTIK  IN URAR 

LJUBLJANA, sedaj S t r t l o r f e v n  u l .  O
prt frančiškanskem mostu

f s i lo v r s tn i  o b l i ,  daljnogledi, lop tom in , t i j ro n u tn ,  
i t n n m t n .  im. t a l i t i  izbira ur. z la tn in i la  s reb rn in i.
S im o  kvalite tn i o ftika: Ceniki b m p i i t n o

R E S M A N  L O J Z E - t im ija n a
Cesta 29. oktobra (Rimska) it 21 

talilen 44-90

Drobne 
iz Spodnje Štajerske

Nove k ru šn e  k a r te  v M ariboru . V o
jašk e  ob lasti v M arib o ru  so  že p ričele  
z o rg an izac ijo  p re h ra n e  v M ariboru . 
Izd an e  so bile že nove. dvojezične 
k a r te  za m oko in  k ruh . S tem i k a r ta 
m i bo vspka oseba u p rav ičen a  k u p iti 
m esečno 8 kg m eke a li tem u  odgo
v arja jo čo  količino k ru h a .

S tro g a  k o n tro la  p ri n ak u p o v an ju
čevljev in  obleke. D a bi p rep reč ili 
prekom erno  n ak u p o v an je  čevljev in  
oblek, so nem ške ob lasti p repovedale  
vsako p ro d a jo  čevljev in  obleke, dokler 
to  v p ra šan je  n e  bo u re je n o  s  poseb
nim i k a rta m i. V p rim eru  n u jn e  p o tre 
be sm e občinski po litičn i kom isar iz
d a ti  nakaznico , p ro ti k a te ri sm e trg o 
vec to  blago p ro d a ti. V sako z lorabo 
zelo strogo  kaznu jejo .

Ž ivilski trg  v M ariboru  je  zelo živa
h e n  in  je  dobro  založen z zelenjavo, 
tak o  da  je  za  p re h ra n o  p reb iva ls tva  
dobro p resk rb ljeno . Cene so osta le  do
sed an je  in  je vsako iz rab ljan je  p reb i
va ls tva  izključeno. N a  živilskem  trg u  
je o m ejena  le p ro d a ja  ja jc  in  sm ejo  
p ro d a ja lk e  vsaki s tra n k i p ro d a ti le
2 ja jc i. Na ta  n a č in  je  p resk rb ljen o  za 
p rav ično  porazdelitev  m ed  vse p reb i
valstvo.

Dva nova lesena m ostova v M ari
boru. K ak o r znano, so oddelki bivše 
jugoslovanske vojske pognali v z rak  
oba m ostova in  stu d en šk o  brv. Nem ške 
čete so tak o j po  svojem  p rih o d u  v 
M aribo r zgradile  n a  m estu , k je r  je bil 
brod, pon tonsk i m ost, km alu  n a to  p a  
so začeli g ra d iti tu d i lesen i m ost n a  
k ra ju  n ek d an jeg a  s ta reg a  lesenega 
d ravskega  m osta. T u d i zasiln i vojački 
m ost, k i so  ga položili n a  g u m ijaste  
čolne, so k m alu  nadom estili z lesenim . 
O b a  p o ru šen a  železna m ostova sed a j 
d em o n tira jo . N a  n j ih  m estih  bodo 
zgrad ili n o v a  m ostova.

P o litičn i k om isar v C elju  je pričel 
iz d a ja ti svoj » M itte ilungsb la tt« . L ist 
ob jav lja  vse odredbe m estn eg a  po litič
nega  k o m isa rja  in  k o m isa rja  za S pod
n je  š ta je rsk o . O dredbe so ob jav ljen e  
v nem škem  in  slovenskem  jeziku. V sak 
izvod lis ta  s ta n e  1'50 din.

M in im alne  in  m aksim alne  mezde.
P o litičn i kom isar za Spodnje  š ta je rsk o  
je  izdal P rv o  odredbo o začasn i u ra v 
n av i m ezd v o b ra tih  jav n e  službe, in 
du strije . rokodelstva , trgovine in  go
zdarstva . T a  od red b a  vsebuje m in i
m aln e  in  m aksim alne  m ezde in p re d 
videva za neizučene delavce n a d  21 le ti 
m in im aln o  u rn o  m ezdo 7 din , za  izu
čene dela/vce n ad  21 le ti 9 d in  in  za 
ženske n a d  21 le ti 5.25 din . M lado
le tn im  delavcem  od 18 do 21 let se 
odbije  10“/o, od 16 do 18 le t 25"/o in  
m lado letn im  ped 16 le t 40"'» od mezde, 
k i jo  p re je m a jo  odrasli delavci iste  
k a tegorije . T e m in im aln e  m ezde se 
sm ejo  za  20“/u brez posebnega dovo
l je n ja  p rek o rač iti p r i posebnih  d e lav 
čevih  sposobnostih  i n  p r i  zelo težkiil 
delih . A kordne m e z d e  in  p r e m i j e  še  
m o ra jo  določiti tako . da  se p r t Sto
ritv i, ki preseže povprečno delo. do
seže v iš ja  m ezda, kak o r je časovna. V 
prim eru , da ak o rd n i a li p rem ijsk i za
služek kakega delavca  v dveh m ezd
n ih  pe rio d ah  preseže m in im alno  m ezdo 
za več kak o r 35"/«. je  to  treb a  p rija v iti 
po litičnem u k om isarju .

D va brezm esna dneva za Spodnje  
š ta je rsk o  je odredil po litičn i kom isar 
t ib e rre ite r . O b p e tk ih  in  to rk ih  v 
sv rh o  en akom erne  porazdelitve  zalog 
m esa  m ed vse p reb ivals tvo  trgov ine z 
živili, gostilne in  re s tav rac ije  ne  sm ej«  
p ro d a ja ti  in  ra z d a ja t i  m esa in  m esn ih  
izdelkov. O b te h  dnev ih  p a  je dovo
lje n a  p ro d a ja  p e ru tn in e .

(Po S lovencu)

Da bo vsa družina vesela, 
je treba samo kupiti 
»Družinski tednik«!

-  H A R M O N I K O
vseh vrst, violine* in druga glasbila 
se naučite hitro in ceneno le pri 
strokovnjaku! - Pouk na Vašem 

domu ali v tečajih, naslov
.G L A S B A * LJUBLJANA, 

Predjamska 37 (Rožoa dolina)

MALI OGLASI
CVETLIČNI MED In t a  m e d ic o  d o b i te  n a j 
c e n e je  t  M e d a rn i ,  L ju b lja n a .  Ž id o v sk a  u t. ®-

Damska krojačica, Slomškova ul. 4/II
izdeluje vso damsko garderobo p® 
zmerni ceni in prvovrstno.

Visokošolec-komercijalist, ki so mu
prilike preprečile, da bi dokončal eko- 
nomsko-komercijalni študij, prosi ka
kršne koli zaposlitve. Ponudbe na 
oglasni oddelek pod »Skromen«.
FILA TE LISTI  POZO R!  K u p u je m  v s a k o v r s tn e  
p o s a m e z n e  z n a m k e  k o t  tu d i  c e lo tn e  zbirk®  
p o  n a jv if ijib  d n e v n ih  c e n a h  I s to č a s n o  nuatw* 
f i l a te l is to m  z n a m k e  v s e r i j a h  a li  p o sn m e z n «  
p o  n a jb o l l  u g o d n ih  c e n a h  P o iz k u s i te  in  Pre< 
p r ič a li  s e  b o s te  K n j iR a ru a  J a n t z  D o lžan  
L ju b lja n a .  S t r i t a r j e v a  4.    .

f f R E A L I T E T A “
zavod za kupoprodajo n e p r e m i č n i *1 

(e samo v Ljubljani 
Prešernova ul. 54/1. Tel. 44-20__

Izdaja k . Bratuša, novinar; odgovarja Stanislav Vdovič; tiska tiskarna Merkur d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mihalek — vsi v Ljubljani.


